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L I L L Y B Ä C K S T R Ö M 

DEN 4 S E P T E M B E R afled å herre

sätet S ten inge i U p l a n d efter en t ids 

s juk l ighe t fru L i l l y B ä c k s t r ö m , f ö d d 

v o n E h r e n c l o u , o c h m e d h e n n e u tgår 

ad l iga ät ten m e d s a m m a n a m n , s edan d e n i 

25 år var i t u t s l ocknad å m a n s s i d a n . 

En h j ä r t eva rm,kons t ä l skande o c h äde l k v i n n a 

har m e d fru B ä c k s t r ö m l e m n a t de t j o rd i ska , 

o c h ej b lo t t fö r e f te r le fvande m a k e , barn o c h 

ba rnba rn är för lus ten smär t sam, u tan ä fven 

för de m å n g a h j ä l p b e h ö f v a n d e , hv i lkas s töd 

h o n vari t , o c h för d e n krets, i h v i l k e n h o n 

va r d e n s a m m a n h å l l a n d e kraf ten. 

F ru B ä c k s t r ö m va r f ö d d m i d s o m m a r d a g e n 

1 8 4 0 o c h den va rma , l i fg i fvande h ö g s o m m a r 

sol , s o m m ö t t e h e n n e v i d in t räde t i l i fvet , 

be lys te sedan s tändig t 

hennes stig. H o n va r 

ett l y c k a n s skö tebarn . 

Rik t b e g å f v a d af natu

ren, särski ldt u t rus tad 

m e d kons tnä r l iga an

lag, k o m h o n t id ig t i 

be rö r ing m e d m å n g a 

f r ams tående person

l igheter . H e n n e s för

äldrar, bankkassö ren 

F. A . v o n E h r e n c l o u 

o c h dennes maka , f ö d d 

H e l l s t r ö m , lä to hen

nes an lag för sångens 

sköna kons t uppod l a s 

hos den t idens för

n ä m s t a lärare i facke t 

i vår t land , hofsån-

ga ren Berg , o c h h o n 

lär senare äfven har

v a s tudera t i Par is för 

Masse t . D e t är m ö j 

l igt , att, o m h o n fullt 

ägna t sig åt kons ten , 

h o n ä fven p å denna 

v ä g skul le ha rönt 

f r amgång i l i fvet , m e n 

d e t är säkert, att hen

nes lif, sådant de t nu 

k o m att gesta l ta sig, 

v a r d t b å d e lugnare 

o c h kanske m e r frukt

bä rande . 

Gif t v i d 19 års 

å lder m e d grosshand

laren J. B ä c k s t r ö m , 

innehafvare af fir

m a n He l lg r en & c o m p . , 

k o m hon i en ställ

n ing , s o m tillät hen

ne ej b lo t t att sam

la s ina kons tnä r l iga 

vänne r k r ing sig, u tan ä fven att p å många

h a n d a v is i råd o c h d å d bis tå d e m , s o m däraf 

v o r o i behof . M å n g a äro de fö rmågor , i syn

nerhet p å de t v o k a l a o m r å d e t , hv i lkas förs ta 

s teg p å den t ö r n b e s t r ö d d a kons tnä r sbanan h o n 

l e d d e o c h hv i lkas mater ie l la b e k y m m e r h o n 

lä t tade . F le re af dessa u n g a kons tnä r sadep t e r 

v u n n o i henne en v ä n för l i fvet , b l and dessa 

en af vå ra fö rnäms ta sångerskor , g re fv innan 

M a t h i l d a T a u b e . Ä f v e n när de t gä l lde a t t 

ställa sig i spetsen eller de l taga i l edn ingen 

af n å g o n t i l ls tä l lning för ett kons tnär l ig t ända

må l , s t od fru B ä c k s t r ö m all t id till t jänst m e d 

sin er farenhet o c h sin f r ikost ighet . D e n senare 

t ogs ofta i anspråk ä fven för d e n rena väl

g ö r e n h e t e n o c h d e äro n u m å n g a , s o m af 

d e n n a an ledn ing stå sö r jande v i d hennes 

bår . 

M u s i k e n va r d e n kons t , s o m m e s t kul t ive

rades i de t B ä c k s t r ö m s k a h e m m e t , o c h de 

allra fö rnäms ta u tö fvarne af d e n kons ten hos 

oss ha fva unde r flere decenn ie r där å tnjut i t 

en s torar tad gästfr ihet . Ä f v e n k o n u n g Qsca r 

har s t u n d o m m e d sin nä rva ro hedra t dessa 

t i l ls täl lningar , v i d hv i lka f r ams tående presta

t ioner k o m m o -till u t fö rande g e n o m våra för

n ä m s t a ly r i ska f ö r m å g o r o c h ins t rumenta l i s ter . 

B l a n d s tamgäs te rna v i d dessa fami l je fes ter 

var Iva r Ha l l s t röm, o c h flere af hans tonska

pelser u t fördes v i d dessa t i l l fäl len för första 

g å n g e n . F ru B . var äfven en v e r k s a m m e d l e m 

af k o n u n g e n s ensk i lda sångsä l l skap . 

I vå r t y t t re mus ik l i f t o g fru B ä c k s t r ö m äfven 

liflig del , o c h den , s o m skrifver dessa rader , 

er inrar s ig hä rv id , att h o n o c h hennes m a k e 

k n a p p t n å g o n s i n u tebl i fv i t från en mus ika l i sk 

t i l l s tä l ln ing af v ä r d e under d e senaste 20 åren. 

Dess fö r innan h a d e h o n na tur l igen också unde r 

m i n s t l ika l ång t id var i t en trofast åhöra r inna 

af konser te r o c h operaföres tä l ln ingar . 

F r u B ä c k s t r ö m före tog ofta v ids t r äck ta resor 

i u t lande t o c h var å en af dessa gäs t hos 

d ro t tn ingen af R u m ä n i e n , C a r m e n Sy lva , hos 

h v i l k e n Iva r Ha l l s t röm in t roducera t henne . 

— m . 

R O M A N T I K . 

OF VER PARK OCH VILLA HVILAR DIMMANS 

LÄTTA SILFVERFLOR — 

IN MOT BRYGGAN, GÖMD I VASSEN, NÅGON SAKTA, 

SAKTA ROR. 

ÄRORS BLAD HELT LJUDLÖST SÄNKAS. SOM EN SKYGG 

OCH VAKSAM AND 

GLIDER BÅTEN GENOM GRÖNSKAN IN MOT STENARNA 

VID STRAND. 

DÄR HON STÅR OCH VÄNTAR HONOM. OCH KNAPPT 

HÖRBAR ÅRAS TAKT 

RE'N PÅ AFSTÅND, ATT HAN KOMMER, HENNES HJÄRTAS 

LÄNGTAN SAGT. 

MED ETT SPRÅNG PÅ BRYGGAN STÅR HAN — STARK 

OCH SMIDIG, ÖM OCH VEK, 

OCH HAN BÖJER KNÄ FÖR HENNE — DROTTNINGEN 

I SOMMARNS LEK. 



T y en lek ha r s o m m a r n varit. L ä r k o r j agan

de hva rann — 

ett »tag fatt mig , vackra g o s se — vackra flicka, 

o m du kan!» 

Någon gång en sky har f lammat ö fver hennes 

mjälla k ind — 

någon gång hans s t ämma blifvit l ika v a r m 

s o m sunnanvind . 

N å g o n gång — men inte ofta — hennes h a n d 

ha r g l ö m t sig kva r 

i hans starka, b r u n a näfve, när det dans på 

l ogen var . 

Men för öfrigt — ej o m kärlek fallit h a d e 

dä r ett o r d — 

tills den sista svalan vände e m o t s ö d e r h e m 

från no rd . 

Då, när afskedet var nära, känslan också 

v ingar fick — 

flög från hjärtat o c h till m u n n e n i ett enda 

ö g o n b l i c k . 

»Möt mig blot t en gång, en enda, låt mig, 

innan allt är slut, 

äga dig för mig allena — v o r e det blot t en 

minut!» 

O c h på hälft förfallen b r y g g a står h o n hvi t 

i d jupblå natt — 

hennes m ö r k a ö g o n lysa unde r b lekgul schä

ferhatt. 

Men på starka a r m a r b ä r han d r ö m m a r s drott

ning raskt o m b o r d , 

o c h i måneglans de gl ida ut m o t silfverfärgad 

fjord . . . 

Rådmansö, aug-usti. 

D A N I E L F A L L S T R Ö M . 

HÄLSOLÄRAN I FLICK
SKOLORNA. 

vi. 

F R A E N N O R S K M O R . 

SK J Ö N T N O R S K o g så ledes ikke direkte 

interesseret i s p ö r g s m å l e t : »Hä l so l ä r an i 

svensk flickskola», håbe r j e g , s o m m o r o g m e d 

v a r m s y m p a t i for b rode r fo lke t o g de ts ånde l ige 

V i d a l la t i l l fäl len då förut Aseptin och A m y 
kos begagnats bör man numera alltid använda 
F. Pauli's »Ant i sept i sk A z y m o l ' . En stock
holmsläkare intygar härom bl. a.: »Sedan mer än 
ett år tillbaka använder j a g i min praktik och 
till dagligt bruk i hemmet Antiseptisk A z y m o l och' 
har funnit att detta preparat såsom gurgelvat ten 
och till tvättning och omslag på sår o. a. tillfäl
l iga yttre skador m. m. är af stort värde samt att 
ingen af de i handeln förekommande af m i g för
sökta aseptinsorter ens tillnärmelsevis kan komma 
i jämförelse med »Antiseptisk A z y m o l » . - Den 
»Antiseptiska Azymolen» säljes på blå V2-liter-
fiaskor å 1 kr. å apotek, parfym- och speceriaffä
rer m. fl. 

Fin, hvit och fraiche bli hy och hud om man 
alltid tvättar sig med F. Pauli's A Z Y M O L T V Å L , 
som tillverkas under läkarekontroll. F. Paulfs 
Azymoltvål erhöll guldmedalj L o n d o n 1899. 

Stil. 

Skönhet. 

Styrka. 

rörelser, sserlig d a h v a d der ssetter k v i n d e r n e s 

s i n d i bevsegelse, at r edak t ionen t i l lader m i g 

at de l t age i d i skuss ionen o m en sag, der m å 

l igge e n h v e r m o r p å h jer te , en ten b u n fserdes 

p å d e n n e eller h ins ide K j o l e n . 

Efter m i n opfa tn ing m å t t e rea l i sa t ionen af 

d:r K . "Widerströms fo r s l ag : u n d e r v i s n i n g i 

spec ie l k v i n d e h y g i e n e i p igesko lens ö v r e eller 

övers te k lasse vsere et s tor t g o d e , seier v u n -

det , o g kraft v u n d e t . Seier o v e r g a m m e l for

d o m , kraft o g r e n h e d v u n d e t for de t s amfund , 

h v o r p l anen k a n b l i ve l y k k e l i g g j e n n e m f ö r t . 

I hö i g r ad b e t r y g g e n d e må t t e de t også vsere 

at u n d e r v i s n i n g e n k u n d e ske v e d skolens kv in-

de l ige lsege. 

A t m ö d r e n e , h j e m m e n e i de t s tore o g he le 

sku lde sti l le s ig i o p p o s i t i o n til sundhedslse-

rens indföre l se i sko len k a n n e p p e vsere tsenke-

l igt , m e g e t m e r e b u r d e h j e m m e n e m e d m ö d 

rene i sp idsen let te sko lens g j e r n i n g v e d sam-

arbe ide i d e n n e v ig t i ge sag. 

D e r er m å s k e ikke ande t at v e n t e e n d at 

en he l de l v i l sti l le s ig i m o d fo rs lage t ; m e n 

ikke tö r m a n v e l d ö m m e en sådan o p p o s i t i o n 

a lene s o m frugt af s n e v e r s y n o g m a n g e l p å 

inds ig t i eller in teresse for u n g d o m m e n s sande 

ve l , hel ler kanske s o m en fö lge af u v i d e n h e d 

o m , h v a d de t he r egent l ig gjselder. 

D e t er der for af s tör v i g t i g h e d at sägen 

n u er l ag t f r e m til a l m é n dröf te lse o g m a n 

m å vsere » I d u n » t a k n e m m e l i g for at så sker. 

G j e n n e m d e n n u p å g å e n d e a lvor l ige d i skuss ion 

v i l m a n fo rhåben t l ig k o m m e til k l a rhed i sägen 

o g til o v e r b e v i s n i n g o m at den läder s ig be-

hand le åben t o g l iget i l , s o m e n h v e r a n d e n 

s a m f u n d s g a v n l i g sag. 

D e t vserste er at de forseldre, s o m ikke 

b i l l igér sundhedslseren i sko len , fo rd i d e n 

n ö d v e n d i g v i s m å beröre k j ö n s f o r h o l d e n e , hel ler 

ikke v i l d e n i h j e m m e t , o g d e r v e d k o m m e r 

til at g j ö r e sko len a rbe ide t d u b b e l t vanske l ig t . 

Er et s amarbe ide m e l l e m skole o g h j e m nogen-

s teds p å sin p läds , så er de t her . D e n förs te 

u n d e r v i s n i n g i » d i s s e t i n g » b ö r en m o r h a v e 

g i v e t s in l i l le p i g e o g en far s in l i l le gut , 

he ls t s a m t i d i g m e d den kr is te l ige påv i rkn ing . 

F o r nsermere at k o m m e i n d p å s a m m e n -

haengen m e l l e m h j e m m e t s o g sko lens a rbe ide 

til s u n d h e d e n s o g ssedel igbedens f r e m m e , o g 

d e t enes sup le r ing af den andens , m å j e g 

nsevne, at også h o s os i N o r g e ba r de t te spörgs-

m å l : » H v a d skal v i s ige v o r e b ö r n o m k jöns-

l ive t o g h v o r l e d e s ? » vseret o p p e i s indene o g 

i pressens d i skuss ion , fo ran led ige t af to små

skrifter, s o m u d k o m for et par år s iden, b e g g e 

af to d y g t i g e u n g d o m m e n s Iserere, d e n ene 

nuvserende sko led i rek tö r Mat ias Skard . Stråks 

s tod de r t o par t ier fasrdige til k a m p . T a n k e n 

p å u n d e r v i s n i n g i sko len , h v o r de t te k o m p å 

tale, b l e v forkas te t af en flerhed s o m u m u l i g . 

D e r er forres ten i kke f r e m k o m m e t n o g e t for

s lag i d e n n e retning, såv id t j e g v e d , fra n o g e n 

s k o l e m a n d eller n o g e t s k o l e m ö d e hos os . H v a d 

h j e m m e n e s s t i l l ing til spö rgsmå le t angik , d a 

s tod par t ierne m e r e l ige l ig m o d h i n a n d e n . 

B e g g e de nsevnte småskr i f ter tager sit ud-

g a n g s p u n k t i d e t t e : V i l forseldre et ren t o g 

sund t l iv for s ine bö rn , da m å de se lv h o l d e 

sit l iv rent i g j e r n i n g o g tanke . D a v i l , for 

at tale m e d en af forfat terne, » b a r n e t p å tu-

s ind fo ld ige m å d e r få i n d t r y k af ssedelig l ivs-

op fa tn ing o g l ö n d o m s f u l d t v i l ssedel ighedens 

l o v b l i v e i ndsk reve t i de ts s ind, så de t ikke 

bare bl i r et k r av udenfra, m e n en l i v s m a g t i 

d e t . » . H e r m e d har m a n g e b r a v e förä ldre 

slået s ig til ro , ide t d e ha r m e n t at de t 

g o d e , d a n n e d e h j e m , sku lde vsere vsern n o k 

for ba rne t m o d ussede l igbeden o g dens fölger , 

o g der for er de t j e g m e n e r , at m a n ikke b ö r 

d ö m m e for has t ig t o g hård t o m • d e forseldre, 

s o m k r y m p e r sig for at tale til b ö r n o m disse 

ö m t å l i g e t ing, vaere s ig i h j e m eller i sko le . 

L ive t v i se r im id l e r t i d g a n g p å g a n g , at de t 

beds t e h j e m ikke er vsern n o k . D e t gå r m e r 

o g m e r o p for forseldre, at der er fare for-

b u n d e t m e d et fo r t i e l sessys tem i d e n n e ben

seende . D e r m å en u n d e r v i s n i n g til, o g efter 

m i n m e n i n g er de t sent , d o g fo rhåben t l ig i kke 

for sent for d e n u n g e p ige s velfserd at få 

d e n n e u n d e r v i s n i n g i en af de öv re skole

klasser . P å et t id l igere skole t r in lär d e n s ig 

d o g n e p p e g j ö r e . M e n her er de t h j e m m e t s 

p l ig t at vsere b a n e b r y d e r e n , tage e m n e t o p p å 

et t id l igere s t ad ium, a lvor l ig t s o m for G u d s 

ansigt , o g sagl igt , så de t p ikan te o g p i r rende 

v e d t ingen ingen p l äds får, ikke k o m m e r til 

a t forurense barnets fantasi . E n h v e r v i l k u n n e 

förs tå at h j e m m e t her v i l let te sko lens a rbe ide 

i hö i g rad . M e n når o g h v o r l e d e s skal m a n 

tale til b ö r n e n e ? P å disse spö rgsmå l g ive r 

v o r e småskr i f ter en beundr ingsvse rd ig gre i be-

svare lse . T i d l i g t b ö r de t ske, u d e n der fo r at 

krsenke det a l m e n g y l d i g e l o v b u d : ikke at b y d e 

ba rne t n o g e n k u n d s k a b , s o m de t e n d a ikke 

na tur l ig b r y r s ig o m . 

D o g hel ler for t id l ig t e n d for sent . » B e d r e 

at f o r e b y g g e skade e n d at bo t e s k a d e , » s iger 

d e t g a m l e o rd . D e t er grund]seggelsen af 

barnets fores t i l l ings l iv p å det te o m r å d e de t 

gjselder. V i m å k o m m e l e t s ind ighedens o g 

råhedens o p l y s n i n g e r i fo rk jöbe t . K o m m e r 

de r for e x e m p e l en l i d e n b r o r el ler söster til 

v e rd en , da er der en udmserket an l edn ing til 

at belsere ba rne t , o g d e t k a n l ade s ig g j ö r e 

u d e n alle g a m l e l y v e f o r m l e r . V i m å ikke 

lade ba rne t g å o g u n d r e sig. D e r k o m m e r 

ganske s ikkert d e n t id, d a de t v i l få s in v i d e n 

o g de t k a n s k e g j e n n e m sådanne menneske r , 

s o m d u v i l d e b e d e G u d fri o g b e v a r e di t 

ba rn fra, o m d u v ids te , de v i l d e k r y d s e 

de ts vei-. 

U n d e r v i s n i n g s m e t h o d e n er o g s å g i v e t sund t 

o g s ind ig t . F o r e x e m p e l : D e r er s ider v e d 

k jöns l ive t , h v o r m a n o g s å i h j e m m e t m å t age 

u n d e r v i s n i n g en a l ldeles s o m et sundhedsspö rgs -

m å l o g h v o r de r v e d fo r t i e l sessys temet er 

anret tet u b o d e l i g skade p å tus inder af l iv . 

D e r er i n g e n s o m hels t fare v e d at b e g y n d e 

u n d e r v i s n i n g e n i h j e m m e t a l le rede v e d 3 — 4 

års a lderen . M a n m å imid le r t i d o g s å g å i n d 

p å forplantningslseren, s o m för nsevnt, o g kan 

d u b e g y n d e m e d p lan te l ive t . A r b e i d e t s vanske-

l igheder kan ikke skjules , m e n vanske l i ghede rne 

v i l fa lde for s i tua t ionens ä lvor , når v i tager fat, 

f r i m o d i g t » o g m e d G u d i s i n d » . 

Ja, det te er n u en m o r s s y n på h j e m 

me t s s t i l l ing til d e n n e sag. H v a d v i n d e r n u 

forseldre v e d at ta le o g ikke t ie h e r ? F o r de t 

förs te sit ba rns fo r t ro l ighed . H ö r e r ba rne t 

n o g e t i k jöns l ig re tn ing s o m pirrer dets nyg je r -

r ighed , for e x e m p e l o m usegte b ö r n o g l ignen-

de , da v i l de t g å til far o g m o r m e d sin 

u n d r e n o g s ine spö rgsmå l o g der få de t svar , 

s o m passer beds t for å lder o g udv ik l ings t r in . 

Dernses t : uds ig t til ro o g l y k k e i sit famil ie-

l iv . I de t ba rne t lserer at se m e n n e s k e h e d e n s 

fo rp lan tn ing s o m et l ed i G u d s s tore v e r d e n s 

h u s h o l d n i n g , lserer at se de t s y n d i g e i o g 

sundhedsfordaervende v e d forp lan tn ingsorga-

nernes m i s b r u g , er g r u n d v o l d lag t for en l ivs-

opfa tn ing , der i kke k a n ande t e n d vsere be

t r y g g e n d e b å d e for de t se lv o g de ts o m g i v e l -

ser o g — vsere de t en maegtig hjselp til » a t 

h o l d e sin sti r e n » . H v o r snart v o k s e r ikke 

v o r l i l le p i g e o p til at b l i v e d e n s tore p ige , 

s o m fo r love r sig, gif ter s ig o g se lv skal b l i v e 

m o r . H v o r ganske ander ledes t ryg t er h u n 

ikke stillet, når h u n p å f ö r h a n d g j e n n e m en 

förnuf t ig o g kjserlig m o r s u n d e r v i s n i n g har 

fåt t v i d e , h v a d h u n behöver a t v i d e i d e n n e 

henseende , ikke m e r e o g ikke m i n d r e , har lsert 

at förstå s in b e s t e m m e l s e s o m k v i n d e , lsert at 

Filialer: 

Göteborg, 

Borås. 

- •••• ni Mölnlycke Möbelfabriks Utställning, Birger Jarlsgatan 18. m » _ 
Tillverkar och för å lager Möbler i äldre och modernare stilarter, Sängar och Sängkläder. Möblerna som tillverkas sf prima torrt trä äro solida, stil

fulla och billiga. Lager af Mattor i många storlekar, Möbeltyger, Gardiner i eleganta mönster. Portierstänger. Billiga priser. 
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se p å s in hus t rus t i l l ing s o m et ka ld fra G u d 

o g d e r m e d fået ö ie t o p for sit vserd s o m m e n -

neske o g sit ansvar . O m n u en m o r ikke 

v o v e r eller evner d e n n e unde rv i sn ing , sku lde 

h u n så ikke m e d b e g g e hsender tage i m o d 

skolens o g t akke den fo rd i den , s o m de t 

s ikker l ig v i l v i se sig, b å d e v o v e r o g evner d e n ? 

O g evne r en m o r at vsere sit ba rns förste lserer 

i sundheds - o g ssedelsere, sku lde der for sko lens 

g r u n d i g e r e o g fy ld ige re u n d e r v i s n i n g vsere över

f l ö d i g ? V i s se l i g ikke . K r ö n e n v i l den ssette 

p å vserket. O g se lv o m d e n u n g e p i g e ikke 

bl i r m o r , er de t ikke af l ige m e g e n v i g t i g h e d 

at h u n lserer s in egen s k a b n i n g af k j e n d e s o m 

de t y p p e r l i g e G u d s vserk d e n er, s o m de t 

t empe l , h a n har b e r e d t for s in egen he l l ige 

ånd , lserer at få o g bevare ag te lsen for s ig 

s e l v ? S k u l d e en sådan v i d e n t i l beds t e for 

h e n d e s he le vassen o g slasgtens g a v n b e h ö v e 

at krsenke h e n d e s b lufas rd ighedsfö le l se? O 

sikkert ikke . M e n de t m å siges, at den s o m 

v i l g å til lasrergjerningen i d e n specie l le kv in -

d e h y g i e n e , m å vsere s ikker p å sit ka ld , ikke 

a lene s o m den d y g t i g e f a g k v i n d e , m e n h u n 

m å o g s å vsere udrus te t m e d n o g e t af m o d e r 

l i ghedens vasrme o c h vassen, n o g e t af d e n 

pe r son l i ghedens m a g t o g m y n d i g h e d , der ikke 

er at s p ö g e m e d o g d o g vaskker ube t inge t 

t i l l id , th i de t v i l alle k u n n e indse , der skal 

en fu ldbåren karakter til for at m a g t e et ö m 

tå l ig t e m n e m e d en he l p igeklasses g l ö g g e 

ö ine m o d sig. Pe r son l igheden , karak teren 

spil ler d o g der for i n g e n l u n d e n o g e n under-

o r d n e t rol le i nden fo r de h j e m l i g e vasgge, 

h v o r en m o r tåler u n d e r fire ö ine m e d sit 

ege t h jer tes ba rn . Eier Sve r ig en s tab af 

k v i n d e l i g e lseger o g lasrere til a t g å p å i de t te 

fag, d e n specie l le k v i n d e h y g i e n e — da er 

Sve r ig et l ykke l i g t l and . Jeg tv iv le r ikke 

på , at der f indes. 

E n t ing b ö r de m ö d r e betsenke, s o m m o d 

ssetter s ig sundhedslasrens indföre l se i sko len 

af d e n g r u n d , at d e n u n g e p iges blufserdig-

hedsfö le l se sku lde l ide d e r u n d e r : D e t er ikke 

det te , at h u n ved, h v o r i der l igger fare fo r 

b lufserd igheden, m e n de t er det te , p å h v i l k e n 

m å d e h u n får s in v i d e n . D e t er d e t s ind, 

h v o r m e d d e n n e v i d e n m o d t a g e s , h v o r p å de t 

k o m m e r an, o g har en m o r l ade t s in do t te r 

p le ie t v i v l s o m m e bek jendskabe r , m a n d l i g e så 

v e l s o m kv inde l ige , h v a d der ofte sees g jen-

n e m fingre m e d , ha r h u n uh indre t l ade t h e n d e 

msstte s in å n d m e d lös t o c h fast fra de t 

m ö d e r n e l i te ra turmarked , d a v i l sådan s läp 

opdrage l se indebsere l ång t s törre fare for den 

u n g e p iges m o r a l e n d de fo redrag i sundheds -

Isere, h u n v i l få at hö re i sko len g j e n n e m en 

d y g t i g o g samvi t t i gheds fu ld lsererindes m u n d , 

se lv o m d e n n e er n ö d t til at m e i e n e d en 

de l af, h v a d f o r d o m s t id satte o p s o m m ö n 

ster for g o d k v i n d e l i g opdrage l se . Der t i l k o m 

m e r at n e t o p de t u n g e s ind , de t ret te u n g e 

s ind, h v a d e n t e n de t huses u n d e r g la t eller 

r ynke t hud , ha r i eie en fo runder l ig n å d e g a v e , 

der nsermest m å difineres s o m u imodtage l ig -

hed , usår l ighed , for urene ind t ryk . H v o r m e g e t -

höres der ikke i v o r b e s m i t t e d e v e rd en , der 

v i l d e ödelsegge o g forurense vo r t t anke l iv for 

bestsendig, o m så ikke var . Når så ledes se lv 

de t o n d e i n g e n m a g t har o v e r d e t rene s ind, 

sku lde v i d a vsere b a n g e for at l ade u n g d o m 

m e n k ige i n d i G u d s skabero rden , som ikke 

er af det onde. 

D e t va r önske l ig t at p igesko len i N o r g e også 

v i l d e op tage sundhedslseren p å sit p r o g r a m 

o g b å d e for Sver igs o g N o r g e s v e d k o m m e n d e , -

at t gu t t e sko len ikke må t t e b l i ve seilet ag te rud 

i d e n n e henseende . 

E L I S A K I E L L A N D . 

i i in i i t in i i i i i m i i i i u i i i i i 

M Ö B E L T Y G E R , 
bomulls, linne, ylle oeh siden, 

G A R D I N E R 
Profver och illustrerad priskurant franko. 

K. M. L U N D B E R G 

MUNK I TILLBEDJAN INFOR DEN HELIGA JUNGFRUN. 

EN RUINFEST. 

U T E HVINER STORMEN kring de gamla 
trappgafvelhusens knutar. 

Vid horisonten mellan de tunga b lygrå 
regnmolnen och det indigofärgade, upprörda haf-
vets skumkrönta kammar löper en smal b lodröd 
strimma, som säger oss, att solen nyss gått ned. 

H ö g t öfver hafvet på de ödsliga gatorna om
kring Nikolai ruin synas ännu några vandrare, 
hvilka fördröjt sig ute i höstaftonen. 

Häpna stanna de för att se och lyssna. 
Ett knappt märkbart ljussken sipprar ut g e 

n o m kyrkokorets fönster, o c h det låter, som om 
brusade orgel toner därinne. 

Ä r det stormen, som suckar i de brustna hvalf-
ven, eller hålla andarne vesper i den gamla ruinen"? 

Nej , vandrare, ännu en sista gång , innan hö
stens mörker inviger Visby gamla ruiner till tum
melplats för andar o c h vålnader, ha de lefvande 
inkräktat det förgångnas r ike; ännu denna sista 
af sommarens söndagar ha Sancfca Marias hymner 
tonat under Nikolai hvalf för lefvande nutidsska
ror, och i aftonens skymning tages nu därinne 
farväl af sommarens fägring och glädje 

Där firas årets sista ruinfest. 

Fröken Astrid Hesse, den unga sångerska, 
hvilken vid de kulturhistoriska spelen här tjusat 
både ut- och inländingar med sin utomordentligt 
vackra och sympatiska röst, har velat* af sluta sitt 
gästuppträdande här med en konsert. 

At denna konsert gaf 
fröken Hesse formen af 
en ruinfest, hvilken vi 
här med några ord och 
bilder vilja omnämna. 

D å åhörarne i höstens 
t idiga skymning infunne 
sig vid Nikolai port, upp
manades de af marskal
kar att i cke m e d hand
klappningar störa den 
andaktsfulla stämning, 
som bör råda på en ruin
fest. 

Därinne l jödo redan 
sakta orgelpreludier, och 
andäktiga och förvän
tansfulla lyssnade alla i 
tystnad under hvalfvens 
djupa, hemlighetsfulla 

Så drogs den ridå un
dan, hvilken skymde ko
ret. 

Däruppe på den scen, 
hvilken under sommaren 
burit Sancta Marias from
m a korsfarare, möttes 
vår b l ick af en stäm
ningsfull tafla. 

En skara nunnor står 
samlad utanför klostrets 
port. U n g a hvitklädda 

STOCKHOLM. 

flickor m e d vaxljus i handen och korgossar svän
gande sina rökelsekar bryta färgrikt af mot nun
nornas mörka allvar. 

Vid klostertrappans fot l igger knäböjande i 
b ö n en ung brud. 

Det är d o c k ej en jordisk brudgum, hon skall 
skänka sina trohetslöften. 

Allvarl ig och stum sträcker abedissan mot don 
knäböjande ett krucifix. 

Orgeln brusar utan uppehåll, och då ridån åter 
dolt den anslående taflan, uppstämmer fröken 
Hesse, osynl ig för publikens ö g o n , det sköna reci-
tativet ur Elias' oratorium: »ditt hjärta sönderslit 
och ej dina kläder». 

Al la konsertens vackra, utomordentligt väl 
valda nummer sammanbundos till en enda följd 
af preludier, hvilka utan uppehåll utfördes af en 
osynl ig hand, och ur hvilka då och då brusade 
fram orgelmelodicr , breda, s jungande fiolsoli och 
kyrkosånger sådana som Schuberts A v e Maria, 
G. Wennerbe rgs Davids psalmer. 

Genom korets spetsbågefönster skönjdes månen 
i brustna skyar. Då och då grep en häftig storm-
hvirfvel musikens toner ; tumlade om med dem i 
vild lek, kastade dem mot pelare och hvalf för 
att åter släppa sitt rof och dö i en suck. 

Då don stämningsfulla kyrkokonserten afslu-
tats m e d en tablå, hvilken visade dss en munk i 
extatisk tillbedjan inför den Hel iga Jungfrun, 
lystes åhörarne under djup tystnad ut ur helge
domen af munkar, hvilkas små blindlyktor mys
tiskt g l immade som lysmaskar i det djupa mörkret. 

Fröken Astrid Hesse, hvars bild vi här ha nöjet 
återgifva, har studerat för professor Giinther och 
vid operans elevskola. 

Hon kommer under denna säsong att debutera, 
förmodligen i pågens roll i Figaros bröllop. 

Säkert kommer hon g e n o m sin utomordentligt 
vackra stämma, sina utpräglade dramatiska anlag 
och sitt sympatiska väsen att röna framgång. 

GABRIELLK RINQERTZ. 

NUNNORNA VID KLOSTERPORTEN 

F ö r H U S M Ö D R A R O l i s ' K o m p o s i t i o n s l i n n e , K r a g a r , M a n s c h e t t e r o. B r ö s t -
att b e a k t a ? \JVOm% v e c k . Hvita och kulörta. Ingen tvätt och strykning. 

Säljes i alla välsorterade Manufaktur och Hvitvaruaffärer. 
Riks 3833. S V E N S K A K O M P O S I T I O N S L I N N E F A B R I K E N , S T O C K H . Allm. 16893. 

OBS.! Svenskt fabrikat! 
Garanteradt giftfria 
enl. Prof. Carl Th. 
Mörners analys. 

En Kompositionslinnekrage varar i åratal och kostar 
blott 1:50. Under samma tid åtgår minst 1 duss. kragar 
som med tvätt och strykning kostar lägst 20 kronor. 

Jämförande resultat af veck och manschetter. 



CANEA MED » H V I T A BERGEN» I BAKGRUNDEN. 

F R Å N P R I N S G E O R G S Ö . 

CA N É A , Kre tas h u f v u d s t a d o c h säte för 

d e n n u v a r a n d e reger ingen , l igger på nor ra 

kus ten af ö n nedan fö r » H v i t a b e r g e n » , s o m 

fått sitt n a m n däraf, att s n ö n l igger k v a r p å 

be rgs toppa rna ä n d a f ram p å s o m m a r e n . » H v i t a 

b e r g e n » ha en ve rk l ig a lpnatur o c h dess in

vånare , s o m b o p å näs tan o t i l lgängl iga hög

slätter, ha al l t id var i t de f rämste , nä r de t 

gä l l t att anstifta ett uppro r m o t turkarne . 

Där fö r för lades för o m k r i n g 5 0 år s e d a n huf-

v u d s t a d e n från Can-

d ia till Canéa, för att 

m a n skul le p å när

m a r e håll k u n n a bätt

re hå l la s tyr p å de 

v i l da upprorsmakar -

ne . S taden är half-

or ienta l isk m e d trån

ga o c h k r o k i g a ga to r 

o c h g rände r samt en 

s ten läggning , hv i lken 

t rotsar all beskr i fn ing ; 

m e n u tanför stads

mura rna l igga ett par 

m e r a europe isk t an

l agda förs täder , dä r 

de m e r a v ä l m å e n d e ha 

s ina bos täder . I fö rs taden H a l é p a ' b o r öns » h i g h 

c o m m i s s i o n e r » , pr ins G e o r g af Grek land , i en 

enkel bos t ad , enke l o c h bo rge r l i g som. han 

själf o c h he la de t g rek iska k o n u n g a h u s e t . 

F ö r s e d d m e d en handskr i fve l se från vå r 

svenske k ronpr ins , m o t t o g s j a g af pr ins G e o r g , 

s o m genas t t i l l ta lade m i g p å k l i n g a n d e danska , 

s o m han lärt u n d e r sina b e s ö k hos farföräld

rarna i K ö p e n h a m n , en stad, där han tr i fves 

förträffligt o c h är h ö g s t popu lä r . V i sprakade 

en h a l f t i m m e o m a l lehanda t ing, vä l ej o m 

d e n kre t i ska frågan, m e n o m K ö p e n h a m n o c h 

PRESIDENTEN A. MIC H B 

LIDAKIS. 

GATA I CANDIA MED RUINER EFTER SENASTE UPPRORET. 

dess g l a d a lif, o m 

grek iska skurks t reck 

o c h kanal jer ier , o m 

grekisk t l and tv in , s o m 

for t fa rande har en 

stark t e rpen t insmak , 

s a m t o m g e m e n s a m 

m a b e k a n t a i h ö g a 

n o r d e n . Arbe t s - o c h 

m o t t a g n i n g s r u m m e t 

va r m ö b l e r a d t m e d 

g a m l a t u n g a e k m ö b 

ler, s o m f ö r m o d l i g e n 

förut t i l lhör t s lot tet i 

A t h é n , o c h h a d e m a n 

endas t haft att d ö m a 

efter r u m m e t s utstyr

sel, skulle m a n knap

pas t ha t rot t s ig v a r a 

hos en furst l ig per

son . 

S t rax u tanför sta

d e n l igger d e n loka l , 

där de t kre t iska par

l amen te t hål ler s ina 

s a m m a n k o m s t e r . D e depu te r ade u tgö ra ett an

tal af några o c h sex t io , dä r ib l and fyra m u h a m 

m e d a n e r . Ord fö randen , herr Miche l idak i s , är en 

f. d. gymnas i a l r ek to r från Cand ia o c h räknar 

b l a n d d e depu te r ade ej färre än 23 f. d. lär

j unga r . H a n är en energ i sk o c h p å s a m m a 

g å n g s y m p a t i s k m a n s a m t har in tag i t en le

d a n d e s tä l ln ing unde r u p p r o r e n p å 1 8 6 0 - , 7 0 - , 

8 0 - o c h 90-talen. S å s o m pres iden t i de t kre

t iska pa r l amen te t har h a n s t u n d o m rätt svår t 

att hå l la s tyr p å s ina g a m l a lär jungar , nä r 

dessa bl i för b u l l e r s a m m a o c h b ö r j a att ta la 

flere p å en gång . 

O r d n i n g e n p å K r e t a uppehä l les för när

v a r a n d e af en in te rna t ione l l s k y d d s t r u p p , be

s tående af franska, ryska , enge l ska o c h itali

enska soldater . M e d a n ryssarne l igga i s t aden 

R é t i m s o c h e n g e l s m ä n n e n i Candia , bes tå r 

Canéas ga rn i son af en ba ta l jon i ta l ienska ber-

saglierer , s o m ha sin ga rn i son u tanför s taden . 

O c h o m kväl la rna , när m a n efter en so lhe t 

d a g på en 40° Cels ius sitter v i d ett kafé ne re 

v i d hafss t randen o c h h ä m t a r sva lka , får m a n 

hö ra d e t v a c k r a i ta l ienska t u n g o m å l e t k l i nga 

rund t o m k r i n g från de g l ada bersagl ierernas 

b o r d . 

I Candia , s o m l ika ledes är be läge t p å no r ra 

kus ten af ön , m ö t e r m a n snart fö röde l sens 

s tygge l se från de t senaste u p p r o i e t 1 8 9 6 — 9 7 . 

V i d d e n s tora gata, s o m leder u p p från ham

n e n till s tadens » p i a z z a » , l i gga b y g g n a d e r n a 

till h ö g e r o c h väns te r i ruiner . S o m före

t agsamhe ten ännu är r inga o c h penningt i l l 

g å n g e n k n a p p , har 

m a n ä n n u ej k o m m i t 

s ig för att å terupp

b y g g a d e fö rs tö rda 

husen , h v i l k a förut 

i n r y m d e hufvudsakl i -

g e n affärslokaler. M e n 

längre u p p p å ga tan 

står ännu o s k a d a d t 

ett m i n n e s m ä r k e från 

den venez i anska ti

den , t yghuse t , s o m är 

b y g g d t i en äde l re

nässansst i l . O c h p å 

» p i a z z a n » b l a n d pla

taner o c h peppa r t r äd 

m ö t e r oss ett anna t 

venez iansk t m o n u 

m e n t , s t adsbrunnen , 

m e d 4 M a r k u s l e j o n 

o c h förträffliga renäs

sansrel iefer på yttersi

d o r n a af d e n s tora bas-

FÖRRADSKALLARE I DET MYKENISKA PALATSET I KNOSOS. 

af dessa samt andra venez ianska m i n n e s m ä r k e n 

h a v i turk iska m o s k é e r , minare te r o c h brunn

hus , f ö r s e d d a m e d sirl iga a rab iska tänkespråk . 

A f d e 8 0 , 0 0 0 m u h a m m e d a n e r , h v i l k a funnos 

p å K r e t a före sista upprore t , ha n u d e flesta 

u tvandra t , sedan ö n fick s jä l fs tyre lse u n d e r 

s to rmakte rnas be

s k y d d , så att n u en

das t 2 0 — 2 5 , 0 0 0 fin

nas kvar . D e n n a ut

v a n d r i n g har i så 

m å t t o skada t d e n 

u n g a kre t i ska staten, 

s o m d ä r i g e n o m en 

m ä n g d penga r dragi ts 

från ö n hvars ekono 

m i s k a bärkraf t är gan

ska svag t rots alla de 

vä ls ignelser , s o m na

turen här har skänk t 

i y m n i g t måt t . 

D e in terna t ionel la 

skydds t ruppe rna h a 

inför t o r d n i n g o c h 

l u g n öfveral l t p å ön . 

Fö r r i v ä r l d e n v o r o 

8 — 1 0 m o r d o m da

g e n i cke säl lsynta . D e 

turkiska m y n d i g h e t e r 

n a s l appnade snart, 

när de t gä l lde att t aga 

fast fö rbry ta rne . M e n å andra s idan t o g b lods 

h ä m n d e n ut sin rätt, särski ldt b l a n d sfakioter-

na , » H v i t a b e r g e n s » i n v å n a r e ; o c h d e n n a b lods 

h ä m n d var så g e n o m g å e n d e , att en s läkt k u n d e 

va ra fö r svunnen från j o r d e n p å ett par tre 

år. D e t första s teget til l i n fö rande af den 

n y a o r d n i n g e n p å ö n va r där för att af v ä p n a 

KRETISK MAN FORE 

AFVÄPNINGEN. 

sängen . O c h v i d s idan TYGHUSET I CANDIA. 
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hälf ten af de t and ra å r tusende t före Kr i s tus . 

Särski ld t f rappanta äro de där funna s tora 

f reskomåln ingar , s o m f o r d o m p r y d d e palatsets 

väggar . D e v i t tna ej b lo t t o m den h ö g a ut

veck l i ng , s o m kons t en nå t t p å K r e t a redan 

v i d d e n t iden , d e g e oss ä fven en i n b l i c k i 

då t idens seder o c h b ruk . Så lunda se v i p å 

en af dessa f r e skomåln inga r hofve t s d a m e r 

sitta d jup t deko l le t t e rade ä n d a ner till m id j an , 

m e d puffärmar o c h fr iseradt hår — u n d e r 

liflig ges t iku la t ion i nbeg r ipna i et t samtal . 

I k ä l l a r r u m m e n står ä n n u en m ä n g d 1—1 1/i 

m e t e r h ö g a lerkärl , i h v i l k a ( såsom för öfr igt 

ännu i dag i Grek land) a l l ehanda slags lifs-

m e d e l förvarades . E n af vå ra af b i ldn inga r 

v i sar oss , hu ru de t såg ut i för rådskäl la rena , 

s o m t i l lhörde en kre t isk fu rs teboning för o m 

kr ing 3 , 5 0 0 år sedan . 

S A M W I D E . 

be fo lkn ingen , o c h det ta k ä n d e s ganska på

kos t ande för den kre t iska b o n d e n . Jag träf

fade en d a g i de t inre af ö n en b o n d e , s o m 

y t t r ade på tal o m d e n n a f råga: »Ja , n o g är 

de t bra , att v i s luppi t u n d a n turkarne , o c h 

at t v i fått vå r frihet , m e n — bössan o c h 

k n i f v e n ha d e tagi t b o r t från o s s . » E n af 

vå ra b i lder v isar en kre t i sk m a n i full stass 

före a fväpn ingen , m e d bös sa i h a n d e n o c h 

den s tora kn i fven m e d s i l fvers l idan in s tucken 

i pa t ronbäl te t . A n m ä r k n i n g s v ä r d a äro de v i d a 

s ä c k b y x o r n a , hv i l ka bäras af m ä n n e n ej b lo t t 

p å Kre ta , u tan o c k p å m å n g a af A r k i p e l a g e n s 

öar . D e s s a s ä c k b y x o r ha t id ta ls var i t för

b j u d n a af d e turkiska m y n d i g h e t e r n a , ty , r y m 

l iga s o m de äro, k u n n a de härbergera en he l 

m ä n g d far l iga saker, s å s o m vapen , o c h sär

sk i ld t h a d e före u tbro t te t af ett uppro r ofta 

t jänat s o m s k y d d a n d e h ö l j e för do lkar , p is to ler 

o c h a m m u n i t i o n . 

D e n kre t iska k v i n n a n p å l a n d s b y g d e n in

tager en t äml igen undansk ju t en s tä l lning. 

B o n d h u s t r u n dvä l jes m e s t i köke t , passar u p p 

v i d må l t i de rna o c h betraktas näs tan s o m ett 

n ö d v ä n d i g t ond t . D e n g a m l e g rek i ske ska lden 

H e s i o d o s , s o m le fde p å 700- ta le t före Kr i s tus , 

ge r p å et t ställe i s ina dikter d e n u n g e landt-

m a n n e n fö l j ande r å d : » d u skall g å till di t t 

vär f m e d et t hus , en hust ru , en o x e o c h en 

p l o g . » O c h l i k s o m den g rek i ska p l o g e n p å 

flere ställen i G r e k l a n d ä n n u har s a m m a kon

s t rukt ion s o m p å H e s i o d o s ' dagar , så intar 

d e n grek iska k v i n n a n p å l a n d s b y g d e n än i 

dag s a m m a stäl lning, i j ä m n b r e d d m e d o x e n 

o c h p l o g e n s o m i de t 8: d e å rhundrade t före 

Kr i s tus . 

H u s s l ö j d e n , särski ldt t i l lve rkn ingen af mat to r , 

har p å d e n kre t i ska l a n d s b y g d e n l id i t ett s tort 

a fbräck g e n o m det sista uppro re t i fö ren ing 

ÖSTERRIKISKA. UTSTÄLLNINGEN I STOCKHOLMS TATTERSALL. 1. INTERIÖR. 2. DEN ÖSTERRIKISKA 

BESTYRELS EN. 3. DEN SVENSKA BESTYRELSEN. 4. CARL BAMBERGERS MÖBELUTSTÄLLNING. 

FOTO FÖR IDUN AF A. BLOMBERG. 

m e d m u h a m m e d a n e r n a s u tvandr ing . F o r sex 

år sedan k ö p t e j a g i Cand ia en präk t ig Kreta

mat ta , s o m v ä c k t e et t v i ss t u p p s e e n d e i Skåne 

g e n o m den s lående l ikhe ten ej b lo t t i färger 

u t an o c k i o r n a m e n t m e d vissa skånska all-

m o g e v ä f n a d e r ; o c h i f rågavarande mat ta fick 

också i en l ighe t m e d in t enden ten Kar l ins ön

skan en plats p å en uts tä l lning, s o m var an

o r d n a d af ku l tu rh i s to r i ska m u s e e t i L u n d . 

D e n n a g å n g har j a g p å en af m i n a resor ge 

n o m ö n fö rvär fva t en m i n d r e vä fnad , s o m 

l ika ledes företer en ö fver raskande l ikhet m e d 

skånska a l l m o g e m ö n s t e r . 

E n t i m m e från Cand ia l igger d e n u r g a m l a 

s taden K u o s ö s , dä r s a g o k u n g e n M i n o s h a d e 

s in fu rs teboning . D ä r har e n g e l s m a n n e n E v a n s 

n y l i g e n utgräft ett s torar tadt palats från förra 

PLIKTKÄRLEK. 

AF HJÖRDIS. 

SKISS FÖR IDUN 

• v 
I L L D U EJ D E L A D I N A rosor o c h g e 

några åt m i n v ä n Va l t e r S t o r m ? H a n 

står där så ensam, han har inte s o m j a g s in 

li l la f ä s tmö här ,» h v i s k a d e Er ik Hel lner åt 

en u n g fl icka, s o m , m e d ö g o n s t rå lande af 

g läd je , j u s t v i l l e s t icka en buke t t v a c k r a ro

sor i hans hand . 

» O , så gärna , d u kära g o s s e , » sva rade flickan, 

i sitt inners ta g l a d öfver sin väns ö m m a 

hjär ta , o c h de b å d a u n g a m ä n n i s k o r n a g i n g o 

f r am till en t redje , s o m s tod lu tad öfver ba

lus t raden k r ing gal ler ie t i univers i te te ts för

sal. 
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» V a l t e r , » sade Erik, » m i n f ä s tmö vil l så 

gä rna ge d i g några roso r .» 

» J a g är så g l a d att lära känna er, o c h j a g 

önskar er all l y c k a . T ä n k , så t råkig t för er 

f ä s tmö att ej - få va ra h ä r ! » O c h h o n gaf 

Er ik en b l i ck , s o m t y d l i g t sade , att de t var 

mer , än h o n h a d e stått u t m e d . 

» T a c k , f röken W a l l , för er vän l ighe t . M i n 

f ä s tmö är så l ångt bor ta , - o c h de t fö l l m i g 

a ldr ig in att sätta i fråga, att h o n skul le resa 

h i t för m i n e x a m e n . » 

I r m a W a l l såg f ö r v å n a d p å h o n o m . H a n 

såg så g o d ut, r ikt igt va rma , v a c k r a ö g o n , 

hu r k u n d e han y t t r a s ig så lugnt , näs tan 

l ikg i l t ig t ! V a r n u in te det , att ens t ro lo fvade 

t o g m e d i c i n e l icent ia ten , att h a n änd t l igen 

s tod v i d sitt må l , va r n u in te de t skäl n o g 

för en resa, o m det så v o r e från N o r d k a p ? 

G u d ske lof, att in te hennes gosse tänkte så! 

H o n t o g s in fäs tmans a rm, o c h d e g i n g o 

al la tre t i l l s ammans u t för t rapporna . Dä ru t e 

sken so len v å r k y l i g o c h klar, o c h d e u n g a 

s todo en s t u n d b l ä n d a d e af dess g lans , m e n 

så skakade d e h a n d o c h ski ldes . I d e t s a m m a 

k o m en u n g fl icka, smär t o c h vårfr isk, k l ä d d 

i en enke l m ö r k b l å dräk t o c h m e d en v io l 

buke t t i handen , l å n g s a m t uppfö r t rappan. 

H o n s tod ett ö g o n b l i c k stilla, m e d s ina m ö r k a 

ö g o n fas tade p å Va l t e r S to rm, m e n g i c k så 

f ram, l ade lät t s in h a n d p å hans a r m o c h 

sade sak ta : » V a l t e r , här är j a g . » 

Va l t e r s t i r rade f ö r v å n a d p å den t äcka nppen-

bare lsen , m e n så k o m p lö t s l ig t ett g läd je -

s k i m m e r i hans ö g o n , h a n t o g den u n g a 

f l ickans b å d a h ä n d e r i s ina o c h u t r o p a d e : 

»E l l en , är de t ve rk l igen d u ! » 

» J a , » sade flickan r o d n a n d e o c h l eende , 

» d e t är j ag , o c h j a g är så g lad , att j a g k o m 

i t id . V i l l d u ha de h ä r ? » O c h h o n s tack 

v io l e rna i knapphå le t p å hans rock . 

» T a c k skall d u h a , » sade Va l t e r o c h l ade 

l i tet t v e k a n d e o c h för läge t s in f ä s tmös a r m i 

s in. » H v a r t skola v i g å ? » f rågade h a n sedan . 

» J a g v i l l he ls t först se r u m m e t , där d u 

t o g e x a m e n , » svarade El len hast igt , » s e d a n 

går j ag , h v a r t d u v i l l . » 

Va l t e r skrat tade. » D e t b l i r bra, d å k u n n a 

v i sitta en s t u n d i försalen sedan o c h pra ta .» 

O c h u tan att m ä r k a Er ik o c h I r m a f ö r s v u n n o 

d e i univers i te te t . 

» D e t va r ett lus t igt fö r lo fvad t par, d u , » 

sade I r m a o c h skra t tade h jär t l ig t ; » d u mås te 

berä t ta l i tet o m d e m . » 

»Ja , låt oss sätta oss här v i d fader Gei je r s 

fötter , så skall d u få höra h is tor ien o m m i n 

v ä n V a l t e r . » 

O c h Er ik berä t tade . 

» S o m Glun tens o c h Magis te rns v ä n s k a p 

bör jade ä fven vå r en kvä l l v i d » a l l m ä n n a 

sångens» toner . D e t var en vacke r september

af ton m e d b lek , v a r m h i m m e l ö fver d o m k y r k o 

spirorna, o c h d å sångarne ski ldes p å to rge t 

o c h m i n n y e kamra t s a r m d r o g s ur m i n , 

f ö l j d e j a g ö g o n b l i c k e t s ing i fve l se o c h fö re s log 

h o n o m en p r o m e n a d p å S lo t t sbacken o c h sedan 

en s m ö r g å s p å Gäst is . 

H a n rodnade , en r ik t ig vacke r g o s s r o d n a d , 

o c h s v a r a d e : » E n titt d i t upp v o r e n o g här l ig 

i kvä l l , m e n e r t ' s e n a r e förs lag k a n j a g e j g å 

m e d på , o c h d å v i l l ni kanske ej ha m i t t 

sä l l skap .» 

M ä r k v ä r d i g t n o g hö l l j a g m i n t unga i s tyr 

den g å n g e n o c h g j o r d e i nga f rågor o m an

l e d n i n g e n till hans nekande , ehuru j a g n u är 

ö f v e r t y g a d o m , att han u tan r ingas te b l y g s e l 

ö p p e t skul le ha drag i t f ram sin y t t e r l iga 

f a t t i g d o m i d a g e n . Jag t o g h o n o m b lo t t under 

a rmen , o c h v i v a n d r a d e i v ä g . I nnan v i 

passerat N y b r o n , v iss te v i , att » K e m i c u m » 

o c h » S o t i s » skul le b l i vå r g e m e n s a m m a val

pla ts unde r arbetsåret , i nnan v i s t räfvat upp

för S lo t t sbacken , v o r o v i b r ö d e r u tan p u n s c h 

eller bålar , o c h innan vi sk i ldes den kvä l l en 

vänner . 

V i v o r o b å d a n i t ton år, m e n Val te r t yck t e s 

m i g m å n g a år ä ldre o c h k lokare . E j så, att 

h a n va r l i l l g a m m a l eller b r å d m o g e n , t v ä r t o m 

h a d e h a n en sä l l synt ö p p e n b l i c k o c h en 

natur l ig p o j k a k t i g mun te rhe t , m e n h a n h a d e 

redan d å d e n n a d jupa uppfa t tn ing af plikt

uppfy l le l sens h ö g h e t , s o m unde r al la dessa 

år satt sin prägel p å hans lif o c h hand l ingar , 

o c h de t va r he l t säkert det ta , s o m k o m h o n o m 

att i allt vå r t u n g d o m l i g a d i sku te rande synas 

ä ldre o c h m e r a u t v e c k l a d . D e t fanns ej ett 

spår af m i s s t ä n k s a m h e t o c h i n b u n d e n h e t h o s 

h o n o m s o m så ofta h o s den , s o m e n s a m o c h 

fat t ig bör ja r k a m p e n o m en plats i vä r lden . 

Jag v iss te därför i n o m kor t , att han va r f ö d d 

i S m å l a n d i en torf t ig k o m m i n i s t e r g å r d , där 

hans fat t iga föräldrar tapper t försökte att 

h ind ra a n d e n att t v ina b o r t unde r d e naggan

d e b e k y m r e n för e k o n o m i n . Så g i n g o d e 

första barnaåren , tills h a n p lö t s l ig t flyttades 

•från sin f ö d e l s e b y g d s ka rghe t till Nor r l ands 

ly f t ande sköna s torhet . Fade rn , s o m själf 

s t a m m a d e däruppif rån , h a d e b l i fv i t finnpräst 

i h o p p att så lättare k u n n a be ta la sina studie

skulder , o c h där b l a n d L a p p l a n d s älfvar o c h 

fjäll v ä x t e Va l t e r u p p . Sko l t i den g i c k o c h i 

s i n o m t id e röf rade h a n sin hv i t a m ö s s a o c h 

v i b le fvo kamra te r här . 

D e t är, s o m h a d e d e b å d a l andskap , hv i l ka 

sett h o n o m födas o c h fostras , g i fv i t h o n o m 

af s in naturs starkast u tp räg lade drag . D e t 

finns hos Va l t e r en seghe t o c h vi l jekraf t , s o m 

näs tan förskräcker , eller s o m å t m i n s t o n e i hans 

första u n g d o m v e r k a d e ej så l i tet hårdhe t , 

t i l ls det ta i n t r y c k p lö ts l ig t svann bo r t för den 

klara, friska b l i c k p å l i fvet , s o m h a n k u n d e 

to lka så, att v i kamra te r t y c k t e oss andas hög , 

ren bergsluf t , när v i f ingo h o n o m in på de t 

kapi t le t . 

D u ler åt m i n e n t u s i a s m ? 

Ser du , j a g h ö r d e en g å n g en p rofessor i 

ett tal m i n n a s ina s tudenter o m , att de h ö j 

der , där m a n såg sann ingens sol l y sa klarast , 

där luf ten va r m e s t fri från de t o n d a s be-

smit te lse , o c h där m a n va r nä rmas t ideale t , 

d e h ö j d e r n a k u n d e m a n nå , hu r anspråks lös 

o c h o b e t y d l i g d e n pla ts än v o r e , s o m m a n här 

s tode på , o c h m o t de h ö j d e r n a sträfvar m i n 

v ä n m e r verk l ig t än n å g o n annan m a n , j a g 

känt . 

D u frågar, o m han inga fel har. H a n är 

j u männ i ska . H a n är häf t ig o c h k a n va ra 

hänsyns lös t skarp, o m hans idea l af sann ing 

o c h rätt smutsas i tal o c h hand l ing , o c h han 

är lågs in t så t i l l v ida , at t en sådan h a n d l i n g 

k a n för m å n a d e r ski l ja den från h o n o m , s o m 

h a n ve rk l igen kän t v ä n s k a p för . D u skul le 

höra hans skä l fvande sorg, när han talar o m 

en sådan vän , o c h d u skul le förstå h o n o m . 

D e t är sanner l igen ingen egenrä t t fä rd ighet , 

s o m dr i fver h o n o m , de t är ett l i f sbehof af 

r enhe t o c h o s k y m f a d e idea l . D u frågar o m 

h a n är re l ig iös . N e j , in te så, s o m ni k v i n n o r 

m e n a det , m e n han har de s törsta af alla 

kr is t l iga d y g d e r , h a n är renhjär tad o c h ö d m j u k . 

D u skul le ha sett, hu r h a n bar d e n t id iga , 

b i t t ra för lus ten af far o c h m o r o c h d ä r m e d 

af hva r j e e k o n o m i s k h jä lp , eller hu r t a cksamt 

h a n m o t t a g i t de måt t l igas te skänker af öde t . 

M a n k ä n d e sig själf s o m en af slö j ad o t a c k s a m 

inför ett af dessa g l a d a u tbro t t ö fver fördelar , 

s o m m a n själf skul le ha r ingakta t . O c h så 

k ä m p a d e h a n s ig f ram m e d en arbe tsg lädje , 

s o m g j o r d e arbetet til l lek , o c h m e d en plikt

kär lek, hva r i m a n t y c k t e s ig spåra m o d e r n s 

g l a d a o c h v i l l iga offrande af s ig själf, de t d rag 

hos henne , s o m t y c k s h a g jo r t de t d jupas te 

i n t r y c k p å sonen . O c h n u skall d u få höra , 

hv i lke t under l ig t u t t r yck d e n n a hans plikt

käns la en g å n g tog . 

V i h a d e b å d a tagi t m e d i c i n e kand ida t en p å 

våren , o c h vi sk i ldes åt för att under s o m m a r e n 

hv i l a p å vå ra n y skurna lagrar . F ö r första 

g å n g e n p å m å n g a år skul le Va l t e r hvi la , o c h 

h a n reste u p p till s ina fjäll för att återse sitt 

sköf lade h e m än en g å n g . S o m m a r e n g i c k , 

o c h i s ep t embe r v o r o v i åter här . Jag såg 

strax, d å v i mö t t e s , att n å g o t h a d e fö rändra t 

m i n vän . I hans ö g o n h a d e k o m m i t et t ut

t r y c k s o m hos en männ i ska , h v i l k e n fr ivi l l igt 

eller of r iv i l l ig t på tag i t s ig ett ansvar u tan 

att ve ta , o m h a n fö rmår att föra all t t i l l en 

l y c k l i g u tgång . V i h a d e g j o r t v å r r o n d i 

sa larne p å s jukhuse t o c h g i n g o t i l l s ammans 

därifrån h e m till m i g , allt u n d e r de t j a g 

p ra tade o m m i n s o m m a r , så att j a g k n a p p t 

märk te , hur tys t Va l t e r var . 

D å v i s lagit oss i ro o c h t änd t h v a r sin 

p ipa , säger h a n he l t kor t o c h g o d t : » E r i k du , 

j a g är f ö r l o f v a d . » 

Jag b le f så häpen , att j a g ej k o m m i g för 

att svara genas t , m e n m i n b l i c k sökte oöfver -

l agd t hans väns t ra händ . 

» J a , » sade m i n v ä n m e d ett l i tet l eende , 

» r i n g e n sitter dä r .» 

Jag skakade hans h a n d m e d en l y c k ö n s k a n , 

— d u ve t , att v i m ä n ha e j ett så r ikt för råd 

p å o r d v i d sådana där t i l l fäl len — o c h g j o r d e 

v ä l s edan n å g o n v a n l i g a n m ä r k n i n g . 

..'!. Jag kände , att den där n y h e t e n h a d e någo t 

att g ö r a m e d hans fö rändrade u t t ryck , o c h 

d e t va r m i g o m ö j l i g t att p å vå r t v a n l i g a kam

rat l iga sätt g ö r a f rågor , o c h efter en l i ten 

paus f rågade j a g b lo t t , o m j a g k u n d e få se 

h e n n e s por t rä t t . 

» D e t är o m ö j l i g t , » sva rade Val te r , o c h j a g 

såg den g a m l a gossak t iga r o d n a d e n färga hans 

k inder , » j a g har de t e j . » 

Så reste h a n sig, g i c k ett s lag öfver g o l f v e t 

o c h s tä l lde s ig en s tund v i d föns t re t m e d 

r y g g e n m o t m i g . V i t e g o båda , m e n så v ä n d e 

V a l t e r s ig bes lu t samt o m o c h sade , i de t h a n 

å ter tog sin p la t s : » V i l l d u hö ra he la h i s to r i en? 

Jag tror, de t skul le gö ra m i g g o d t att berä t ta 

d e n för d ig . Jag har g jor t , h v a d j a g k ä n d e 

v a r a en pl ikt , o c h ä n d å p inas j a g i b l a n d af 

en t vekan , o m j a g g jo r t rä t t .» 

»Berä t t a p å du , m i n g o s s e , » sade j a g , o c h 

Va l t e r be rä t t ade s in h is tor ia s å : 

» J a g h a d e var i t dä ruppe några v e c k o r i 

fu l lkoml ig ensamhe t , en sådan ensamhe t , s o m 

b lo t t finnes b l a n d be rgen , h a d e n ju t i t helg

dagss tunder för ö g a o c h öra b l a n d fjäll o c h 

forsar m e d alla dess d r ö m m a n d e dagrar , så 

m y c k e t här l igare efter al la år här p å slät ten, 

o c h m i t t s inne h a d e en j ä m n v i k t o c h en ro , 

s o m m a n b lo t t säl lan når, tyvär r . Jag h a d e 

ä n n u ej v å g a t m i g f ram till mi t t g a m l a h e m . 

Jag g i c k lön l ig t o m k r i n g de t s o m en sp ion , 

k ä n d e m i g under l ig t d r agen att se, h v i l k a 

m ä n n i s k o r de t l åga taket n u hyste , , o c h d o c k 

saknade j a g kraft att st i l la m i n nyf ikenhet . 

P räs tgå rden l igger n e d a n f ö r en bergkl in t , o c h 

dä ruppe satt j a g t imta ls o c h såg m e d en sorts 

bi t ter t i l l fredsstäl lelse, at t al l t va r s ig l ikt 

s o m f o r d o m . Gard ine rna lys te hv i t a s o m i 

m o r s t id, h ö n s o c h tuppar t y c k t e s n u s o m d å 

va ra p räs tgardens s jä l f svå ld iga , b o r t s k ä m d a 

barn , o c h j a g satt o c h st i rrade o c h d r ö m d e 

o m flydda år. 

K a n s k e h a d e j a g till s lut rest m i n v ä g u tan 

att k o m m a mi t t g a m l a h e m närmare , o m j a g 

ej en dag falli t o c h v r i cka t m i n fo t o c h p å 

så v i s tv inga t s att taga m i n t i l l f lykt di t . J ag 

b le f v ä l e m o t t a g e n o c h o m h u l d a d p å al la v i s . 

M i n skada va r ej farl ig, m e n env i s , o c h j a g 

k o m så at t f jo r ton daga r b l i gäs t i mi t t fo rna 

h e m . K ä r e v ä n , de t var ej m y c k e t l ik t s ig, 

sedt p å nära håll , kanske m i n d r e fatt igt , m e n 
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o c k s å m i n d r e lyck l ig t . Pas to rn var en tung

sint g r u b b l a n d e själ u tan d e n sanna g läd je , 

s o m m a n gärna vi l l se hos orde ts förkunnare , 

o c h hans fru hade m e d all säkerhet offrat 

m e r för att fö l ja sin m a n , än h o n i själ o c h 

hjär ta n u fann l i fve t m e d h o n o m vä rd t . För 

står d u då , h u r luf ten där v a r ? B a r n e n v o r o 

m å n g a , m e n de t y c k t e s in te hel ler k u n n a er

sätta m o d e r n de t fö r lo rade paradise t . H o n 

h a d e b l i fv i t u t t r åkad o c h bi t ter i l i fvets strid, 

o c h b i t t ra k v i n n o r gö ra h v a r k e n ba rn eller 

g a m l a g l ada . 

I de t ta h e m va r m i n t ro lo fvade barnf röken , 

g u v e r n a n t el ler h jä lp reda , hur d u vi l l ka l la 

det . H o n är s o m j a g en h e m l ö s s tackare , 

s o m af vä lv i l l i ga m ä n n i s k o r hulp i t s til l så 

m y c k e n b i ldn ing , att h o n k a n är l igt för t jäna 

s ig . e t t fritt v i v r e o c h en l i ten skärf därut-

ö fve r . H o n är 18 år, k n a p p t m e r än et t 

barn , m e d et t barns törs t efter kär lek o c h 

sol , m e n h v a r h o n sökte denna l i f snödvänd ig -

het , b l e f h o n o b a r m h ä r t i g t stött t i l lbaka.. Ej 

så att d e v o r o o v ä n l i g a e m o t henne , m e n d e 

s t o d o h ä p n a o c h af v i s a n d e inför h v a r j e hennes 

käns lou tbro t t , o c h de t s tackars ba rne t l ämna

des e n s a m t m e d sitt unga , v a k n a n d e käns lo l i f 

o c h s ina g l ö d a n d e k inder . A l d r i g har j a g 

kän t m e d l i d a n d e m e d n å g o n så s o m m e d 

henne . J ag såg, hur d e t skul le gå . H o n 

skul le till slut res ignera , t ro att l i fvet v a r 

ä m n a d t att l e fva u tan l y c k a o c h l jus , b l i fva 

bi t ter ä fven h o n , i bäs ta fall apat isk, o c h en 

v a r m , r ik själ h a d e för torka t o c h dö t t . Nåja , 

de t där är kanske van l igare , än j a g tänk t 

m i g , o c h j a g försökte resonnera m i g till en 

k y l i g uppfa t tn ing af saken. 

D e t l y c k a d e s i l la, o c h j a g l åg där d a g e n 

l ång p å soffan i präs tens r u m o c h k ä n d e m i g 

mis sbe lå t en m e d m i g själf o c h m i n o m g i f n i n g , 

ehuru d e tapper t fö r sök te att gö ra l i fvet så 

dräg l ig t för m i g , s o m de t s tod i deras m a k t . 

D e t v a r d e n där flickan, s o m he la d a g e n t o g 

m i n a tankar . 

D u t ror na tur l ig tv is , att j a g va r kär. Ja, 

o m d j u p t m e d l i d a n d e är kär lek, m e n de t är 

det e j , o c h de t fanns in te t ho s henne , s o m 

k o m m i n a pulsar att slå fortare. M e n hennes 

ö g o n l o f v a d e m y c k e t , o c h j a g tänkte m i g ofta, 

hu r h o n skul le k u n n a t b l i i g o d j o r d m å n . 

Ja, så g i c k t i den o c h d e n go rd i ska knut , 

m i t t m e d l i d a n d e knut i t , b le f allt svårare att 

lösa . J ag h a d e näs tan hetsat u p p m i g därhän , 

att de t syntes m i g , s o m k o m m e de t ö fve r 

mi t t h u f v u d , o m d e n n a späns t iga a n d e för

k r y m p t e s . J ag h v ä l f d e p laner o m att skaffa 

h e n n e anna t arbete i annan l jusare omgi fn ing , 

o c h flere gånge r var j a g bes lu ten att tala m e d 

präs ten. M e n de t va r ett allt för under l ig t 

sätt att l ö n a gästfr ihet , att ens m i n under l iga 

uppfa t tn ing k u n d e g ö r a de t till ve rk l ighe t . 

O c h ka l l s inn ig t fö r sök te j a g in ta la m i g , att 

j a g i n g e n rätt h a d e at t o o m b e d d ingr ipa i en 

männ i skas ö d e , o m det a ldr ig så syn tes m i g 

s o m en pl ik t . 

Så s t o d o sakerna en dag , då präs ten v i d 

m i d d a g e n a n m ä l d e att l ä n s m a n n e n i s o c k n e n 

skul le k o m m a till h o n o m i k o m m u n a l a ange

lägenhe te r o c h s tanna i p räs tgå rden någ ra 

dar . J ag såg präs t f run kas ta en has t ig b l i c k 

p å El len — h o n heter så — o c h såg, hu r 

barnets ö g o n b l e fvo m ö r k a o c h k i n d e r n a heta . 

Jag l o g et t m e d ö m k a n s l ö j e ö fver m i g själf 

o c h m i t t ov i sa o c h o n ö d i g a n i t o c h såg genas t 

l ö sn ingen p å d e n kv i s t i ga f rågan enke l o c h 

klar. J ag såg fo r skande p å flickan, o c h d å 

h o n m ö t t e m i n a ö g o n m e d en ängs l ig b e d j a n d e 

b l i ck , t r o d d e j a g m i g där i spör ja en s k y g g 

b ö n o m m i s s k u n d m e d d e n första kär lekens 

förv i r r ing , o c h j a g l o g et t vä lv i l l ig t l e ende 

o c h såg ej m e r a p å h e n n e . 

D e t v a r ej u tan ett v iss t intresse, s o m j a g 

C . W . S c h u m a c h e r 
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t o g den m a n i skä r skådande , s o m j a g utset t 

till r ä d d n i n g åt m i n själ f tagna s k y d d s l i n g . 

H a n var en li ten m a n m e d be tyd l iga an lag 

för fetnia, o c h ö g o n , s o m h a d e d e n förhat

l iga o v a n a n att t i t ta åt o l ika håll . M i n förs ta 

t anke var , att f l ickorna äro unde r l i ga t ing, 

m e n så k o m j a g ihåg, att en skön själ k a n 

b o i en torf t ig s to f thydda , o c h ans t rängde 

m i g sedan att upp t äcka den . 

D e t g i c k inte bra, m e n j a g h o p p a d e s , att 

El lens a n k o m s t skul le f r amtv inga den . H o n 

k o m , b l y g o c h r o d n a n d e , o c h j a g skall a ld r ig 

g l ö m m a d e n b l i ck , h v a r m e d l ä n s m a n n e n öfver-

fo r h e n n e s l i l la gestal t , d å han t o g h e n n e s 

u ts t räckta h a n d o c h s a d e : » S å r ö d b l o m m i g 

o c h fager , f röken El len, o c h fyl l ig hål ler l i l la 

r o s e n k n o p p e n o c k s å p å att b l i . » 

Er ik du , j a g s k ä m d e s för m i t t kön , d e t 

v a r n å g o t af s lafhandlare ö fver kar len, o c h 

j a g k ä n d e en v i l d lust att slå h o n o m , den 

us l ingen , s o m till p å k ö p e t h a d e den oför

s k ä m d h e t e n att se m e n a n d e p å . m i g . 

D e n a r m a flickan s tod där r ö d s o m b l o d 

m e d tårar i ö g o n e n , m e d a n l ä n s m a n n e n , an

tag l igen s m i c k r a d af hennes förvi r r ing , skratta

d e g o d t åt sin egen råhet . Jag va r för o n d 

för att tala. El len m u m l a d e n å g o t o c h för

svann , o c h d å präs ten i de t s a m m a k o m in, 

l inkade j a g m i n v ä g . 

Jag låg l änge v a k e n d e n nat ten o c h tänk te 

på , hv i lke t ö d e den s tackars El len g i c k till 

m ö t e s , o m h o n skänkte s ig åt m a n n e n där

inne . J ag viss te , att h a n va r r ik o c h sådant 

är en svår frestelse för den , s o m ingen t ing 

äger, o c h h o n t r o d d e kanske , att de t skul le 

vara et t s teg m o t fr iheten at t b lo t t t j äna en 

herre . J ag led, nä r j a g tänkte på , hu r h o n 

skul le sköflas p å alla i l lus ioner , d e n ena ef ter . 

d e n andra, o c h till slut stå så oänd l ig t m y c k e t 

fat t igare, än h o n n u var . 

Nåvä l , de t b le f m o r g o n , o c h j a g återsåg 

h jä l ten o c h h jä l t innan i m i n a funder ingar , 

den för ra s jä l fbe lå ten o c h n ö j d , d e n senare 

m e d u tvakade , förgrå tna ö g o n . Jag b l e f upp

ror isk m o t d e m alla, m e n m e s t m o t den 

kv inna , s o m b o r d e v a r a för de t ta ba rn i m o r s 

ställe, m e n ingen t ing g j o r d e för att l eda de t . 

Så g i c k d a g e n o c h af tonen k o m . P räs t en o c h 

hans fru h a d e gåt t till en s juk s o c k e n b o , o c h 

j a g satt e n s a m i präs tens r u m . Häl f t s lum

rande h ö r d e j a g röster i salen b r e d v i d , u tan 

att d o c k gö ra m i g reda för , hv i l ka de till

h ö r d e . D e ta lade lugn t o c h j a g söfdes allt

m e r af deras m u m m e l , d å j a g p lö t s l ig t vak

n a d e o c h sprang u p p v i d ett k v ä f d t r op där-

inifrån. 

I nnan j a g hunn i t t änka en tanke till slut, 

ryck tes dör ren upp , El len k o m in o c h s t ängde 

den o c h s tod så m e d ena h a n d e n p å låset 

o c h den andra k rampak t ig t t r y c k t m o t sitt 

hjärta, hvars hå rda s lag j a g själf f ö r n a m . 

H o n va r b l e k o c h a n d a d e s kor t , o c h så s tod 

h o n l y s snande , ti l ls dör ren från förs tugan 

s tängdes , o c h steg fö r svunno öfver gå rdsp lanen . 

D å v ä n d e h o n sig o m , o c h när h o n såg m i g , 

s log h o n b å d a h ä n d e r n a för ansikte t o c h bras t 

i ö fverg i fna snyf tn ingar . 

Så s t od h o n en s tund, tills s teg h ö r d e s p å 

förs tugukvis ten , d å sprang h o n i full förtvif lan 

f r am till m i g o c h h v i s k a d e i af b ru tna satser : 

» H j ä l p m i g , ni s o m är g o d ! D e v i l j a h a m i g 

därhän . J ag känner , att de fo rdra de t s o m 

ett t ack , för h v a d d e g jo r t för m i g . M e n j a g 

vi l l e j , j a g v i l l e j ! O c h ä n d å v e t j a g , at t 

de t b l i r så till slut. K a n s k e v o r e de t al l t id 

bät t re än att v a r a här, t y de t ta är ej l i f , » 

m u m l a d e h o n för s ig själf. » Ä r de t d å en 

s y n d att va ra så vä rn lös , s o m j a g är, efter 

j a g bl ir så b e h a n d l a d , » u t ropade h o n till sist 

o c h ett sub l imt u t t r y c k af ö fve rg i fvenhe t k o m 

i hennes ö g o n . 

I a . b . M a x S a c h s I 
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O c h d å g j o r d e j a g , h v a d d u o c h m å n g a 

m e d d i g skola le åt o c h d ö m a s o m en don-

quixo t i sk hand l ing . Jag b a d en flicka, s o m 

j a g föga k ä n d e , o c h s o m j a g ej ä lskade, att 

b l i fva m i n hust ru . J ag k u n d e ej annat , G u d 

h jä lpe m i g . 

Snar t däref ter fö rde j a g m i n fä s tmö , s o m , 

u t an et t o r d af kär lek från m i g , u tan ett 

ö m h e t s b e v i s , v i l l ig t oeh t r y g g t l ä m n a d e sitt 

ö d e i m i n a händer , till en v ä n i en n o r d l i g 

kus ts tad . O c h här har d u m i g o c h his tor ien 

o m m i n för lofn ing . Under l ig , t y c k e r du , eller 

h u r ? » 

Jag va r stol t ö fve r m i n väns ädla , v a r m a 

hjärta, m e n j a g k u n d e ej under lå ta att fråga 

h o n o m , o m han tänkte därpå, att för n å g o n 

af d e m kanske en d a g eh kär lek skul le k o m m a , 

s o m g j o r d e de t ta b a n d till en o l y c k a . Va l t e r 

ski f tade f ä rg o c h sva rade u p p r ö r d : » O m j a g 

tänkt dä rpå ! F ö r hennes skul l p inar m i g d e n 

tanken , ehuru h o n ve t , att h o n då genas t 

har sin frihet. Ej h v a d m i g själf angår , t y 

det ta b a n d är m i g l ika he l ig t s o m de t hel igas te , 

o c h j a g ve t , att frestelsen att sv ika m i n pl ik t 

ej skall k o m m a . » 

Er ik H e l m e r ty s tnade . 

» O c h har d e n ej k o m m i t ? » f rågade hans 

f ä s tmö . 

» N e j , t v ä r t o m t y c k s b a n d e t ha bl i fv i t fastare, 

ehuru de ej sett h v a r a n n u n d e r dessa f e m år, 

m e n han har var i t hennes rådgi fvare i all t 

o c h m e d va rmas t e intresse g l a d t s ig åt d e n 

u t v e c k l i n g hos henne , han s k y m t a d e i hennes 

b r e f . » 

» A h , en sådan bedraga re d in v ä n ä r ! » ut

ropade I r m a m e d ett h jär t l ig t skratt . » M e n , 

s tackars gosse , h a n har vä l lurat s ig värs t 

själf. Erik, är d u så b l ind , att d u ej förstår, 

att Va l t e r S t o r m alla dessa år vand ra t i t ö c k e n 

o c h e j själf märk t , hur kär lekens sol setat 

o c h ly s t b a k o m d e m . Skall d in oförs tånd iga 

fäs tmö b e h ö f v a l e d a d ig p å rätt v ä g i de t 

fa l l e t? M e n n i kar lar förstå hva rken er själf v a 

el ler andra , när de t gäl ler sådant . T ä n k , att 

själf t ro, at t ens kär lek är b lo t t a p l ik tupp

fy l le l sen! M e n kanske l igga d e två sakerna 

nä rmare hva rann , än j a g förut t änk t på . D u 

d u m m a p o j k e , är d u inte r ikt igt ö f v e r t y g a d . 

o m sann ingen i m i n u p p t ä c k t ? » 

Innan Er ik h a n n bö r j a att försvara sig, fick 

I r m a se de t u n g a pare t k o m m a ut från uni

vers i te te t o c h taga v ä g e n ner åt s taden. I 

b a c k e n t appade flickan sin handske , o c h då 

d e b å d a b ö j d e s ig n e d för att t aga u p p den , 

t ryck te Va l t e r en l ång kyss p å hennes k ind . 

D e reste s ig hast ig t u p p o c h s todo så ett 

ö g o n b l i c k s o m ett par e r tappade brot ts l ingar , 

m e n så d r o g Va l t e r hennes a r m inti l l s ig o c h 

d e for tsat te sin v ä g . Va l t e r b ö j d e s ig n e d 

o c h sade någo t , ett l yck l ig t , fö rnö j d t skratt 

hö rdes , o c h så v o r o de ur sikte . 

»Tv i f l a re ,» sade I r m a m e d k o m i s k pa tos , 

» t ro r d u nu , att d i n v ä n älskar eller he l t 

enke l t g ö r sin p l i k t ? » 
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STÅTHÅLLAREN PA GRIPSHOLMS SLOTT H . A. 

ANKARCRONA. A. BLOMBERG FOTO. 

EN BATALJ MÅLARE. 

SJ U T T I O Å R F Y L L E R i d a g s tåthål laren 

p å G r i p s h o l m s slott H e n r i k Augus t A n -

ka rc rona . P å må la rkons tens o m r å d e har A . 

s edan m å n g a år ett befäs t n a m n g e n o m sina 

batal j - o c h ökenmåln inga r . 

A . de l tog åren 1 8 5 8 — 6 1 s o m officer i f ransk 

o c h spansk t jänst i flere afr ikanska fält tåg, 

hv i l ka förskaffat h o n o m ä m n e n till en m ä n g d 

ski ldr ingar , s o m u t m ä r k a s ig g e n o m sin lif-

ful lhet o c h na tursanning . H a n v ä g l e d d e s till 

en bö r j an af K a r l X V , sedan af B o k l u n d o c h 

H ö c k e r t o c h in tager n u m e r a ett s jä l fs tändigt 

o c h ak tn ingsvä rd t r u m i n o m d e n svenska 

kons ten . 

E j säl lan har han hämta t sina ä m n e n från 

his tor ien, hu fvudsak l igen från 1600-ta le ts kr ig . 

D e n v ö r d a d e å ldr ingen , s o m är en b ro r till 

ö fverhof jägmäs ta ren o c h s tåthål laren å S tock

h o l m s slott , K r V . A n k a r c r o n a , lefver a l l t jämt 

ett v e r k s a m t lif å den g a m l a V a s a b o r g e n v i d 

Mälaren , de l ad t m e l l a n kons tnär l ig i d o c h de 

pl ikter , s o m kräfvas af s tå thål laresysslan. 

EN MÄRKESDAG FÖR DEN SVENSKA 

FLICKSKOLAN. 

ME D D E T T A N A M N k u n n a v i m e d skäl 

b e t e c k n a sistförflutne 7 sep tember , då 

f röken Sigrid Rudebeck, d en h ö g t för t jänta 

g runda r innan o c h föres tåndar innan för den 

R u d e b e c k s k a flickskolan i G ö t e b o r g , fy l lde 70 

år. M e d a n l e d n i n g af dagens be tyde l se hyl 

lades den afhållna lärar innan af fo rna o c h 

n u v a r a n d e lär jungar , af fo rna o c h n u v a r a n d e 

lärare o c h lärar innor samt af F l i ck sko l enämn

den i G ö t e b o r g , från hvars u p p v a k t n i n g i de t 

b l o m s t e r s m y c k a d e h e m m e t I d u n m e d d e l a r en 

b i ld . 

S igr id R u d e b e c k f ö d d e s i N o r r k ö p i n g den 

7 sep tember 1 8 3 1 . Förä ld ra rne v o r o ky rko 

h e r d e n därs tädes fil. d:r Pe r Erik R u d e b e c k 

o c h hans m a k a S igr id Gus ta fva B r y d o l f . Re 

dan v i d t io års ålder för lorade Sigr id o c h 

hennes sex s m å s y s k o n sin m o r . För lus ten 

m i l d r a d e s någo t d ä r i g e n o m , att en v ä n n i n n a 

till d e n afl idna t o g v å r d o m d e m o c h snart 

b le f deras n y a m o d e r . De ra s s tudier l eddes 

af ensk i lda lärare, o c h S igr id s t annade k v a r 

i h e m m e t , tills h o n o m k r i n g år 1 8 5 4 b e g a f 

s ig till f röken Ceci l ia F ryxe l l s p e n s i o n p å 

K a r l s l u n d i V ä s t m a n l a n d för att där g e n o m g å 

en kurs fö r . u tb i ldande af lärar innor . S o m 

b i t r ä d a n d e lärar inna s tannade h o n sedan k v a r 

i p ens ionen . A t t få en egen sko la va r d o c k 

allt ifrån b e g y n n e l s e n hennes önskn ingar s må l , 

m e n för att h inna di t , mås te h o n själf ut

veck la s o c h få större p e d a g o g i s k erfarenhet . 

D e n n a fö rvä r fvade h o n sig dels s o m lärar inna 

i ensk i lda h e m , dels o c h fö rnäml igas t unde r 

de tre o c h ett hälft år h o n fö res tod den ny

b i l d a d e F a m i l j fö ren ingens sko la i G ö t e b o r g . 

D e n n a l ä m n a d e h o n i jun i 1 8 6 9 , o c h d e n 

5 august i s a m m a år ö p p n a d e s hennes egen . 

B ö r j a n va r anspråks lös . A f t j u g u f e m a n m ä l d a 

e lever v o r o endas t t io nä rva rande o c h fingo 

de l taga i den b ö n , h v a r m e d d e n k ä n d e mis

s ionären, d:r P . F je l l s ted t , i n v i g d e den n y a 

skolan . 

B ö n e n har bl i fvi t hö rd , o c h G u d s väls ig

nelse har så hv i la t ö fver arbetet , att e levan

talet n u i a l lmänhe t uppgå r till 2 0 0 , i n r y m d a 

i f röken R u d e b e c k s ege t hus v i d Be l lmans -

gatan. 

U R D A G S K R Ö N I K A N . 

S T E R R I K I S K A industriutställningen i Tattersall, 
som nu pågår sedan några dagar, har tillkom

mit för att g e vår svenska affärsvärld ett begrepp 
om det vackra kejsarrikets industriella ståndpunkt 
i närvarande tid. 

Exposit ionen omfattar möbelfabrikation, silfver-
och bronsartiklar, däribland m å n g a båda vackra 
och dekorativa, musikinstrument, handskar, mode 
artiklar, viner, textila föremål och — krigsmate
riel m. m. 

Som utställningen af allmänheten mottagits med 
lifligt intresse, meddela vi våra läsare i dagsnum-
numret en interiör af exposit ionen samt af dess 
österrikiska och svenska bestyrclse. 

Österrikarne äro, räknade från vänster till höger 
å gruppbi lden: kejserliga rådet A . Schwarz, direk
tör A. Hayek, hofsekreteraren von Poppovich , 
kommissarien J. Grimwald, kejserliga råden W i e -
senburg, Katzau och M. Hirsch. D e n svenska be
styreisen, likaledes räknad från vänster till höger , 
utgöres af: rektor V. Adler , artisten A. Wallander, 

PRESIDENTEN! MC KINLEV, NYLIGEN FÖREMAL FOR 

ANARKIST ATTENTATET I BUFFALO. 

grosshandlaren C. Bengtson, kommerserådet J. F. 
Pihlg-ren. byggnadsche fen A . O. Alrutz, gen . kon
sul E. Fränckel, grosshandlaren A . Thiel, hofka-
pellmästaren C. Nordqvist, grosshandlaren J. Sachs 
och civi l ingeniören A . Lagrelius. 

TfiN FURSTEKOLONI . Det danska lustslottet 
Fredensborg norr om Köpenhamn är inneva

rande höst, liksom flere föregående år, samlings
platsen för några af Europas regenter, hvilka där
städes i en vacker natur p läga söka några veckors 
vederkvickelse efter strapatserna på den storpo
litiska vädjobanan. I år stå deras besök därstä
des i sammanhang m e d T y c h o Braheminnets firan
de på ön Hven, hvartill k o m m a de sedvanliga 
stora höstjakterna. 

Det är nu lif och rörelse i den lilla staden 
Helsingör, öfver^ hvars kaj de celebra gästerna 
göra sin entré i den gästfria danska fursteborgen 
bland Nord-Själlands bokar. I förra v e c k a n an
lände sålunda det ryska kejsarparet o c h ett par 
dagar senare steg konung Edvard af England, 

FRÖKEN SIGRID RUDEBECK UPPVAKTAS PÅ 70-ÅRSDAGEN AF FLICKSKOLENÄMNDEN I GÖTEBORG. 

OLGA RINMAN FOTO. 
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A. BLOMBERG FOTO. 

under salut från Kronoborgs murar, uppför den 
snart historisk vordna trappan i Helsingörs hamn. 

Han välkomnades därstädes af sin kungl ige 
värd samt af ryske tsaren, danska kronsprinspa-
ret m. fl. 

Vår fo togra f som för vår räkning rest öfver 
från Hels ingborg, lyckades i kamera uppfånga det 
ögonbl ick , då konung Edvard landsteg och mot
togs af sina furstliga vänner, och är det denna 
ögonbl icksbi ld v i meddela i dagsnumret. 

o lycka, stått upp igen 
ur grus och spillror att 
mottaga det nöjeslyst-
na Stockholm. H v e m 
minnes ej den stora 
eldsvåda, som den 5 
mars 1899 fullständigt 
förstörde den vackra, 
af hufvudstadsborna så 
besökta och omtyckta 
Sveasalen? 

Efter denna o lycka 
var det länge fråga 
om, huruvida Sveasalen 
alls skulle återuppbyg
gas. Arbetet sattes d o c k 
för något år sedan i 
verket, och den foto
grafi, vi i dagens num
mer kunna meddela af 
den nya Sveasalen, vitt
nar otvetjrdligt om att 
denna ej står den gamla 
efter i glans och här
lighet. Från de i gulröd 
marmorimitation hållna 
väggarna springer läk
taren fram som ett ele
gant buktadt bredt 
band i hvitt och gyl len-
grönt med en öfverkant 
af mörk mahogny. Pro-
sceniet, om det så får 
kallas, bildas af en bred, 
gråhvit hvalfbåge, öf
ver hvilken löper en list 
af påfågelsgröna blad, 
omväxlande m e d frukt
klasar i gråhvitt.. Ta
ket delas af spant i fyra 
fält, inlagda med fär-
gadt glas i påfågels-
grönt, pionrödt' och vat-
tenblått, förenadt i 
b lommor och blad. Äf
ven å l ångväggarna 
ofvan läktaren härskar 
påfågelsmotivet i deko
reringen. Den nya 
Sveasalens mästare är 
den kände framstående 
arkitekten hr Gustaf 

att han nu som alltid gjort sin 
därom torde den stora allmän-Wickman , och 

sak förträffligt, 
heten inom den allra närmaste framtiden kunna 
få döma. 

F KOKEN SOFIA GISBERG, öfverlärarinna vid 
Tekniska skolan i Stockholm, har i dessa da

gar af konungen hugnats med medaljen »Litens 
et Art ibus». 

Medaljen öfverlämnades till fröken Gisberg i 

närvaro af skolans sty
relse samt den högre 
konstindustriella sko
lans lärare och elever 
af ordföranden, profes
sor Dahlander, hvilken 
uttalade styrelsens er
kännande af fröken 
Gisbergs förtjänster 
som utöfvare af konst
industrien och som lä
rarinna vid skolan. 

En utförlig biografi 
om fröken Gisbergs 
verksamhet och person 
återfinnes i Idun n:r 33 
för år 1893, hvartill vi 
hänvisa våra läsare. FRÖKEN SOFIA GISBERG. 

G I F T . E N H V A R D A G S H I S T O R I A . 

(Forts, och slut från föreg. nar.) 

DE T S T Ä L L E , där h a n s ede rmera t i l lbragt 

s ina somrar — u n d a n t a g a n d e s bevär ings -

somra rna p å L a d u g å r d s g ä r d e t — h a d e öfver-

gå t t ti l l andra ägare o c h h a n v iss te för till

fället in te hva r t h a n skul le taga v ä g e n unde r 

s in semester . D å h a d e ur hans h järnas in

ners ta f ack f ramträdt ett g a m m a l t hälft för-

b l e k n a d t u n g d o m s m i n n e — b i l d e n af A s t r i d . 

As t r id va r all t en b ra treflig f l icka ändå , 

tänkte h a n för sig själf. H v e m vet , o m d e t 

in te skul le kunna b l i a l lvar af l eken , o m han 

in te i henne skul le k u n n a finna d e n kv inna , 

h a n bör ja t p å att se s ig o m efter! H v e m v e t ? 

O m h a n skul le fara d i tu t o c h i n a c k o r d e r a s ig 

hos N y m a n s , o m de vil le ta ' e m o t h o n o m ! 

T ä n k , så ro l ig t de t skul le va r a ! 

H a n fö r s tod inte h v a d h a n tänk t på , s o m 

k u n n a t g l ö m m a d e m så total t . A s t r i d h a d e 

k a n h ä n d a gråt i t m y c k e t efter h o n o m — för 

h o n t y c k t e n o g o m h o n o m li tet ändå . T ä n k 

så s y n d o m A s t r i d ! O c h in te h a d e han skrif -

v i t en rad — ja , h a n h a d e ej ens te lefonerat , 

fast de h a d e » r i k s » därute . 

O m han skul le fara ut o c h öfver raska d e m ? 

P å m e d r o c k e n o c h n e d till ångbå ten . . . 

D e n a;ick k l o c k a n hal f tre. 

» S e här du , g u m m a n , 

den här herrn, h v a ? » 

känner d u ic;en 

EN F R A M S T Å E N D E SVENSK, som gjort sitt namn 
och sitt land heder i Tyskland, är professorn 

vid k. Kunstgewerbemuseum i Berlin, A . Grenander. 
Hr G., hvilken nyl igen gästat Stockholm på några 
dagar, kom 1885' till Berlin, där han under tre år 
studerade vid därvarande tekniska högskola. Efter 

afslutade studier arbe
tade 1 han å flere atel
jéer i utlandet samt an
togs 1890 till arkitekt 
vid det nya riksdags
palatset i Berlin. I den
na egenskap kvarstan-
nade han till år 1897, 
då han kallades till lä
rare vid k. Kunstgewer-
bemuseum, vid hvilket 

g g han efter tre år ut-
^Kr^mb. nämndes lill professor 

^ ^ ^ ^ ^ ^ U l i arkitektur. 

7 Professor Grenander 
™ ™ ^ n a r eröfrat en mång

fald pris v id täflingar 
för uppförande af all
männa byggnade r , och 
bland annat har anför-

trotts honom det hedrande uppdraget att kompo
nera och ombesörja utförandet af de tyska indu
strimännens hedersgåfva till tyske generalkom
missarien vid industriutställningen i Paris, Richter. 

TT\EN N Y A S V E A S A L E N . Ett nytt, storartadt 
nöjesetablissement får hufvudstaden i dagarne 

— eller rättare sagdt är det ett gammalt glädjens 
tempel, som, ödelagdt af en fruktansvärd elds-

PROFESSOR A. GRENANDER. 

KONUNG EDVARD AF ENGLAND ANLÄNDER TILL HELSINGÖR. 

ALFR. B. NILSSON, HELSINGBORG. 

FOTOGRAFI FOR IDUN AF 
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» N e j , m e n . . . är de t ve rk l igen V i l l e , s o m 

har b l i fv i t så s t o r !» 

»Jaså , tan t k ä n d e i gen m i g — nå, de t va r 

rol igt . Jo beva r s , de t är allt j a g ! » 

»Ja , se de t v a r j a g d å in te g o d te se p å 

v i l l ko r , » fö rk la rade g u b b e n . O c h så b ö r j a d e 

h a n p å m i n n a s ig d i t t o c h da t t från d e n t iden , 

d å V i l l e o c h A r v i d v o r o ba ra po jka rna . 

» M e n h v a r ha r ,ni A r v i d n å g o n s t ä d e s ? » 

» A r v i d är u p p e i N o r r l a n d o c h reser o c h 

b e u n d r a r na tu ren — h a n är a l ldeles ga len 

m e d s ina resor . D e t va r s y n d , at t h a n in te 

är h e m m a , så att n i finge träffas.» 

»Jav iss t . Nå , än — än — A s t r i d d å ? » 

» J o , hon är h e m m a hos oss , h o n , » infö l l fru 

N y m a n , o c h så v ä n d e h o n s ig till g u b b e n o c h 

s a d e : 

» D u k a n gä rna g å o c h h ä m t a h e n n e . » 

V i l l e s h jär ta b ö r j a d e k l appa i has t igare takt 

o c h h a n kände , at t han b lef r ö d i ansiktet . 

H a n und rade , hu r h o n såg u t n u ? K a n 

h ä n d a h o n va r o n d p å h o n o m , h v e m v e t ? 

H a n h a d e j u in te g i fv i t ett l j u d ifrån s ig 

sedan h a n for sist — d e t var o fö rsvar l ig t o c h 

h a n k u n d e in te för lå ta s ig själf. 

M e n så r o p a d e fru N y m a n efter g u b b e n , 

s o m s tul tade i v ä g : 

» S ä g till , att h o n tar A x e l m e d sig, så får 

V i l l e se h o n o m ! » 

A x e l ? H v a d k u n d e det va ra för en A x e l , 

m å n t r o , s o m h a n skul le få s e ? H a n k u n d e 

in te l ägga b a n d p å s in nyf ikenhe t u tan f r ågade : 

» H v e m är A x e l ? » 

» D e t är h e n n e s l i l le gos se . H a n är bara 

fyra m å n a d e r o c h har r edan fått en t and . 

D e t är t id ig t d e t ! » 

V i l l e h a d e rest s ig från s to len o c h tagi t ett 

s teg t i l lbaka. H a n k ä n d e , hu r r o d n a d e n för

svann från hans k i n d e r o c h h a n t y c k t e s ig 

k ä n n a b l o d e t f rysa t i l l i s ina ådror . 

» H e n n e s l i l le g o s s e ? » va r allt, h v a d h a n 

f ö r m å d d e f r a m s t a m m a . 

»Ja , de t är j u så sant, de t . V i l l e v e t af 

ingen t ing , h a n ! M e n sätt s ig för all del . 

H o n är gif t , h o n , m a t r o . H a r var i t gif t öf

v e r et t he l t år o c h n u b o r h o n och hennes 

m a n härute p å h o l m e n ö fve r s o m m a r e n . M e n 

han är i s tan he la daga rna — h a n har en 

l i ten fabr ik p å Söder , o c h d e n fordrar s in 

skötsel , förs tås .» 

»Jaså — ; -— j a h a — — h m ! — — D e t 

va r ege t — — att h o n är g i f t ! — — Bara 

b a r n e t ! » 

I d e t s a m m a k o m h o n p å v ä g e n m e d ett 

l i te t b y l t e af hv i t a spetsar p å a rmen . U r 

det ta b y l t e f ramt i t tade ett l i tet, l i tet t r ubb ig t 

ans ik te m e d et t par s tora blå , f ö r v å n a d e ö g o n . 

H o n k o m f ram, l e e n d e o c h g l ad , o c h räckte 

h o n o m sin hand . H a n t o g den o c h g j o r d e 

en tafatt b u g n i n g . -

» S e , g o d d a g , f röken N y m a n — — eller - -

h v a d säger j a g — — ni är j u fru n u — » 

»Jaha . N u är j a g fru L i n d b e r g , m e n v i 

sade j u d u åt h v a r a n n förut , eller h v a d ? » 

» J o , j o v i s s t . M e n får j a g for t fa rande säga 

d e t ? » 

» V i s s t får d u de t — så g a m l a bekanta , s o m 

v i äro s å ! » 

Jaha, tack . Ja — de t va r j u rol ig t , att ni 

— att d u har b l i fv i t g i f t ! » 

»Ja-a då, o c h en snäl l g u b b e har j a g få t t .» 

» D e t k a n j a g t ro . H u r g a m m a l är h a n — 

j a g m e n a r — —• h v a d he ter han , d i n g o s s e ? » 

» H a n he ter S v e n L i n d b e r g o c h h a n är m i n 

li l le rar ing. H a n he ter S v e n J o h a n A x e l . A r 

h a n in te s tor o c h d u k t i g ? » 

»Jo -o då, r ik t ig t .» 

O r d e n h ö l l o p å at t fas tna i ha l sen p å ho

n o m . H a n v iss te inte , h v a d h a n skul le säga. 

H a n säg h e n n e s m j u k a , runda , k v i n n l i g a 

gestal t , de t r ö d b l o m m i g a fr iska ansiktet , de 

s m å so lb ryn t a h ä n d e r n a m e d de t v å t j o c k a 

gu ld r inga rna o c h de af lefnadslus t o c h m o d e r n s 

kä r lek s t rå lande ö g o n e n . O c h h a n såg p å 

hennes läppar , hv i l ka h a n k y s s t så m å n g a 

g å n g e r i u n g d o m e n s s o m m a r d a g a r . H a n k u n d e 

in te g ö r a s ig reda för de käns lor , s o m s t redo 

i n o m h o n o m , o c h h u r u skul le h a n k u n n a d e t ? 

D e t va r kär lek, hat , f ö r ö d m j u k e l s e o c h svart

s juka o m hvarandra . 

M a n p ra tade en s tund — de t var förfär l igt 

svår t att hi t ta p å n å g o t att säga. V i l l e H o l m 

b l a d k ä n d e sig, s o m o m h a n viss te m e d sig, 

att h a n för lora t någo t , s o m h a n a ldr ig skul le 

k u n n a få igen . O c h d o c k va r j u a l l t s ammans 

så h va rdag l ig t — h o n h a d e gif t s ig ! H v a r f ö r 

skul le h o n inte h a g jo r t d e t ? 

D e n l i l le fick s y n p å b å t e n : l ång t bor ta . 

D e n va r n u p å å te rväg till s taden o c h l i l lens 

a rmar s t räcktes u t m o t den m ä r k v ä r d i g a före

teelsen. 

»Li l l a , l i l la gr i sen m i n — se, så han tittar 

p å bå ten dä ru t e !» 

»Jaså , k o m m e r d e n n u ! Ja, d å får j a g säga 

farväl d å ! » 

» H v a ? In te ska d u vä l fara m e d d e t s a m m a ? » 

» J o - o , j a g är t v u n g e n att va ra i s taden 

k l o c k a n sex i gen — j a g — — j a g for bara 

u t för att hä l sa p å s o m hast igas t . A d j ö , far

b r o r ! A d j ö , tant ! A d j ö l i l la A s t r i d ! » 

De t v a r nästan, s o m o m h a n tagi t farväl 

af l i fvet . H a n s k y n d a d e ut för b a c k e n n e d 

till b r y g g a n oeh h i ssade u p p semafo ren . 

B å t e n lade till o c h h a n g i c k o m b o r d o c h 

sat te s ig inne i ak te rsa longen . När bå t en af-

l äg snade sig, såg h a n g e n o m föns t re t g u b b e n 

o c h A s t r i d stå p å b r y g g a n o c h v i f ta . 

D å g i c k han u p p p å d ä c k e t o c h v i f tade till

baka . M e n de t b lås te o c h d r o g o c h h a n frös 

in i hjärtat , o c h h a n g i c k snart n e d i gen o c h 

satte sig i sa longen . H a n t ände en cigarr , 

fas tän de t s tod » T o b a k s r ö k n i n g f ö r b j u d e n » p å 

v ä g g e n , o c h b ö r j a d e läsa i en g a m m a l t idn ing , 

s o m h a n hö l l u p p o c h ned , för resten. 

Så såg h a n hel t p lö ts l ig t u p p o c h sade för 

sig s jä l f : 

» T ä n k att h o n var g i f t ! » 

O c h Borta v i d s y n r a n d e n fö r svann Skär

h o l m e n allt m e r o c h mer . 

U N G E A N D E R S O N . 

HYLIN'S 
.Lanoliq-Bljcepq-Tvål 

1 s t ä n g e r . 

M i l d o c h v ä l g ö r a n d e för huden. 

T7 UNGL. T E A T E R N . Den nyaste gästen å vår 
k. operascen är d:r Otto Briesemeister, från 

Breslau, om vi ej missminna oss. Han har hittills 
uppträdt härstädes som D o n José i »Carmen» och 

Hylin & C:os F. A. B. 
STOCKHOLM. 

som Canio i »Pa jazzo»; är således tenor. Och om 
ryktet talar sant, lär det vara meningen, att gäst
spelet skall utsträckas till ett längre e n g a g e m a n g . 
Skulle så vara fallet, är emellertid absolut nöd
vändigt , att d:r B. med det snaraste lär sig utföra 
sina partier på svenska språket. 

Vanskligt är atf endast af de båda nyssnämnda 
uppträdandena sluta sig till, i hvilken omfattning 
d:r B. kan varda nytt ig för k. teatern. Han före
faller att vara en intelligent sångare, hvilken så
väl i sång som spel förstår att framhäfva de dra
matiska poängerna. Rösten är stark och böj l ig , 
men verkar något torr, och intonationen är ej all
tid korrekt. Textuttalet är godt , och sångarens 
yttre verkar tilltalande. Don José blef i d:r B:s 
händer mindre lyckad än Canio, hvilken senare 
framställning gjordes ganska gripande och belö
nades med lifligt bifall af den tröstlöst tunnsådda 
publiken. D:r B. säges egent l igen vara W a g n e r -
sångare; han har o c k biträdt v id festspelen i Bay
reuth. Intressant skall därför bli att få höra ho
nom i något af den store mästarens verk. Kanske 
som Siegfrid i »Valkyrian», till dess »Rhenguldet» 
sent omsider varder klart — — men ack, vi ha j u 
nu ingen valkyria, ingen Brunnhilde! Det påstås 
nämligen med anspråk på tillförlitlighet, att vår 
senaste Brunnhilde, fru Strömberg, hvilken i detta 
parti rönte stor och obestridlig framgång, och som 
mer än någon annan af de y n g r e vid vår k. ope
rascen har förutsättningar att varda en prima
donna vid densamma, icke blifvit reengagerad . 
Under l iga äro — k. teaterdirektionens väga r ; men 
den vet nog , hvad som är den allt mer och mer 
glesnande operapubliken nyttigast. En vacke r 
dag börjar n o g emellertid hr Albert Ranft — den 
nyaste tidens Ivar Vidfamne — p locka bort k. 
teaterns bästa krafter, liksom han redan börjat 
göra med Dramatiska teaterns o c h då . . . 

SÖ D R A T E A T E R N . Denna scen har börjat med 
en repris af Millöckers ganska betänkligt för

åldrade operett »Bellevilles m ö » , som i forna dagar, 
då Fritz Ar lberg med ypper l ig komik och ett lika 
ypperligt sångföredrag s jöng kyrassierofficerns 
parti, var en af stockholmarnes favoritoperetter. 

Handl ingen förefaller nu skäligen naiv och det 
rol iga elementet bra godtköpsartadt. Men en och 
annan melodi har ännu förmågan att fängsla, 
hvartill kommer, att ett par af rollinnehafvarne, 
hrr Garlander och Allum — den sistnämnde en 
alldeles n y och lofvande ackvisition från Norge — 
intressera g e n o m sina präktiga.röstresurser. 

Fru Sondell i hufvudrollen gjorde n o g sitt bästa, 
men hade hvarken temperament eller röstfägring 
n o g för att g e full illusion åt den vackra förstads
mön. 

Herr Bingvall spelade lampfabrikören Troupeau 
på sitt kända bullersamma sätt, men var stundom 
rolig nog . 

På det hela taget gafs operetten lifligt och körer
na kl ingade med kraft, om än styrkan ibland gjorde 
sig väl m y c k e t gäl lande på välljudets bekostnad. 

T ^ O L K T E A T E R N har fått en stor trumf i sitt 
•*• första program, lustspelet »Småstadsbor på 
vift». För den scenen är den oförargliga pjäsen 
ett verkl igt fynd och skall förvisso ej på länge 
försvinna från tiljan. 

K ö p S c h w e i z e r - S i d e n ! 

Begär mönster af våra nyheter i svart, hvitt ocl 
kulört från 9 0 öre till 1 3 kronor pr meter. 

Specialitet: Sidentyger för sällskaps-, brud-, bal-
och promenadtoaletter och till blusar, foder etc. 

Vi sälja i Sverige d irekt t i l l p r i v a t a och sänds 
de utvalda sidentygerna tul l fr i t t oeh f ranko till bo 
staden. 

Schweizer & Co., Luzern (Schweiz) 
Siden-Export. 
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FREJA-MAGASINET 
C. E. LAGERSTRÖM 

Specialaffär för Damartiklar 

STOCKHOLM. 
FÖRSÄLJNINGSLOKALER: 

18 HUMLEGÅRDSGATAN 18. 
18 GÖTGATAN 18. 
2 9 DROTTNINGGATAN 29 . 

KONTOR OCH LÄGER: 
1 8 HUMLEGARDSGATAN 18. 

HenrikGahns 
Sfverfettade 

Lanolin-créme-Tvål 

är den yppersta i handeln 

förekommande 

5 0 ö r e s tvål . 

K Ö K S Ä L M Ä N Ä C K 

Redigerad af 

FACKSKOLAN FÖR HUSLIG EKONOMI 

I UPS AL A. 

(FÖRESTÅNDARINNA: FRÖKEN IDA NORRBY.) 

FÖRSLAG T I L L M A T O R D N I N G F Ö K 

VECKAN 1 5 - 2 1 SEPT. 1901. 

SÖNDAG : KLAR BULJONG MED ÄGGSTAN-

NING; KOKT MAKRILL MED HOLLÄNDSK SÅS; 

STEKT TJÄDER MED SALADER: FYLLDA ÄPPLEN 

MED GRÄDDE. 

M Å N D A G : PUDDING AF KOKT KÖTT MED 

SKIRADT SMÖR: RÖDVINSSOPPA. 

T I S D A G ; DILLKÖTT PÅ LAMM MED PO

TATIS: ÄPPELMOS MED MJÖLK. 

O N S D A G : ITALIENSK SOPPA; STUFVADE 

ABBORRAR MED POTATIS. 

TORSDAG : KALFKOTLETTER MED ÄRTER; 

SVISKONSOPPA MED SKORPOR. 

FREDAG : BRÄCKT SKINKA MED POTA-

TISPURÉ; SAFTKRÄM MED MJÖLK. 

LÖRDAG : GRÖNSOPPA; HÖNSFRIKASSÉ 

MED RIS. 

RECEPT: 

HOLLÄNDSK SÅS (F. 6 PERS.) 80 GR1 

SMÖR (3 MSK.;, 1 MSK. MJÖL, 3 ÄGGULOR 

SOCKER EFTER SMAK. 2 DEL. VATTEN, CITRON* 

SAFT, SALT. 

BEREDNING : TRE FJÄRDEDELAR AF SMÖ

RET SAMT MJÖLET, ÄGGULORNA OCH LITET SOC

KER SAMMANBLANDAS KALLT MED EN TRÄ-

SLEF. BLANDNINGEN SÄTTES PÅ MYCKET SVAG 

ELD OCH DET KALLA VATTNET TILLSÄTTES LITET 

I SÄNDER UNDER DET ATT KASTRULLEN EMEL

LANÅT AFLYFTES — ALLT UNDER STÄNDIG RÖR-

NING. SÅSEN FÅR EJ KOKA, ENDAST TJOCKNA. 

DÅ DEN ÄR SLÄT OCH GLANSIG, SAMT TILL

RÄCKLIGT TJOCK, AFLYFTES DEN OCH RESTEN 

AF SMÖRET NEDRÖRES I SMÅ PORTIONER, JÄM

TE CITRONSAFTEN. 

SÅSEN AFSMAKAS NOGA OCH SERVERAS MYC

KET VARM. 

STEKT TJÄDER (F. 6 PERS.) 1 TJÄ

DER. 1 HG. SPÄCK, 3 MSK. SMÖR, 2 TSK. 

SALT, 1 HALF LIT. BULJONG ELL. TUNN GRÄDDE 

SÅS: 1 HALF MSK. SMÖR 1 MSK. MJÖL, 

KÖTTSKY 1 DEL. TJOCK GRÄDDE. 

B E R E D N I N G : TJÄDERN (HÖNAN ÄR FI

NAST) PLOCKAS, SVEDES, URTAGES, SKÖLJES 

VÄL OCH TORKAS. DEN SPÄCKAS DÄREFTER OCH 

UPPSATTES: OM DEN VARIT FRUSEN LÄGGES 

DEN I MJÖLK ÖFVER NATTEN. SMÖRET UPP

HETTAS I EN STEKGRYTA TJÄDERN ILÄGGES 

MED BRÖSTET UPP, BRYNES VAL OCH SALTAS. 

DEN STEKES PÅ SAKTA ELD, OCH SPÄDES DÄ 

OCH DÅ MED BULJONG ELL. TUNN GRÄDDE. 

TILL STEKNINGEN ÅTGÅR 2—3 TIM. SÅSEN 

BERED.ES ENLIGT ALLMÄNNA REGLER FÖR SÅSER. 

FYLLDA ÄPPLEN (F. 6 PERS.) MAN

DELMASSA: 100 GR. SÖTMANDEL, 100 GR. SOC

KER. 1 ÄGGHVITA. 

12 ÄPPLEN 1 DEL. SMÄLT SMÖR, 1 OCH 1 

HALF KKP. STÖTTA SKORPOR 2 MSK. SOCKER, 

1 MSK. SMÖR. 3 DEL. TJOCK GRÄDDE ELL. 

VANILJ SÅS. 

B E R E D N I N G : MANDELN SKÅLLAS, TOR

KAS OCH DRIFVES GENOM MANDELKVARN, 

HVAREFTER DEN STÖTES MED SOCKRET I STEN-

MORTEL OCH DEN TILL HÅRDT SKUM SLAGNA 

ÄGGHVITAN NEDRÖRES. 

ÄPPLENA SKALAS, BEFRIAS FRÅN KÄRNHU

SEN OCH FYLLAS MED MANDELMASSAN. DE 

DOPPAS DÄREFTER I SMÄLT SMÖR SOCKER OCH 

STÖTTA SKORPOR LÄGGAS I SMORD PAJFORM. 

SOCKRAS OCH BELÄGGAS MED DET KALLA SMÖ

RET, FÖRDELADT I SMÅ FLOCKAR INSÄTTAS I 

UGN OCH STEKAS TILLS DE ÄRO LJUSBRUNA OCH 

G ö t e b o r g s 

K e x f a b r i k s 

UTMÄRKTA 

W A F E R S 

I FLERA SORTIMENT 

rekommenderas. 

LÖSA. DE SERVERAS MED VISPAD GRÄDDE ELL. 

VANILJ SÅS. 

P U D D I N G A F KOKT KÖTT (F. 6 PERS.) 

7 DEL. KOKT HACKADT KÖTT 3 ÄGG, 7 DEL. 

GRÄDDMJÖLK 10 MSK. STÖTTA SKORPOR, 1 

DEL. SKIRADT SMÖR 1 MSK. KORINTER, 1 HALF 

MSK. SOCKER, 3 TSK. SALT, LITET RIFVEN MU-

SKOTTNÖT. 

TILL FORMEN: 1 HALF MSK. SMÖR, 2 MSK. 

STÖTTA SKORPOR. 

SÅ(S': 1 OCH 1 HALF HG. SKIRADT SMÖR 

BEREDNING : KÖTTET HACKAS FINT OCH 

BLANDAS MED DE UPPVISPADE ÄGGEN OCH 

GRÄDDMJÖLKEN DE STÖTTA SKORPORNA, DET 

SKIRADE SMÖRET, DE RENSADE OCH FÖRVÄLLDA 

KORINTERNA SAMT KRYDDORNA. MASSAN HÅL

LES I SMORD OCH BRÖDBESTRÖDD FORM OCH 

PUDDINGEN GRÄDDAS I VATTENBAD I UGN 

OMKR. 1 OCH 1 HALT' TIM. SERVERAS MED 

SKIRADT SMÖR. 

R Ö D V I N S S O P P A (F. ' 6 PERS.} 1 

OCH 1 HALF LIT. VATTEN 100 GR. RÖDA SA

GOGRYN EN BIT KANEL, 1 OCH 1 HALF KKP. 

KROSSOCKER SKALET AF 1 FJÄRDEDELS CITRON, 

3 DEL. RÖDVIN 3 MSK. VINBÄRSSAFT 

BEREDNING : SAGOGRYNEN SKÖLJAS O. 

PÅSÄTTAS ATT KOKA I 1 OCH 1 HALF LIT. 

VATTEN TILLIKA MED SOCKRET KANELEN OCH 

CITRONSKALET. DÅ GRYNEN ÄRO KLARA, TILL

SÄTTES VINET OCH VINBÄRSSAFTEN. SOPPAN 

UPPHETTAS MEN FÅR EJ KOKA OCH AFSMA

KAS MED SOCKER SAMT SERVERAS MED SKOR

POR ELL. BISCUIT. 

H Ö N S F R I K A S S É M E D RIS (F. G 

PERS.) 2 UNÄHOIIS 1 MSK ÄTTIKA, 1 OCH 

1 HALF LIT. VATTEN 1 HALF PÖRTUG LÖK, 

SALT, 2 LAGERBLAD, 2 NEJLIKOR, 1 MSK. 

SMÖR. 2 MSK. MJÖL 4 KKPR. HÖNSBULJONG 

1 DEL. TJOCK GRÄDDE 2 ÄGGULOR. 1 OCH 1 

HALF KKP. CAROLIAARISGRYU 2 OCH 1 HALF 

LIT. VATTEN 2 TSK. SALT. 1 KNIPPA PERSILJA. 

BEREDNING : HÖNSEN PLOCKAS OCH 

ÖPPNAS URTAGAS, SKÖLJAS MYCKET VÄL OCH 

SVEDAS VINGAR OCH BEN AFHUGGAS. DE 

TORKAS SAMT GNIDAS IN- OEH UTVÄNDIGT 

MED ÄTTIKAN UTSPÄDD MED VATTEN. HÖN

SEN KOKAS I 1 O. 1 HALF LIT. VATTEN 

SKUMMAS VÄL HVAREFTER KRYDDORNA TILL

SÄTTES. DÅ KÖTTET ÄR MÖRT SKÄRAS HÖN

SEN I VACKRA BITAR OCH DESSA HÅLLAS 

VARMA I VATTENBAD. HÖNSSKROFVET KOKAS 

TILLS BULJONGEN KÄNNES KRAFTIG I SMAKEN, 

DÅ DEN SILAS OCH SKUMMAS. SMÖR OCH 

MJÖL SAMMANFRÄSAS, BULJONGEN TILLSÄTTES 

OCH SÅSEN FÅR KOKA 10 MIN. HVAREFTER 

DEN AFREDES MED ÄGGULORNA OCH GRÄDDEN. 

RISGRYNEN SKÖLJAS I VARMT VATTEN, LÄG

GAS I KOKANDE VATTEN OCH FÅ KOKA TILLS 

.E ÄRO MJUKA. OMRÖRAS DÅ OCH DÅ MED 

•AFFEL. DET KOKTA RISET UPPLÄGGES PÅ 

SERVERINGSFATET OCH GARNERAS MED DEN 

FRISKA PERSILJAN. KÖTTET LÄGGES OFVAN-

PÅ OCH LITET AF SÅSEN GJ UTES ÖFVER. 

DEN ÖFRIGA SÅSEN SERVERAS I SÄRSKILD 

SÅSSKÅL. 

F R Å G O R 

L Ä K Ä R E R Å D 

JfjNHVAIl af Iduns läsarinnor äger att 
å denna af delning erhålla fria läkarråd. 

Förfrågningar insändas till redaktionen med 
påskrift: »Till Iduns läkare*. 

E. D. II SE SVAR TILL NICKE I N:R 8. 
2) VANLIGT KRÄKVIN (VINUM IPECACUANNSE): 
EN MATSKED ÅT GÅNGEN TILLS VERKAN UPP
STÅR. • 

CECILIA. 1) NÄRMASTE LASARETTSLÄKA
RE. 2) BEROR VÄL SANNOLIKT PÅ ÅDERBRÅCK 
(INRE ELLER YTTRE) HVAR FÖR NOG BINDAN 
FORTFARANDE BÖR ANVÄNDAS OM DAGARNE. 

ANNA-LISA. SE SVAR TILL NICKE I N:R 
8 (JFR SVARET TILL SVEA I SAMMA NUMMER 

HI L. 1) NEJ .2) NEJ 3) JA 4) DET 
BEHÖFVES BLOTT VANLIG TVÄTTNING. 

D:R —D 

JfjNHVAR af Iduns läsarinnor äger^att å 
denna afdelning framställa förfrågnin

gar rörande husliga eller andra angelägen
heter till besvarande af läsekretsen. Äro frå~ 
gorna af den art, att de rätteligen höra 
hemma i annonsafdelningen, intagas de 
dock icke. 

N:R 578. ER DER I SVERIGE NOGEN AN
STALT ELLER HJEM FOR KVINDELIGE ALKOHOLI
STER AF DEN DANNEDE KLASSE HVOR PATIEN-
TERNE KAN PAAREGNE GOD OG OMHYGGELIG 
BEHANDLING, OG SOM IKKE LIGGER FOR LÅNGT 
FRA LEGE? 

»HVIS.» 
N:R 579. HURU SKALL MAN HÅLLA AFSKUR-

NA BLOMMOR FRISKA SÅ LÄNG*1 SOM MÖJLIGT? 
I n a . 

N:R 580. TILL HVAD KUNNA SIDENLAPPAR 
I OLIKA FÄRGER ANVÄNDAS? 

INA. 
N:R 581. EN SVENSKA »BOSATT I KÖ

PENHAMN VORE TACKSAM OM NÅGON VILLE 
GIFVA HENNE UPPLYSNING OM ETT MEDEL 
MOT NERVGIKT ERHÅLLEN EFTER EN INFLU
ENSA 

FÖDD SVENSKA 
N:R 582. VILL NÅGON FÖR MIG UPPGIFVA 

NAMNET PÅ EN LÄROBOK I ITALIENSKA? DEN 
SKULLE LÄMPA SIG FÖR SJÄLFSTUDIUM. 

SPRÅK. 
N:R 583. HURU KUNNA PÅ BÄSTA OCH 

FÖRSTÅNDIGASTE SÄTT MED 1,500 KR. SÄTTA 
BO I STAD MED HÖGA HYROR OCH LEVNADS
OMKOSTNADER? 2 HÖGST 3 RUM OCH KÖK. 
HELLRE 2 STORA. VÄL. MÖBLERADE M M ÄN 
3 DÅLIGT INREDDA GIF MIG GODA IDÉER OCH 
KCSTNADSFÖRSLAG! PERSONERNA I ÉR&GA ÄRO 
AF MEDELKLASS OCH ÄMNA EJ IDKA NÅGOT 
VIDARE UMGÄNGE HVARFÖR HEMMET SKALL 
VARA EN LITEN FRIDLYST VRÅ DÄR HVARJE 
SAK BÖR HA EN PERSONLIG PRÄGEL. HAR 

För 

SJUKA OCHSVAGA. 

Sieeokapslar utgöras af torr 
Hsemoglobin. Af Prof. Grefve Carl 
Th. Mörner förordad såsom först
klassig vara och endast en sjätte 
del så dyr som Capsuloids. 

Rikligt blodbildande. 
Ordineras af läkare. En ask ä 

3 Kronor innehåller mera Hsemo
globin än 7 askar Capsuloids, som 
kosta Kr. 17: 50. 

Finnas på apoteken. 

3,000 st realiseras! 
"D T ? V ÄR DRN FÖR SITT PRIS BÄSTA JÄRNSÄNG SOM FINNES. LÄTT 
•EV-ERF-A. STARK MED RAM AF 25 MM. STÅLRÖR OCH MED BOTTEN AF 
FJÄDRANDE STULTRÅDSFLUTNING OCH SPIRALER. STORLEK 100X75 CM. ER
BJUDER BEKVÄM BÄDD. KRÄFVER RINGA SÄNGKLÄDER. HOPFÄLLBAR. SYN
NERLIGEN LÄMPLIG FÖR SOMMARSTÄLLEN, GÄSTRUM, HOTELLER, BADORTER, 
SOM DOMES TIKSÄNG ETC. — SÄNDES FRAKTFRITT TILL HVARJE DIREKT JÄRN
VÄGS- ELLER ÅNGBÅTSSTATION I SVERIGE MOT FÖRUT INSÄND LIKVID. 

PRISET FÖR -KEX 1 (SOM ILLUSTR.) KR. 1G.50. 
> » KEX 2 (UTAN MESSINGSORNAMENT OCH MED 

LÄGRE GAFLAR, ELJEST LIKA) » 13.—. 
ATERTAGES, OM EJ TILL BELÅTENHET. 

JÄRNMÖBELFABRIKEN, STOCKHOLM. 

Fysiologiska skodon. 

Skomakare C. NILSSON, 
DroUninffg. lOO — Stockholm I 
K A R O L I N A A L M 

Syatelier, Kungsg. 10, 2 tr. 
VÄLKÄNDT OCH ELEGANT ARBETE. A. T. 12516. 

JOHN G. JACOBSSON 
HAR ÅTERTAGIT SINA PIANOLEKTIONER. TIÄFFAS MÅND. OCH TORSD. KL. 2—3. 

2 0 ÖSTERMALMSGATAN 2 0 . 

QYQTFVPRIQFTIHQT A F ALLEHANDA SLAG, ÄF-
ULCULLOLLQI 1111(11 VEN FÖR BYGGNADSBEHRF 
UTFÖRAS SOM SPECIALITÉ. CARL FREDRIKSONS 
TRÄFÖRÄDLINGS-AKTIEBOL., KATRINEHOLM. 

0 u $ t a f Pfeim B r y g g e r i * J L = B . 

|"P Stocfebolm 6 6 G ö t g a t a n . 6 6 Stocftbolm ! | 
K - RESOMMÉNSEROR TITU FRFFTTERFINTNGAR AF: A -O 

IS£AGER-ÖL, £AAER=DRICKA * ^ fi 
^ PIL$NER:ÖL, T$RÄLIAR=DRICRA I? 

B O m f SÅSOM SPECTAFTFEF: 

P i l s n e r - D r i c k a -mmrffiRn. 

i 
k 

ÄFVEN KVINNLIGA, SOM ÖNSKA INTRÄDA PÅ APOTEKAREB.ANAN, ERHÅLLA ANVISNINGAR TILL ELEV
PLATSER PÅ APOTEK, OM DE HÄNVÄNDA SIG TILL FARMACEUTISKA FÖRENINGENS PLATSBYRÅ, ADRESS 
APOTEKET KORPEN, STOCKHOLM. 

Allm. telef. 3656. Rikstel. 18. 

STUDENTER, 

Nordiska Industriaktiebolagets detaljaffär, Göteborg. 
STÖRSTA URVAL AF TRÖJOR, STRUMPOR OCH KALSONGER I SÅVÄL LAHMANN, 

RAMIE, SOM OCH ALLA ÖFRIGE NU BRUKLIGA TRIEOTUNDERKLÄDER FÖR DAMER, HERRAR OCH 
BARN. 

STÖRSTA URVAL AF HELUNDERDRÄKTER TOR DAMER. 
FRÅN VAR TAPISSERIAFDELNING REKOMMENDERAS VÅRT VÄLSORTERADE LAGER AF SÅVÄL 

ENKLA, SOM OCH DE MEST ELEGANTA UPPRITADE, PÅBÖRJADE OCH FÄRDIGA HANDARBETEN. 
— STÖRSTA URVAL AF MATERIALER I BOJ, FILT, KLÄDEN, YLLESTRAMALJ, CONGRESS, GARNER, 
SILKE M M. (G. G. 4619) 

PRENUMERERA GENAST Å 

Iduns Modetidning! 
GULDMEDALJ Å VÄRLDSUTSTÄLLNINGEN 1 P A R I S 1 9 0 0 . 

•«so . 
K M O D E R A A i 

KALODERMA-GELÉE * KÄLODERJM-TVÅL • 

RWOLFF&SOHN.KARLSRUHE. 
ERHÅLLES Å APOTEKEN SAMT 1:STA KLASSENS PARFYMERI- O. FRISER-AFFÄRER. 

PARTILAGER: LEJONETS MATERIALHANDEL, MALMÖ. 

http://bered.es
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UN D ERRÄ TTELSE LÄM -

NAS HÄR, att Visitkort, 

Korta varor, Kautschuk

stämplar, Sigill m. m. kö

pas fördelaktigast hos 

John Fröberg, Finspong. 

Illustr. prisk. gratis, ej 

franko. 

TÄNKT MIG ATT DET ENA RUMMET MÅSTE 
I SIG FÖRENA BÅDE MATSAL FÖRMAK: OCH 
HERMS RUM UTAN ATT DÄRFÖR VERKA »HOP
PLOCK». HELA MÖBELN TILL DETTA RUM AF 
EK. SÄ ATT, FÖRUTOM DE OUNDGÄNGLIGA 
MATSALSMÖBLERNA »FÖRMÅ1:©!;» T EX. KOM-
MC ATT UTFÖRAS AF EN HÖI AISSPFFA (MED 
HYLLA FÖR RÅ. RA, PRYEMDSSAKER) O?H ETT 
ÅTTKANTIGT B'SRD FRAMFÖR DENNA, JÄNVFCO ET 
PAR TFEFLIPA STOLIR. »HERMS RAMS KOMNIE 
ATT UTG&XAS AF SKRI FBORD MED STOL O_\H 
BOKHYLLA SAMT INTILL DENN T PRRUPP ETT 
SYBORD OCH EN BEKVÄM STOL. SANGKATQ-
MARMÖBELN HELT HVIT ELLER I HVITT OCH 
FRULD. — DET DÄR SÄTTET ATT ANVÄNDA 
SÄNCRKAMMAREN TILL MATRAM, FÖR ATT KUNNA 
PARADERA MED ETT FÖRMAK INFÖR GÄSTER ÄR 
I MITT TYCKE HÖ?SR, OSMAKLIGT- MAN BÖR 
JU HÄLST INRÄTTA SITT HEM SI- ATT MAN 
SJÄLF KÄNNER MAN BOR DÄR OM NIAN NU 
ICKE HAR RÅD TIIL SÄRSKILDA PRAKT: UM. 
AF SEDDA FÖR GÄST ER? FÖR GODA RÅD ÄFVEN 
VIS A VIS LINNEUTSLYRSELN SOM ÄR BERÄK
NAD TIIL C:A 600 KR. UTOM DE 1,500 TILL 
MÖBLER O. D. OCH SYS HEMMA, BLIR UN
DERTECKNAD MYCKET TACKSAM O:H FÖRBUN
DEN.' 

NONLÄNDS/AN EB1 A. 
N:R 584. HVAD SKALL M N ANVÄNDA FÖR 

ATT BORTTAGA LÄDERLUKT UR KLÄDER? 
OKUNNIGA MALLAN. 

N:R 5S5. VILL NÄGON UPPLYSA EN OVE
TANDE OM TREFLIGASTC SÄTTET ATT PASSA 
IHOP BROKIGA LAPPAR TILL LACKEN? HAR 
FÖRTJUSANDE LAPPAR MEN FÖRSTÅR EJ ATT 
ANVÄNDA DEM. — SKALL DET VARA RUTOR 
RÄNDER ELLER TREKANTER? 

ANNICKA. 
N:R 5£6. KAN NÅGUN UPPLYSA MIG OM. 

HURUVIDA DET FINNES NÄGOT MEDEL MOT 
SVÄR ARMSVETT? OCH HVAD J IG SKALL GÖRA 
FÖR A-TT BOTA DÅLIG ANDEDRÄKT? DET ONDA 
BEROR EI PÅ DÅLIGA TÄNDER. 

N. A . 

N:R 587. FINNS NÄGON PENSION SOM EN 
BOKTRYCKAREÄAKA KAN SÖKA EHURU MAN

NEN EI VAR BORGARE. — FINNS NÅGOT HEM 
PÅ HVILKET EN MEDELLÖS BOKTRYCKAREÄNKA 
KAN SÖKA KOMMA IN ? 

PAUVRES HONTEUX 
N :R 588. KAN MAN LÄRA SIG ENKOL 

MATLAGNING PÅ 2 MÅNADER HVAR HR MAN 
SIG DET BÄST, I HUSHÅLLSSKOLA ELLER FA
MILJ ,ELLER KAN MAN PÅ EGEN HAND GÖRA 
DET MEDELS NÅGON LÄTTFATTLIG KOKBOK? 
I SÅ FALL HVILKEN? 

OKUNNIGA. MALLAN. 
N:R 5S9. VILL NÅGON UNDERRÄTTA MIG 

OM HVILKEN TANDLÄKARE I S.O:KHOLMSOM 
ÄR SPECIALIST I STIFTTÄNDER OCH HVILKEN 
SOM ÄR SPE: IILIST I POR*LINSFY 1 ]NINGAR 1 

EGO. 
N:R 590. VILL NÅGON SÄGA MIG OM DET 

ÄR DYRT, CCS SVÅRT ATT LÄRA TDI FOTN-
GRAF? HURU DMG LÄROTID ÅTGÅR OCH HURU 
MYCKET BETALAR MAN EN UTHI"D ELEV? 

GUNHILD 16 ÅR. 
N:R 591. TILL BÄLTEBERGA LANDTSKOLA 

SOM STÅR OMNÄMND I IDAN N:R 6 FÖV I ÅR 
BE IES OM POS T ADRESS. 

GRETA. 
N:R 592. UNDERTECKNAD FRÅG-T OM NÅ-

GOA HUSMODER MEL ERFARENHET AF INLÄGG
NING AF KCTTKTNS.IRVE-' VIL E GLF VA NÅGRA 
RÅD DÄRI? JAG FÖRSÖKTE I FJOL ATT LÄGGA 
IN KYCKLINGAR I ETT PAR VANLIGA KON
SERVBURKAR MED SKRU FLOCK OCH GUMMI-
RINGAR MEN RESULTATET BLEF EI RIKTIGT 
BRA TY KYCKLINGARNA I BÅDA BURKARNE 
HADE TAGIT RÄT:- STTRK S.NAK AF GUMMIRIN-

\. GÅR DET MÅHÄNDA- EI AN ATT LÄGGA 
IN KÖTT I ANNAT ÄN LÖDDA BURKAR? FÅR 
KÖTTET EJ VARA MERA ÄN HALFSTEKT I 
ANSEENDE TILL ATT DET SODAN SKALL KOKA 
I BURKEN EN TIMME? 

EN LANDTFRU. 
N:R 593. VORE TACKSAM OM NÅGON VILLE 

GIFVA AVSVISNNG P\ EN BRA HUSHÅLLSSKOLA. 
LINA. 

N:R 591. KAN NÅGON SÄGA MIG HVAREST 
EN OVAN FLICKA KAN FÅ UNDERVISNING I VÄF-
NING ? LINA. 

S V Ä R 

TJPFL&YÅLL AF IDUNS LÄSARINNOR UPPMANA.' 
LIFLIGT ATT TUL INBÖRDES NYTTA I MÅN AJ 

FÖRMÅGA BESVARA INSÄNDA FRÅGOR. SVAREN 
INSÄNDAS TILL REDAKTIONEN, OCH ANGIFVES ALL 
TID TYDLIGT NUMMER Å DEN FRÅGA DE GÄLLA 
AT DE TRE AF VÅRA LÄSARINNOR, SOM UNDC7 
ÅRETS LOPP TILLFYLLESTGÖRANDE BESVARAT DET STÖR 

ANTAL FRÅGOR, KOMMA VI SOM EN UPP 
MUNIRAN ALT VID DESS SLUT UTDELA TRE PRIS, 
TIVARTDERA BESTÅENDE AF 25 KRONOR. FÄRDEN 
SKULL BÖR EN HVAR, SOM INSÄNDER SVAR, ALLTID 
UNDERTECKNA MED SAMMA SIGNATUR. 

N:R 37. HAR FLERE CÅNPRER SETT I IDUN, 
ATT KARLA BONNE FÖRORDAR FINSTÖTT BJÖRK

KOL SOM TANDPNLVER. UNDERTECKNAD ÅTER 
HAR HÖRT, ATT DELTA SKALL TÄRA P'I EMAL
JEN MED HVILKEN TÄNDERNA ÄRA BELAGDA, 
OCH SLUTLIGEN ALIDELCS FÖRSTÖRA DEM. AN
VÄNDER ALLTID SJÄLF SLAMMAD KRITA MED 
PEPPORMYNTOLJA OCH FINNER DETTA VARA 
BÅDE BRA OCH BILLIGT. 

SIAH. 
N:R 68. INGNID HÄNDERNA B.VARJE AFTON 

MED GLYCERINOLJA. COID CROAM ELLER SALFVA 
F SAMNIANBLAJIDADT GULT VAX OCH OSAL-

TADT SMÖR HVAREFTER HANDSKAR PÅDRAGAS 
ÖFVER NATTEN. KUREN MÅSTE FLITIGT UPP
REPAS. HÄNDERNA BLI FINA OCH HVITA, 
MEN TÄMLIGEN ÖMTÅLIGA HÄRAF. 

KARLA RÖNNE. 
N :R 71. UTMÄRKTA ÄGGLÅDOR I ALLA STOR

LEKAR ERHÅLLAS FRÄN A. SKO;R HÖRLE, SOM 
PÄ BEGÄRAN SÄNDER PRISUPPGIFT HÄRÅ. 

PERSELLA. 
N :R 73. I »FYL^IAS» II ÅRGÅNG FÖR 

1896 3:DJE haft (16 MARS) FINNES INFÖRD 
EN UPPSAT.S UNDER RUBRIK »EN RINGAKTAD 
KRÄMPA». VIDARE FINNES I SAMMA- ÅRGÅNG, 
L:DE haft. (15 A.PRIL) FULLSTÄNDIG UPPSATS 
AF »PROF. CEDERSCLRIÖLDS BEHANDLING AF 
KRONISK SNUFVA». ARTIKLARNE FÖR STORA 
ATT INFÖRAS MEN BOKEN KAN SÄNDAS SOM 
LÅN. 

H. I* . 
N:R 94. EN PRAKTISK OCH UTMÄRKT BRA 

KOKBOK FÖR ETT MIRDRE HUSHÅLL ÄR »VAL
LINS OCH SCHAGCRS» PRIS 2 KR. UTGIT-
VEN PÅ NORSTEDT. &: SÖNERS FÖRLAG. 

IDA. 
N:R 105. ETT BEPRÖFVAIT MEDEL ÄR KEJ-

SARGRÖNA SOM FINNE- ATT KÖPA HOS FÄRG
HANDLARE. 

GUTTAN. 
N:R 109. I IDUNS HJÄLPREDA FÖR 1900 

STÅR PÄ SID. 107 ETT GODT RÅD FÖR YLLE-
IVÄFTEN. 

PERSELLA. 
— SUNLIGHTTVÅLEN I STÄLLET FÖR T\ÅL 

ÄR ATT REKOMMENDERA. ÄFVEN KUNNA MED 

FÖRDEL ANVÄNDAS BORAX OCH SALMIAKSPRIT. 
TILL 10 1. VATTEN TAGER MA.N 20 GR. 
BORAX ELLER 25—10 'GR. SALMIAKSPRIT. 
TVÄTTNINGEN SKER GENOM STRYKNING MED 
HANDEN. PLAGGEN STRYKAS INNAN DE HUN
NIT FULLKOMLIGT TORKA. 

WELLEDA. 
NAR U 0 . EN BRA DEKOKT MOT BLÄSKATARR 

KAN NI NOG FÅ OM NI VÄNDER ER TILL 
EN PERSON ,SOM HETER ERIKSSON, ADRESS 
MARBY, KON-KÖPING. MARBY LIGGER EN 
KNAPP GAMMAL MIL FRÅN NORRKÖPING-

MOSTER EMMA. 
N:R 114. KONGOFÄRG (FINNES ATT KÖPA 

HOS LENNMALM I NORRKÖPING! ÄR BIL
LIG OCH LÄTT ATT FÄRGA MED. I KOKANDE 
SODALAT ILÄGGES UPPLÖST KONGO DÅ DETTA 
FÅTT KOKA EN STUND ILÄGGES DE BLÖTTA 
TRASORNA ATT KOKA. KOKANDE ENLAG ILÄG
GES LITET »BLÖTT OCH STÖTT» VITRIOL OCH 
GALLÄPPLE: DE BLÖTTA TRAS >RIA ILÄGGAS 
ATT KOKA OCH BLI VACKERT GRÅA — OM 
DE BLÖTTA TRASORNA BETAS I CROMSYRA O. 
FÄRGAS I BRESILJA BLI DE VACKERT SVAR
TA. BLÅA TRASOR FÄRGAS MED PÅSFÄRG. 

MOSTER EMMA 

N:R 116. HVAR OCH EN SOM HAR AN
LAG FÖR ELLER BESVÄRAS AF ÖFVERDRIFVEN 
FETMA BÖR LÄSA DOKTOR S. A. PFANNCN-
STILLS BOK: »SJUKLI? FETMA OCH DESS BE
HANDLING», I HVILKEN MEDDELAS PRAKTI
SKA RÅD TILL FÖREKOMMANDE OCH BOTAN
DE AF FETTSOTEN. 

WELLEDA. 

N:R 120. GOD KNÄCK FÅS AF EN KAFFE
KOPP SIRAP EN KAFFEKOPP STRÖ-SOCKER OCH 
EN KAFFEKOPP GRÄDDE. DETTA ALLT HÄLLES 
I EN MED LITET SMÖR SMORD STEKPANNA 
TILLIKA MED EN MATSKED EJ ALLT FÖR STARK 
ÄTTIKA OCH RIFVEN INGEFÄRA EFTER SMAK. 
KÖRES OAFBRUTET SÅ ATT DET EJ VIDBRÄNNES. 
MAN PRÖFVAR OM KNÄCKEN ÄR FÄRDIG GE
NOM ATT DRYPA LITET AF DEN PÅ EN TALLRIK 
BLIR DEN DÅ STEL OCH KNA.PRIG ÄR DEN 
FÄRDIR OCH TAGES AF ELDEN. DEN BÖR KOKA 
PÅ MYCKET SVAG ELD. NU HAR MAN SMÅ
SKUREN SÖTMAN3EL I ORDNING SOM IRÖRES 
OCH EN MED LITET SMÖR BESTRUKEN BAK-

IPLÅL I BEREDSKAP PÅ HVILKEN MAN UT
BREDER KNÄCKEN SÅ TUNN SOM MÖJLIGT 
HVAREFTER DEN SKARES I FYRKAN I A BITAR, 
INNAN DEN HINNER KALLNA. SATSEN KAN NA
TURLIGTVIS GÖRAS STÖRRE, OM SÅ BEHAGAS 
BLOTT ATT DET BLIR LIKA DELAR SIRAP SOC
KER OCH G.ÄDDE. DENNA KNÄCK ÄR SÄRDE
LES GOD, MEN FORDRAR, LIKSOM ALL ANNAN 
KNÄCK, MYCKEN UPPMÄRKSAMHET UNDER 
KOKNINGEN. 

HAMTE. 
N:R 126. I DEN GAMLA GODA TIDEN AN

VÄNDE MAN TITELN »ERS HÖGVÖRDIGHOT» I 
VÅR NIVELLERANDE TID SÄGER MAN BARA »HR 
BISKOP». 

A. 
N:R 141. FÖRSÖK MED CITRONSAFT SOM 

PÅPENSLAS HVARJE AFTON. 
OLGA. 

fämilje~7vål 
billig — varaktig. 

FÖRSÄLJES I VA-FEUO-PAKET Å KR. 1: 25, I 
INNEHÅLLANDE 5 STORA ELLER 8 MINDRE | 
TVÅLAR I OLIKA FÄRGER OCH LUKTER. 

N:R 144. ETT SÄKERT OCH BRA BOLAG ÄR 
-SKÅNE» DAR MANNEN VID FYLLDA 55 ÅR 
ERHÅLLER EN UTDELNING PÅ 155,40 KR. PR 

T, OCH KVINNAN 139,20 KR. PROSPEKT 
RATIS. 

ORAKLEN I O. 
— UPPGIF NAMN OCH ADRESS TILL »SAK

KUNNIG», PÖSTE RESTANTE. EÖDBOTORGET, 
STOCKHOLM. 

N:R 147. DEN SNÄLLE SEKRETERAREN I 
»DAMERNAS EGEN» GER GRETA SVAR I BRCFLÅ-
DAN OM HON BLOTT BER VACKERT. 

KARLA RÖR.NE. 

N :R 151. KÖP I BOKHANDELN EN »FÖRE
SKRIFT» SAMMANHÄFTA EN SKRIFBOK OM 3 
A 4 ARK GODT ICKE FÖR TUNT SKRIFPAP-
PER. SKRIFBÖCKER FINNAS OCK ATT KÖPA I 
BOKHANDELN. LJNIERA UPP BOKEN MED DUB-
BELLINIER MED UNGEFÄR EN HALF CENTIM. 
MELLANRUM FÖR BOKSTÄFVENIAS HÖJD. — 
SKRIF MED EN ICKE FÖR SPETSIG PENNA, SÖK 
FORMA BOKSTÄFVERNA ERTER FÖRESKRIFTEN OCH 
HAF ICKE BRÅDT UTAN SKRIF LÅNGSAMT, TY 
ELJES BLIR DET BARA SLARF OCH ÖFVERGÅ 
ICKE FÖR TIDIGT FRÅN DENNA HÖJD PÄ BOK
STÄFVERNA. SEDAN NI EN LÄNGRE TID ÖFVAT 
ER MED DENNA STILHÖJD KAN NI MINSKA 
AFSTÅNDET MELLAN DUBBELLIMCMA SÅ ATT 
BOKSTÄFVERNA BLI FVA NÅGOT LÄGRE T. EX. 
II A 2 MILLIMETER MEN FORTSÄTT LIKA OM
SORGSFULLT OCH LÅNGSAMT TILLS NI FÅTT 
VANA ATT SKRIFVA LEDIGT OCH LIKA MED 
FÖRESKRIFTEN. SEDAN STILEN GENOM FLITIG 
ÖFNING BLIFVIT PRYDLIG KAN MAN BÖRJA 
SKRIFVA SAMMANHÄNGANDE MEN ALLTID 
LÅNGSAMT OCH UTAN BRÅDSKA OOH KOM 
IHÄ.G ATT ROM Î KE BYGGDES PÅ EN DAG 
UND\IT ALLA SLÄNGAR OCH SVÄNGAR SÅ ATT 
INTE BOKSTÄFVERNA FLLKRÅNGLAS MED ANDRA 
FORMER ÄN DEM FOIESKRIFTEN VISAR TY DÅ 
KAN BOKSTAFVEN FÅ EN FORM SOM BLIR 
SVÅR KANSKE OMÖJLI? ATT TYDA. — EN 
GOD STIL KAN MYCKET LÄTT BLI FÖRSTÖRD GE
NOM BRÅDSKP OCH SLARF. — DEN MINSTA 
STIL SOM BÖR ANVÄNDAS ÄR 2 MM. HÅLL 
ICKE HÅRDT I PENNAN OCH VAR LÄTT PÄ 

> w ^ ^ > v ^^JS^J^^D^&S^Ä&Ä^^ M M 

INF. GENOM STOCKHOLMS LÄKAREFÖRENING 

Doktor AFZELIUS 
HAR FLYTTAT TILL LUTTERNSGATAN 3 (INVID 

STUREPLAN). 

MOTTAGNINGARNA BÖRJA DEN 10 SEPT. 

Tandläkare Ssc. Bshrn, 
7 2 DROTTNINGGATAN 7 £ . 

ARTIFICIELLA TÄNDER. PLOMBERING ETC 
SMÄRTFÖRTAGANDE MEDEL VID OPERATIONER. 
HVARDAGAR 10—3; HELGDAGAR 10—11. 
AJLM. TEL. 48 73. 

Tandläkare TOM von HALL. 
— 3 0 STUREGATAN 3 0 . — 

HVARD. 10—2, 5—6. HELGD. 10—12. 
ALLM. TELEFON 5848. 

Tandläkare 

John V. Lindh-Hygrell, 
ADR. NNDER SOMMAREN: FURUSUND OCH 

NORRTELJE. RIKSTELEFON. 

6 STUREGATAN 6, STOCKHOLM. 

K r o n i s k S n u f v a o c h 

S v a l g k a t a r r 
BEHANDLAS MED INRE SMÄRTFRI MASSAGE (MED 
INSTRUMENT) AF 

Professor G. Cederschiöld 
TRÄFFAS HVARDAGAR 2—4. ENGELBREKTSG. 5 . 

I gj i ikgryina*a 

o c h M a s s a g e 
BÖRJAR NY LÄROKURS DEN 1 NÄSTK. OKT. 

P r o f e s s o r Q . A . USIMAN, 
STOCKHOLM, BIBLIOTEKSGATAN 11. 

Stockholms Inhalatorium 
RIKS. 65F6 STALLGATAN 4 . RIKS. 6566. 

(SNEDT EMOT GRAND HOTELL). 

INSTITUT FÖR ISHANDLING AF KATARRER I NÄSA, 

STRUPE OCH LUNGOR; ASTMA, EMFYSEM M. M. 

TUBERKULÖSA MOTTAGAS EJ. 

HVARDAGAR 10—3. 

RÅDFRÅGNINGSTID: HVARD. 2—3. 

Tandläkare G. W.Widfond 
DROTTNING^. 7 4 . 

ARTIFIC. TÄNDER FR. 2 KR. ST., PLOMBERING 
M. M. RIKSTEL. 27 54. 

MIN NÄSTA (ETTÅRIGA) KURS FÖR DAMER 1 
MASSAGE OCH SJUKGYMNASTIK BÖRJAR 

1 OKT. N:R 29 REGERINGSGATAN. NÄRMARE 
GENOM PROSPEKT. STÄNDIG ADRESS: SALTSJÖ 
BADEN. D:R ICMLL K L E E N . 

Doktor J . l r Y e d s o n s K a r s 

i Sjukgymnastik, Massage och 

Pedagogisk gymn. (fflsöOTMJttt) 
I HUFVNDSAK LIKA MED GYMNASTISKA CENTRAL 
INSTITUTETS KURS FÖR KVINNLIGA ELEVER. 

KURSEN ÄR 2-ÅRIG MED BÖRJAN 1 OKT. 
UPPLYSNINGAR OCH PROSPEKT GENOM DOKTOR 

J. ARVEDSON. STOCKHOLM. 

D o k t o r 0. W i d e s K u r s 
1 Massage, Sjuk- A Frlsk-Gymnastik 
MOTSVARANDE GYMN. CENTRALINSTITUTETS KNRS 

FÖR KVINNLIGA ELEVER. UPPLYSNINGAR OCH PRO

SPEKT GENOM DOKTOR O. WIDE, STOEIIÖOLM 

K O S T A G L A S ! 
CKU.NGL. HOFLE^RERANTÖR.) 

FÖRSÄLJNINGSMAGASINER: 

1 9 Birgerjarlsgatan 1 9 , 

1 0 Gustaf Adolfs torg 1 0 . 
GULDMEDALJER: 

MALMÖ 1896, STOCKHOLM 1897, PARIS 1900. 

Passa på 
att förtjäna minst 
30 kr. om dagen. 

DRIFTIGA OCH ORDENTLIGA RESE- OCH PLATS 

AGENTER, HVILKA ÄRO VANA- ATT SÄLJA TILL PRIVAT 

PERSONER, SÅ VÄL PÅ LANDET SOM I STÄDERNA 

ANTAGAS GENAST MOT HÖG PROVISION, FÖR EN 

FÖRSTA KLASSENS MANUFAKTURBRMA. 

SVAR TILL »GARANTI 30 KRONOR OM DAGEN», 

SV. TELEGRAMB. ANNONSAFD., STOCKHOLM. 

Högsta utmärkelse, 

C 3 r U L l c i X X 2 . 0 C i ^ l j , 

i Gefle 1 9 0 1 t i l l e rkändes 

C. H. B I L L B E R G s P i a n o f a b r i k , 
— K O N G L . HOFLEIRERANTÖR — 

G Ö T E B O R G . 

Utmärkta F L Y G L A R och PfANINOS. 

Stockholms Musik-Institut, 
Brahegatan 7 B, ö. g. 1 tr. 

HÖSTTERMINEN BÖRJAR DEN 16 SEPTEMBER. ANMÄLNINGSTID FRÅN OCH MED DEN 11 SEPT. 
KL. VAL—V23. EFTER TERMINENS BÖRJAN ANMÄLNINGS- OCH MOTTAGNINGSTID MÅNDAGAR OCH 
TORSDAGAR KL. V 2 I — V 2 2 . FÖR NÄRMARE REDOGÖRELSER TILLHANDAHÅLLES PROSPEKT. 

Sigrid Carlheim-Gyllensköld. 

Richard Anderssons Musikskola. 
HÖSTTERMINEN BÖRJAR DEN 20 SEPTEMBER. ANMÄLNINGSDAGAR TISDAGEN DEN 17 OCH 

ONSDAGEN DEN 18 SEPTEMBER KL. 12—2, 5—6 E. M. ORDINARIE MOTTAGNINGSDAGAR FRÅN OCH 
MED DEN 21 SEPTEMBER ONSDAGAR OCH LÖRDAGAR FRÅN KL. JJO2—'|23 E. M. BRUNNSGATAN 28, 
2 TR , STOCKHOLM. 

FILIALER FINNAS Å SÖDER, ÖSTERMALM SAMT ÖFRE NORRMALM. 

Prakt i ska S l ö j d - o c h H u s h å l l s s k o l a n , 

vid B a r k a r b y per Drottningholm, 
FÖR BILDADE FLICKOR REKOMMENDERAS. PROSPEKT ERHÅLLES PÅ BEGÄRAN. REFERENSER: GREF-
VINNAN PAULINE BIELKE, FÖDD'D'OTRANTE, STUREFORS, LINKÖPING. (KVEISTNNAN SOPHIE 
ALMSTRÖM, FÖDD TAUBE, LINKÖPING. KYRKOHERDE AD. JOHANSSON, DROTTNINGHOLM. 

IffhDT ED SOLIDA, BILLIGA, STILFULLA. 
HL U U L E . L T . ILLUSTRERAD KATALOG MOT 

" ENKELT PORTO. I EK, VAL
NÖT OCH FURU, FRÅN DE ENKLASTE TILL DE MEST 
ELEGANTA. STOR TILLVERKNING AF DIVANER FR. 
4 2 KR., CHÄSLONGER FR. 2 2 KR., RESÅR
MADRASSER FR. 1 5 KR., CHÄSLONGSÄNGAR 
FR. 2 0 KR. JÄRNSÄNGAR OCH SÄNGKLÄDER 
I STORT URVAL FRAKTFR. Å ALLA PLATSER I SVERIGE. 

C. R. Danielssons verkstäder 
RIKÄT.4489. LILJEHOLMEN. ALLM.T.LILJEH 49. 

Rörstrands fabriks 
försäljningsmagasin och 

bosättningsaffär, 
3 3 D R O T T N I N G G A T A N 3 3 . 

RIKS 56 34. ALLM. 6927. 

HÖ?S!A RABATT VID KÖP AF SERVISER, GLAS, 

KORSLIN, NYSILFVER, NICKEL, KOPPAR OCH 
ÖKSUPPSÄTTNINGAR. 

METALLFABRIKSAKTIEBOLAGET 

C. C. S P O R R O N G & C : 0 
2 3 REGERINGSGATAN 2 3 

S T O C K H O L M 

UTFÖR: FÖRGYLLNING, FÖRSILFRING, FÖRNICKLING 

SAMT RENOVERING AF 

ANTIKA OCH MODERNA METALLARBETEN 

A. Wilh. 
FLANOETABLISSEMENT. 
STOCKHOLMS ÄLDSTA PIANO 

AFFÄR, ETABLERAD ÅR 1856 
26 REGARLNGTGATAN, STHLM 

ALLM. TELEF. 5 9 8 8 . TELEGRAFADR. PIANO, STHLM 
LAGER AF BYGLAR, PIANINON OCH ORGLAR FRÅU 

IN- OCH UTLANDETS FÖRNÄMSTA FABRIKER. 

M å l a r s k o l a n , 5 B i b l i o t e k s g a t a n , 1 tr . u p p . 
LEKIIONEMA UTI AQVARELL-, GLAS-, OLJE- OCH PORSLINSMÅLNING, MÅLNING NÄ TRÄ 

OCH SIDEN, GYLLENLÄDER, LÄDERPLASTIK BEGYNNA MÅNDAGEN DEN 9:DE. ANMÄLNINGAR 
11—4. TELEF 62 BRUNKEBERG 

E M M A N O R D B E R G . A U G U S T A P E T E R S O N . 

E m e d m a n d e n ä l d r e s 

H A N D E L S S K O L A 
STOCKHOLM. STORTORGET 16 . ALLM. TEL. 2177. 

NYA ELEVER MOTTAGAS ALLA TIDER PÅ ÅRET. ANMÄLNINGSTID 10—12 OCH 4—6. 
UNDERVISNING I ALLA Å KONTOR FÖREKOMMANDE ÄMNEN OCH SPRÅK. DUGLIGRA BI

TRÄDEN ERHÅLLAS FRÅN SKOLAN. KEVISI.ON.ER OCH BOKFÖRINGAR UTFÖRAS. 

OBS. I A BREF ANHÅLLES OM FULLSTÄNDIG ADRESS. GDBRISL SMEDLWCM 

Fem ting att minnas, 

vid köp af möbler: 
1 :O. PRIS 
2 : O . SOLIDT OCH HÅLLBART ARBETE. 
S*:O. SMAKFULL OCH TREFLIG STIL. 
4 : O . SALSMÖBELN »RECORD» 1 9 0 1 , ENA 

STÅENDE. 
B:O. BEGÄR PRISKURANT, RITNINGAR OCH FOTO 

GRAFIER FRÅN 

OSCAR EDV. EKELUNDS 
SNICKERIFABRIKS-AKTIEBOLAG, 

. W I R S E R U M . 

IFEJDMITZAGET 
88 BIRGERJARLSGATAN 22 

STOCKHOLM. 

http://UuLE.lt
http://Kevisi.on.er


- 6 0 5 IDUM 1901 

Quldniedalj 
vid 

Gefle-Utstäilningen 

erhöll 

Aktiebolaget 

Örebro Kexfabrik. 
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j u n å g o t ! m e d n y h e t e n s b e h a - g -och A d a m s 

s ö n e r s k u l l e h e l t v i s s t v i s a s i g f r å n 

s i n a n g e n ä m a s t e s i d a v i d » C a r m e n s s y 

s t e r s » a f f ä r s b e s ö k . F ö r s ö k a d u g e r ! 

K a r l a R ö n n e . 

N :r 1 5 9 . V ä f e r a g a r d i n e r a f . s . k 

f i s k e g a r n . F i n n e s i g u l t o c h c r e m e ( s , 

k . s t r a m a l j v ä f n a d s o m k a n g ö r a s t ä 

t a r e e l l e r g l e s a r e b e r o e n d e p ä s k e d e n s 

g r o f l e k o c h h u r h å r d t m a n s l å r i n K 

B ä s t a t t s ä t t a u p p k o n s t - v å l n a d ( m e d 

l o d o c h » n i c k o r » ) o c h d å t a g a b å r d e r n a 

i u p p h ä m t a . V a c k r a b å r d e r f i n n a s i 

J . K u l l e s v ä f b o k . 

O l g a . 

— K ö p t v i n n a d t b o m u l l s g a r n n : r 2 0 , 

b å d e r ö d t o c h h v i t t . A f e n h e l b u n t 

b l i r u n g e f ä r 2 4 m e t e r v ä f . B a n d a p å e n 

t r ä d s t i c k a e f t e r e g e n s m a k . L ä g g s å 

u p p e f t e r r a n d n i n g e n o c h s l å i n a l d e t 

h v i t a . A n v ä n d b r a g r o f v ä f s k e d o c h e n 

t r å d i h v a r j e t a n d . V i l l n i t a t v å i 

h v a r f e m t e b l i f v e r d e t t r e f l i g a s t . S l å 

e j f o r h å r d t t i l l d å n i v ä f v e r s å b l i f -

v a d e l u f t i g a r e . S t a r k a b l i f v a d e n o g 

ä n d å . J a n ä s t a n o u t s l i t l i g a ! 

J o h a n n a . 

N : r 1 G 0 . K a k t e e r f o r d r a i c k e b l o t t 

s a n d i g j o r d o c h s t r a n d s a n d u t a n b ö r a 

s å v i d t s o m m ö j l i g t h a f v a s a m m a s l a j 

j o r d s o m i h e m l a n d e t d ä r d e s o m 

b e k a n t v ä x a i k l i p p r e m n o r o c h s t e n -

g r u s . D ä r f ö r b ö r m a n f y l l a k r u k o r n a 

m e d e n b l a n d n i n g a f f i n s t ö t t t e g e l s t e n 

o c h s a n d i g j o r d a l l t i d h å l l a j o r d e n 

t o r r m e n u t s ä t t a v ä x t e r n a s å m y c k e t 

s o m m ö i l i g t f ö r s o l e n s s t r å l a r . 

T o r d i s U — a . 

— K a k t u s ä r e n l ä t t o d l a d v ä x t o c h 

h a r m å n g a p r a k t f u l l a v a r i t e t e r . D o c k 

ä r d e s s b l o m n i n g s t i d k o r t o c h v ä x t e n 

u n d e r m e l l a n t i d e n t ä m l i g e n o s k ö n h v a r -

f ö r d e n i a l l m ä n h e t i c k e ä r n å g o n g u n s t 

l i n g i b o n i n g s r u m m e n d ä r d e n e g e n t 

l i g e n s t å r o c h s k r ä p a r s t ö r r e d e l e n a f 

å r e t . D e t t a k a n t i l l e n - d e l a f h j ä l p a s 

g e n o m y m p n i n g ; s o m l ä t t k a n g ö r a s 

p å k a k t e e r . M a n ' s k ä r e t t h å l i d e n / s t a m 

m a n v i l l h a y m p a d t i l l s p e t s a r e t t b l a d 

a f d e n a r t s o m s k a l l y m p a s o c h o m 

b i n d e r m e d k a u t s c h u k b a n d . Y m p e n v ä x 

e r v a n l i g e n f a s t p å n å g r a d a g a r m e n 

s ä k r a s t ä r a t t l å t a f ö r b a n d e t s i t t a e t t 

p a r v e c k o r H ä r i g e n o m f å s f l e r a a r t e r 

i e n o c h s a m m a k r å k a h v i l k a b l o m -

m a r p ä o l i k a t i d e r s å a t t b l o m n i n g s 

t i d e n b l i r l ä n g r e . K a k t e e r n a m å s t e v a t t 

n a s s p a r s a m t . 

K a r l a K ö n n e . 

N :r 1 8 6 . A u b e r : F r a D i a v o l o . ( p o t -

p o u r r i a r r . a f C r a m e r ) - B o d a r z e w s k a : s i n l i f s k r a f t k v a r o c h n i n o g g r a n t f ö l -

D o u c e r e v e r i e ( m a s u r k a ) S o u v e n i r a m a . i e r d e n . S k a f f a e r f ö r s t h e r r L o u i s 

c h a u m i e r e : G - o u n o d : M e d i t a t i o n A v e M a - | K u h n e s b o k o m h a n s » n a t u r l ä k e k o n s t 

Albin Lenhardtssons 

itomatol. 
Den bästa för 

tändernas, munnens o. hudens vård. 
H. Maj:t Konungens 

Hofleverantör, 

N : r 1 9 4 . N i g ö r k l o k a s t i a t t ö f v e r g e 

a l l a t a n k a r p å b e g a g n a n d e a f h å r f ä r g -

n i n ^ s m e d f l . H v a d n i v i n n e r d ä r p å ä r 

a t t n i s l u t l i g e n f å r h å r e t g r ö n t j a , d e t t a 

i b ä s t a f a l l , t y d e t h a r ä f v e n h ä n d t a t t 

f ö l j d e n b l i f v i t s v å r a h j ä r n s j u k d o m a r . 

O l g a . 

N : r 1 9 5 . N i k a n m e d f u l l t f ö r t r o e n d i 

s k ö t a e r s j u k a s o n e f t e r L o u i s K u h n e s 

n a - t u r l ä k e k o n s t . E r s o n b l i r o v i l l k o r l i g e n 

f r i s k d ä r i c e n o m s å v i d a h a n s k r o p p h a r 

s i n l i f s k r a f t 

r i a : E m i l S j ö g r e n : B i l d e r o c h u t k a s t ; 

C h r i s t i a n T e i l m a n : B r u s t n a s t r ä n g a r 

P a r a f r a s Ö f v e r » I r o s e n s d o f t » . 

" W e l l e d a . 

N : r 1 8 7 . L ä s u p p s a t s e n o m a m a t ö r -

f o t o g r a f e r i n g i N : r 2 2 a f I d u n f o r i å r ! 

K a r l a E ö n n e . 

N :r 1 9 0 . H v a d m a n f ö r s t o c h f r ä m s t 

m å s t e g ö r a ä r a t t t i l l s t ä n g a h å l e n , h i n 

d r a l u f t e n s t i l l t r ä d e o c h d ä r i g e n o m d ö d a 

m a s k a r n a . F ö r d e t t a ä n d a m å l a n v ä n d e s 

s n i c k a r e l i m s o m m e d e n p e n s e l s t r y -

k e s n e d i h å l e n . F ö r a t t v a r a r i k t i g t 

s ä k e r p å s i n s a k k a n m a n b e g a g n a 

s i g a f e n l i t e n s p r u t a m e d m y c k e t f i n 

ö p p n i n g f y l l a s p r u t a n m e d l i n o l j a o c h 

s p r u t a n e d i a l l a c t e s m å h å l d i t p e n 

s e l n e j k a n n å . . ä f v e n . t e r p e n t i n o l l j a 

g ö r å s y f t a d v e r k a n . O c h u p p r e p a s s m ö r 

j a n d e t t i l l s t r ä e t i c k e k a n . t a g a t i l l s i g 

m e r a o l j a . 

K a r l a E ö n n e . 

M a n u p p l ö s e r i e n l i t e r v a t t e n 5 

g r a m s v a f v e l k a l i ; m e d l ö s n i n g e n b e s p r u 

t a s o c h i n d r a n k e s t r ä e t g r u n d l i g t . 

W e l l e d a . 

N : r 1 9 3 . » K v i n n a n s s i n k t l i f » » S e x s u -

e l l a f r å g o r u r m e d i c i n s k o c h s o c i a l s y n 

p u n k t » a f d : r V r e t l i n d s e d ä r t v ä n n e 

n y u t k o m n a a r b e t e n a f f r a m s t å e n d e f a c k 

m a n . 

K a r l a B o n n e . 

u t a n m e d i c i n o c h o p e r a t i o n » . D e n f i n n e s 

n u ö f v e r s a t t p å 2 5 o l i k a s p r å k o c h 

ä r s ä r d e l e s i n t r e s s a n t a t t l ä s a . S k r i f s e 

d a n t i l l h o n o m u n d e r a d r e s s : H e r r L o u i s 

K u h n e . L e i p z i g . F l o s s r n a t z 2 4 o c h o m 

t a l a s j u k d o m e n h u r l ä n g e d e n v a . r a t 

h u r s v å r d e n a r h u r p a s s k l e n g o s s e n 

ä r o c h h u r g a m m a l l i a n ä r . S k r i f p å 

s v e n s k a , o m n i e i k a n t y s k a : o m n å 

g r a d a g a r f å r n i s v a r p å t y s k a m e d 

f u l l s t ä n d i g a f ö r e s k r i f t e r p å d e m i l d a 

m e n s å k r a f t i g a b a d e n s a m t d e n s t r ä n g a 

d i e t e n . L ä s s e d a n i b o k e n h u r u m a n 

t a g e r b a d e n t v d e t s t å r e^ i b r e f v e t , 

d e t f ö r u t s a t t e s a t t m a n h a r b o k e n . H a n 

s k r i f v e r b l o t t h u r u m å n g a b a d s o m 

s k o l a t a g a s o c h i h v i l k e n o r d n i n g . H e r r 

K u h n e h a r e n s t o r a n s t a l t i L e i p z i g 

d ä r h a n b e h a n d l a r t u s e n ta I s s j u k a f r å n 

a l l a v ä r l d e n s ä n d a r m e d u n d e r b a r v e r 

k a n o c h p å j ä m f ö r e l s e v i s k o r t t i d . H a n 

n j u t e r d ä r s t o r t a n s e e n d e . S å v ä l i S t o c k 

h o l m , s o m i d e n s t ö r r e s t a d d ä r j a g 

b o r ä r d e t m å n g a k ä n d a s j u k a ^ s o m 

p å k o r t t i d f u n n i t h a l s a o c h k r a f t e r 

e n v e r k l i g t f r i s k k r o p p . F ö r a t t l u g n a 

e r v i l l j a g s ä g a a t t k u r e n ä r e j d e t 

a l l r a m i n s t a s k a d l i ? o c h i d e f a l l d ä r 

d e n e j k a n f u l l t l ä k a s k ä n k e r d e n l i n d 

r i n g o c h k r a f t e r E n f ö r d e l h a r k u r e n 

o c k s å d ä r i , a t t m a n k a n s k ö t a s i g s j ä l f 

e l l e r d e s i n a i h e m m e t u t a n n å g o n 

e g e n t l i g k o s t n a d . M e n h v a d n i g ö r 

g ö r s n a r t l 

H . S — m . 

N ; r 1 9 G . K ö p d e n l i l l a f ö r t r ä f f l i g a , 

b o k e n » R å d g i f v a r e f ö r n y b ö r j a r e i f o t o 

g r a f i » a f L u d v . D a v i d . B o k e n ä r ö f v e r 

s a t t a f A l b i n B o o s v a l r e d a k t ö r e n f ö r 

F o t o g r a f i s k t i d s k r i f t o c h k o s t a r 1 : 5 0 . 

O l g a . 

N : r 2 0 3 . A l l a p r ä s t h e m m a n s t å i j o r -

d e b Ö c k e r n a u p p t a g n a u n d e r k r o n o t i t e l 

h v i l k e t i n n e b ä r a t t ä g a n d e r ä t t e n t i l l 

s å v ä l j o r d s o m r ä n t a t i l l k o m m e r k r o n a n , 

o c h a t t s å l e d e s b e v i s n i n g s s k y l d i g h e t o m 

a n n a n s ä g a n d e r ä t t h v i l a r p å d e n s o m 

p å s t å r s å d a n . - F ö r ö f r i g t l ä r e r e n l i g t 

r i k s d a g s b e s l u t v i d i n n e v a r a n d e å r s r i k ; 

d a g s k r i f v e l s e a f l å t a s t i l l K o n g l . M a j 

o m u t r e d n i n g a n g å e n d e i f r å g a v a r a n d e 

s p ö r s m å l - D o c k ä r o s t r i d i g t a t t s. k . 

p a t r o n e l l a p a s t o r a t t i l l h ö r a p a t r o n u s ( e n 

s k i l d d o n a t o r ' 

O l g a , 

N : r 2 0 6 . H a r b o r s t a r r e n g ö r a s b ä s t 

på, d e t s ä t t a t t d e f ö r s t r e n s a s g r u n d 

l i g t m e d c n v a n l i g g r o f k a m o c h s e d a n 

t v ä t t e s i l j u m t t v å l - e l l e r s å p v a t t e n 

o c h d ä r e f t c * - n o g a s p o l a s m e d e t t p a r 

l j u m m a v a t t e n . T i l l r e n g ö r n i n g a f k a m 

m a r f i n n e s a t t f å k ö p a e n l i t e n r e n s -

n i n g s a p p a r a t . e l j e s a t t d r a g a d e n ö f v e r 

e t t m j u k t b o m u l l s b a n d o c h s e d a n t v ä t t a 

d e m 

O l g a 

N :r 2 2 7 . E n v ä l r e n o m m e r a d f r i m ä r k s -

a f f ä r ä r C . I I . L i c h t e n s t e i n s D r o t t 

n i n g g a t a n 7 4 . 

O l g a -

N : r 

Akta Ramie-Underkläder 
Herr-Tröjor, tunna 

storlek 
pr styck 2: 50 3: — 3: 50 4: — 

Herr-Tröjor, medeltjocka 
pr styck 3: — 3: 75 4: 50 5: 50 

Herr-Kalsonger, medeltjocka 
pr par 4: — 4: 50 5: — 5: 50 

Herr-Skjortor, tunna 
pr styck 4: — 4: 50 5: — 5: 50 

Herr-Skjortor, medeltjocka 
pr styck 5: — 5: 50 6: — 6: 50 

Lahmans Herr-Tröjor, 
storlek 4 5 6 7 
pr styck 2: 75 3: — 3: 50 4: — 

Labmans Dam—Tröjor, 
storlek 3 4 5 6 
pr styck 1: 20 1: 30 1: 40 1: 50 

Österlund & Anderson, 
4 St. Nygat. 4. 11 Hötorget 11. 

LOGOGRYF. 
Mitt herrskap tillåt själf mig presentera 
Och för en stund er taga i beslag. 
Dä ber jag först och främst få invitera 
Er till en lidtur enligt konstens lag. 
En kan ke på ett fullblod stolt sig svingar, 
En annan valt en liten åsna grå, 
En tredje rider vildt pä gummiringar, 
Ty smaken är ej lika, knappt för två . . . 
Men mig vill alla hafva med på färden, 

i 2 9 . N : r 1 0 1 a f A l l m ä i m y t l i g t .Fast saken tycks mig både så och si, 
h a n d b i b l i o t e k ( A l l m ä n h u s d j u r s s k ö t s e l a.!: 

d :r A . R u e f f l p r i s 1 : 7 5 , t o r d e l ä m p a 

s i ? . I » O r a k l e t » f ö r e k o m m e r ä f v e n 

l i t e n a n o r d n i n g f ö r g e t s k ö t s e l . 

O l g a . 

T I D S F O R D R I F 

CHARAD. 

Ditt eget avdra, plus ett g, jag tänker 
Helt säkert du den största omsorg skänker, 
Isynnerhet om du är ung och glad 
Och på mitt första ämnar dig åstad. 
En ung offcer du kanske träffar där, 
Som framför alla andra har dig Kär. 
Dig akta då, min vän, att dina gracer dela, 
Minns, han har lifligt blod och vapen i mitt 

hela 
L O T T E N . 

Ty vill jag ha nä'n »framgång» här i värl
den, 

Sa får jag tåla »öfversitteri». 
Se'n nu presentationen försiggått 
En längre stund, så återstår mig blott, 
Om ej ert tålamod har tagit slut, 
Att dela mig i små portioner ut. 
Då ha vi först en ö ibland de små; 
Om kallt det är, hvad bör man månne då? 
Ett landskap uti Göta land 
Hvad har man båd' på fot och hand? 
Hvad man bör göra af sitt Öfverflöd 
Med dem som lida brist på dagligt bröd? 
Och så en dam med skönhet och behag, 
Som för en̂ svan var oförlåtligt svag; 
Hur rummet Dämndes, dar en sväng man 

tog; 
Hvad hästen är, så väl för vagn som plog; 
Ett träd, som trifs i sank natur; 
En läckerhet för vissa djur; 
Hvad man bör följa, om den finnes god 
En släkt, som säges hafva ädelt blod; 

Något för mödrar att beakta 
i dessa tider, då tuberkulosen här 
jar så svårt, torde vara det e n g e l 
ska preparatet lAUenburys» Milk-
food för barn. Vid användning 
af detta preparat undgår man den 
riskabla komjölken, ity att enda 
behöfliga tillsats är vatten o c h 
medlet sålunda u tgör en komplett 
spädbarnsföda. 

I detta viktiga hänseende sak 
nar »Allenburys • Milkfood f. n. 
hvarje konkurrent, i det att öfrig, 
g ä n g s e preparat, såsom Mellins 
food, Stefanos och Dynamol äro 
afsedda till oeh i cke kunna an
vändas annat än som tillsats till 
fcom/öiirs-blandning af ett eller 
annat slag. 

Preparatet är analyseradt och 
rekommenderadt af professorn vid 
Upsala Universitet, med. d:r g r e f 
v e C. Th. Mörner. Varan finnes 
att tillgå å apoteken samt hos 
stadens flesta specerihandlande. 

Lancet, en af världens förnäm
sta läkareskrifter, skrifver: 

»Blott och bart utspädning af ko-mjölken 
kan ej göra den lämplig som ersättning för 
modersmjölken. En tillfredsställande lösning 
på detta problem kan endast uppnås då skilj-
aktigheterna mellan moders- och ko-mjölken 
tagas i beräkning och man sedan använder 
en process, som kan upphäfva denna skilj-1 

aktighet till den minsta möjliga. Icke allenast 
detta synes Herrar Allén & Hanburys hafva 
lyckats utföra, utan hvad som gör deras Food 
ännu mera värdefull är, att de framställt det 
i form af mjöl samt på kemisk väg bakterie
fritt. Icke mindre tillfredsställande är sma
ken på detta preparat, hvilken är angenämt 
söt och maltkraftig. Vi betrakta införandet 
af detta Food som ett stort framsteg i diet 
för barn och af stort värde.» 

Prof kan erhållas gratis och franko från 
Adolf Ahlgren, Gefle och A. W. Heland, 
NorrköpiDg. 

LINNE. 
Handväfda linneväfnader och duktyger 

sändas direkt från tillverkaren mot efterkraf. 
Begär profver och prisuppgift. 

linneväfveriet, Borås. 

Fruarnas förtjusning 
är det nyuppfunna strykjärnet »Dalli», den 
själfeldande patenterade stryk- och press-
maskinen. Dubbel värmekraft på hälften 
så lång tid. Ringa värmeomkostn»,der med 
»Dalliglödstoft» (2 öre pr timma). Intet 
kolos, ingen rök, ingen lukt och intet 
ombyte af lod ! Oafbrutet att använda 
så väl inom- som utomhus i flera timmar 
i sträck. Pris Kr. 6.50 i alla välsorterade 
järnbodar och bosättningsmagasiner eller 
direkt hos 

F a m ö s I m p o r t a f f ä r , 

Stockholm, 22 Skeppsbron, 
ingång St. Hoparegränd. 

Tel, 140 24. 
Agenter antagas för landsorten, Norge, 

Finland och Danmark. 
Obs.! Tusentals i bruket. Obs.! 

I&il likv. medföljer rekv. sändes fraktfritt. 

Lundby Skönfärgeri och Kem. Tvätt

anstalt, Göteborg, 

behandlar allt till Herr-, Dam- oeh Barn-garderoben 
hörande, samt andra i ett hem förekommande persedlar, 
såsom dukar, täcken, filtar, portierer, möbel- och andra 
tyger m . m. Herrkostymer lagas m m. om så önskas. 
Eget skrädderi, l n s ä n d e i t d i r e k t eller till ombud e d r a 

p l a g g , som tvättas kemiskt, färgas m. m. f o r t , v ä l och 
b i l l i g t . Tidsenlig, ny metod. 

O B S . 1 E n d a a n s t a l t I S v e r i g e , hvilken som s p e o i a l i t é 

uteslutande arbetar med kemisk tvätt oeh konstfårgning. 

Hifgstedt £ C:o 
32 Regeringsgatan 32 

— Stockholm — 
Specialitet: 

Bordeaux- & 
Bourgogne- viner 

Billiga priser. 

Guldmedalj 
för goda 

Orglar, Flyglar, Pianinon, 
h a r ^ v i d Gefle Industriutställning tillerkänts Ö s t l i n d & A l m q u i s t , A r v i k a , hvilka förut 
erhållit högsta erkännande af tusentals köpare och m e i a framstående musici samt till
delats 20 första p r i s - , i n - och utukes, för orglar. Fabriken är i sitt slag den största i 

Norden. Bekväma betalningsvilkor. Mångårig garanti. 
L a g e r o c h F i l i a l e x p e d i t i o n e r : 

S t o c k h o l m , Vasagalan 50, G ö t e b o r g , Vestia Hamngatan 18, M a l m ö , Balzargatan 10. 
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K M 17 T P P B A D E N , 

S \ JU X ST ST v [ 0 N o r r k ö p i n g 

Kurort. Vattenbehandling m. m. Öp
pen året om. 

I a r ? M n n t o n c N e u t r a l a K ä r n t v å l t i i l y l l e t v ä t t och 
UOia lllOIIILPHO o i e i n t v å l t i l l l i n n e t v ä t t användes lämp-

tigast sålunda: 
>VJ kg. tvål fcokas i 2 iiter vatten; när tvålen är upplöst, tillsattes under 

orcröring 20 ä 25 liter ljumt vatten; i denna utspädda lösning neddoppas plag-
jan. Vid ylletvätt böra såväi lösningen som sköljvattnet hafva 36 ä 38 grader.. 

Finnes hos de flesta soecerihandlare samt i mina butiker 
N:r 19 Stora Nygatan. — N:r 29 S:t Pauisgatan 

SilfVcrmedalj i Köponharcn 188». {Juldjaeday i Stockholm 1897. 

iiEFLE MANUFAKTUR-AKT.-BOLAGS 
Oblekta, Blekta och Färgade 

^ ^ " Ä F N A D E R 
Skyddsstämpel, 

försäljas i parti frän kommissions 

lagret i Stockholm bos ADOLF BÖDELL 

a n m a r 

a l d r i g väl 
a f o b i a n d a d t k a f f e , s o m a l l 

d e l e s f ö r s t ö r E d e r , h v a r f ö r 

m a n a l l t i d b ö r b l a n d a d e t 

m e d S t o c k h o l m s K a f f e - A k 

t i e b o l a g s b e r ö m d a I n t o b i -

s a f f e , s o m g ö r k a f f e t g o d t , 

h ä l s o s a m t , v ä l s m a k a n d e , y t 

t e r s t d r y g t o c h b i l l i g t s a m t f ö r 

l i t a d r a ? k a f f e f ö r g i f t n i s g . 

P a k e t s r å 2 5 o c h 10 ö r e i 

a l l a s p e c e r i - o c h d i v e r s e a f f ä r e r . 

O B S . a t t f i r m a n s n a m n , S t o c k -

h o L a s K a f f e - A k t i e b o l a g , ä r 

t r y c k t å a l l a p a k e t , t y e n d a s t 

d o s S £ ä r o v e r k l i g t ä k t a . 

Roséns Pensionat 
öppnar den 1 sept. privatbostad för re
sande och riksdagsmän i nyinredd comfor-
tabel våning Norrlandsgatan 13, 2 tr. Om 
så önskas erhålles frukost och kväll. 

Priserna moderata. 

T o i l e t t p a p p e r , 
af bästa kvalitet, sändes mot efterkraf i pa
ket å 2 eller 5 kr. fraktfrilt pr järnväg fran 

Bäckhammars Nya Aktiebolag, 
adr. yärml. Björneborg 



Järnsängar och Sängkläder 
JXT" realiseras. 

J ä r n s ä n g a r m e d m a d r a s s s ä l j a s t i l l 1 4 , 0 0 p r s t . 

D : o » r e s å r e r 1 1 , 5 0 » 

B a r n s ä n g a r . . . ~ — 1 2 0 0 » 

R e s å r m a d r a s s e r , s o m k o s t . 3 5 , 0 0 n u 2 3 , 0 0 » 

S p å n m a d r a s s e r » 8 , 0 0 » 5 , 4 0 » 

K r o l l s p i n t m a d r a s s e r » 1 5 0 0 > 1 1 0 0 » 

T a g * l m a d r a s s e r » 2 5 0 0 » 1 8 , 0 0 » 

B a r n m a d r a s s e r » 4 , 0 0 » 3 . 0 0 » 

E n m a n s b o l s t r a r » 1 2 0 0 » 8 . 6 5 » 

T v å m a n s » • 1 6 , 0 0 » 1 1 , 0 » 

Ö r n g o t t s k u d d a r » 2 , 0 0 » 1 , J 0 » 

L å n g k u d d a r • 4 , 0 0 » 2 , 4 0 » 

D e s s a s ä n g k l ä d e r ä r o a f p r i m a b o l s t e r v a r 

o c h å n g r e n a d v a l l s u l l . 

N å g r a s t y c k e n e x t r a fina p r o f s ä n g a r 

b o r t s l u m p a s ti l l o f a n t l i g t b i l l i g t p r i s . 

Z E D E R F E L D T & H A N S E N , 

6 O b s e r v a t o r i e g a t a n 6 , S t o c k h o l m 

d e n v å g r ä t a o c h l o d r ä t a m i d t e l r a d e n s a m m a 

o r d . 

L. B. 

T i l l v ä f s t o l e n e t t v i k t i g t a t t r i b u t ; 

O c h i e t t n u t o g l o g o g r y f e n s l u t . 

GEOGRAFISK NAMNGÅTA. 
B i l d a a f b o k s t ä f v e r n a i n e d a n s t å e n d e m e 

n i n g n a m n p å s e x e u r o p e i s k a o c h t v å afr i 

k a n s k a ö a r s a m t p å t v å f l o d e r i E u r o p a 

B e t b ö r a n m ä r k a s , a t t e t t » d » b l i r o b e g a g 

n a d t v i d n a m n b i l d n i n g e n : 

» A n d r a S w e a A r t i l l e r i r e g e m e n t e b l i r f r a m 

d e l e s g a r n i s o n e r a d t i U p s a l a » . 

G. E. S. 

DIAMANTGÅTA. 

LÄNKGÅTA. 

V i h a e t t a d v e r b , s o m j u s t l ä m p a r s i g t i l l 

A t t g ö r a e n l ä n k g å t a a f — o m m a n v i l l ; 

V i s k o l a n u o c k o s s f ö r s ö k a d ä r m e d 

O c h s e , h v a d v i k u n n a f å u t u r d e s s l e d . 

T v å m i n d r e a d v e r b v i p r o p r i m o d å f å 

DET FÖRSTA, m e d e f t e r t r y c k s a g d t — o c h v i g å , 

O c h d å v i n o g ä r o , i v a n l i g a f a l l , 

J u s t d ä r s o m d e t ANDRA b e t e c k n a h ä r s k a l l . 

V å r t TREDJE h a r f y l l t m å n g e n f in m a n d a r i n 

M e d f r e s t a n d e d r y c k — v i e j n ä m n a d e n 

v i n — 

O c h v å r t FJÄRDE f ö r f ä k t a t s o c h v r i d i t s o c h 

v ä n d t s , 

G A D U S ' 

"Sillsardiner" 
r e k o m m e n d e r a s s å s o m e t t n ä r a n d e o c h vä l 

s m a k a n d e färskt f ö d o ä m n e . 

B r u k s a n v i s n i n g m e d f ö l j e r h v a r j e b u r k . 

F ö r e n s å d a n o c h m å n g e n » å b å l e » h a r 

b r ä n d t s . 

H ä r n e r e j u a l l t e t t v å r t FEMTE s k a l l f å — 

LAGGATA. 

1 a 

2 a d d 

3 d e e e to 

g g i i n 

5 n n s s v 

6 V y ä 

7 ä 

1 ) b o k s t a f , 2 ) b ö j d t v e r b , 3 ) s v e n s k h a m n , 

4 ) s t a d , 5 ) f i s k , 6 ) v e r b , 7 ) b o k s t a f . 

A r d e n r ä t t a l ö s n i n g e n f u n n e n , s ä g i f v a 

• • • • • 
• n 1 r i 

S å s ä g s d e t — m e n e n g å n g b l o t t , o m ö j l i g t 

t v å . 

V å r t SJÄTTE ä r s k a r p o c h e n fiende t i l l 

A l l t o r e n t , a f v i s s s o r t , o c h r e n a d e t v i l l . 

V å r t SJUNDE s å l j u f l i g t o c h d r ö m m a n d e v e k , 

B e s v a r a r h v a r k n ä p p , s o m m a n g e r d e n p å 

l e k . 

V å r t ÅTTONDE s i t t e r ä n l ö s o c h ä n f a s t ; 

D e n f a s t a k a n o c k s å b l i l ö s i e n h a s t . 

V å r t NIONDE — s t e k t — s m a k a r b r a m e d 

s i n s å s ; 

M a n m å s t e b e k l a g a , a t t s ä l l a n d e n f å s . 

V å r t TIONDE, s i s t a , e n u m g ä n g e s v ä n , 

S o m b o s s p i r i t i s t e r j ä m t s e s » g å i g e n » . 

SIBYLLA. 

LÖSNINGAR 

TILL TIDSFÖRDRIFVET I N:K 3 6 . 

G H A R A D E N : G l a s - ö g o n . 

A K R O S T I K O N E T : D a n i e l H v a s s e r : 

D r a k o , a l u n , n a b o , i n s l a g , e t y l , l a g m a n , 

M a t t e n , v a k e n , A n t o n , s l a n g , s a t i n , e n d a s t , 

r å d h u s . 

A R I T M O G R Y F E N : K o n v e r s a t i o n s l e x l 

k o n : 1 ) ö s k a r , 2 ) o k t o b e r , 3 ) i n t e n d e n t , 4 ) 

A l v a r , 5 ) h v e t e , 6 ) s t o r m e n , 7 ) K e r s t i n , 8 ; 

o p e r a t i o n , 9 ) F r i t i o f , 1 0 ) p o l i t i k , 1 1 ) A n k o -

b a r , 1 2 ) A r g e n t i n a , 1 3 ) l j u s s t a k e , 1 4 ) a f d e l 

n i n g , 1 5 ) M a d e i r a , 1 6 ) o x e , 1 7 ) l i e , 1 8 ) 

b a n k e t t , 1 9 ) f ö r s o n i n g , 2 0 ) t i d n i n g . 

O M K A S T N I N G S G Å T A N : L i l l e B r o r : 

l o m h ö r d , i m p o s a n t , l a s t i n g , l j u s b a d , e n b ä r , 

b o l m ö r t , r o t u n d a , o b e h a g l i g , R o s e r s b e r g . 

A R I T M O R E M E T : S p a d e r k u n g : s p a r k 

d a n s , G e r d a , k u n d e r , U n g e r n , d u n k a r , r e s e . 

p u d e r , g a p , g a s e r , s k e d . 

GIF 
alltid e d r a b a r n 

ellins Food 

B i l d a a f o f v a n s l å e n d e 2 1 f i g u r e r e n k v a d r a t . 

B R E F L Å D Ä 

R E D A K T I O N E N S B R E F L A D A . 

L. A. N e j . 

MARA. V a n l i g t v e r s f a b r i k a t . K o r g e n å t o g 

s i g v ä l v i l l i g t m a g a s i n e r i n g e n . 

VRÅ. G ö m d t , m e n e j g l ö m d t . 

CARLO MIO. D e t ä r e n d a s t u n d a n t a g s v i s 

I d u n i s i n a s t r ä n g t a n l i t a d e s p a l t e r k a n 

b e r e d a p l a t s f ö r Ö f v e r s ä t t n i n g a r a f d e n n a 

a r t . D e n n u e r b j u d n a d i k t e n l ä m p a r s i g e j . 

INGRI STIGEN. T i l l d e I e f v a n d e o r d e n s 

k l a n g ä r o v i s t ä d s e r e d o b o g n a a t t l y s s n a . 

M e n i n g a h ö s t t o n e r . . . 

S. M. N i b e r o s s o m e t t r e c e p t . V ä l a n , 

h ä r h a r n i d e t : d a g l i g e n å t t a t i m m a r s 

k r o p p s a r b e t e , å t t a t i m m a r s s ö m n o c h å t t a 

t i m m a r s a n d l i g t o r t y r g e n o m a t t n i l ä r e r 

e d r a v e r s u t a n t i l l . S k u l l e d e n o b e h a g l i g a 

å k o m m a n d e t o a k t a d t f o r t f a r a a t t p l ä g a e r 

s a m t t ä r a p å v å r d y r b a r a t i d , f ö r e s l å v i , a t t 

n i g e r u t e d r a r i m i b o k f o r m , s j ä l f b e t a l a r 

t r y c k n i n g s k o s t n a d e r n a o c h s j ä l f s ä n d e r o m 

k r i n g r e c e n s e n t e x e m p l a r m e d p å s k r i f t f r å n 

förf . D ä b l i r n i s a n n o l i k t g u i l l o t i n e r a d i n 

e f f i g i e o c h d e t ä r d e t r a d i k a l a s t e b o t e m e d e l , 

s o m f ö r e f i n n e s m o t e d e r e l a k a r t a d e s j u k 

d o m . R e s u l t a t e t ä r i n i o f a l l a f t i o o f e l 

b a r t : v ä r l d e n f å r e n d u s s i n p o e t m i n d r e o c h 

e n f ö r s t å n d i g m ä n n i s k a m e r . 

JULIA, s o m v i s t a s p å l a n d e t , h a r s k i c k a t 

e t t b r e f t i l l s i n m a n i s t a d e n ; m e n s a m 

t i d i g t h a r h o n h e d r a t o s s m e d e n a f s k r i f t 

a f d e n l i l l a u t g j u t e l s e n . E t t s å u t o m o r d e n t 

l ig t f ö r t r o e n d e k r ä f v e r n a t u r l i g e n d e n s t ö r 

s t a g r a n n l a g e n b e t f r ä n v ä r s i d a . D e n ä r a d e 

b r e f s k r i f v a r i n n a n k a n o c k v a r a f ö r v i s s a d 

o m , a t t h o n e j m i s s t a g i t s i g p å v ä r fina 

t a k t : b r e f v e t s k a l l f ö r a l l f r a m t i d v a r d a 

u n d a n h å l l e t v ä r l d e n s p r o f a n a b l i c k a r . 

FABBE. L y r i s k t p l o c k g o d s u t a n v ä r d e . 

MAX. A l l t f ö r f a m l a n d e o c h o m o g e t . 

O. C. GRÄNGESBERG. N e j . 
REGINA. Ä m n e t b r a n o g , m e n b e h a n d 

l i n g e n k o n v e n t i o n e l l o c h h v a r d a g l i g . A n 

v ä n d e s e j . 

M. C—S. V i ä r o m y c k e t s m i c k r a d e u ö f v e r 

d e t i n t r e s s e n i s å ä l s k v ä r d t ä g n a r v å r t i d 

n i n g . M e n h v a r f ö r g r u m l a v å r Ö t v e r t y g e l s e 

n m e r t g o d a f ö r s t å n d g e n o m a t t s k i c k a o s s 

s å d å l i g a v e r s ? 

E X P E D I T I O N E N S B B E F L Å D A : 

H—G, B o r g h o l m . A n n o n s e n k o s t a r 2 , 1 6 

p r g ä n g . 

^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 

L I E B I G 
KÖTT-EXTRÄKT 

Endast äkta 
n ä r h v a r j e b u r k b ä r n a m n t e c k n i n g 

Drygast, därför billigast. i blått tryete. 

En gros endast hos bolagets korrespondenter för Sverige 

A.-B. O T T O D A H L S T R Ö M & Co., Stockholm. 
( S . T . A . 8 2 7 7 8 ) 

Modeaffär att öfvertaga. 
I a n l e d n i n g a f r e s a s ä l j e s e n i fu l l g å n g 

v a r a n d e o c h v ä l u p p a r b e t a d m o d e a f f ä r i 

S t o c k h o l m . B ä s l a k u n d k r e t s . K u r a n t v a r u 

l a g e r o c h e l e g a n t i n r e d n i n g . N ä r m a r e u p p 

l y s n i n g a r g e n o m S v e n s k a F a s t i g h e t s 

b y r å n , D r o t t n i n g g a t a n 4 0 , S t o c k h o l m . 

T W A U N G A . F L I C K O R u r b ä t t r e f a m i l -

L j e r finska k o m m a t i l l e n s t ö r r e e g e n 

d o m , e j a t t b e t a l a e l l e r m o t b e t a l n i n g , för 

a t t l ä r a o c h h j ä l p a t i t l m e d h v a d s o m före 

k o m m e r i e t t s t ö r r e o c h o r d e n t l i g t h e m 

S v a r a f v a k t a s t a c k s a m t i n o m 1 4 d a g a r till 

D e u x a m i e s » , V a d s t e n a p . r. 

r i U V E R N A N T , h ä l s t s o m a f l a g t s t u d e n t -

e x a m e n , f å r p l a t s i o f f i c e r s f a m i l j a t t 

l ä s a m e d e n 1 4 å r s flicka o c h e n 7 - å r i g 

g o s s e . S v a r t i l l » L i n n a t o r p » , G r ä s t o r p . 

C K I C K L I G o c h a l l v a r l i g K o k e r s k a o c h H u s -

V j u n g f r u f å g o d a n s t ä l l n i n g i e t t f i n a r e 

h e m p å l a n d e t . D e n f ö r r a s k a l l p å e g e n 

h a n d s k ö t a h u s h å l l e t , s o m e j ä r s t o r t . B e -

t y g s a f & k r i f t e r j ä m t e a l d e r s u p p g i f t o . f o t o g r a f i 

t o r d e s ä n d a s t i l l » H . » , p . r . S t r ö m s h o l m . 

L Ä R A R I N N A , 

a n s p r å k s l ö s o c h k u n n i g i v a n l i g a s k o l ä m 

n e n s a m t m u s i k ö n s k a s t i l l e n d o t t e r L ö n 

1 5 0 k r . S v a r t i l l » M u s i k a l i s k » , F r i s t a d . 

' T I L L F Ä L L E e r b j u d e s 1 6 — 1 8 å r s flicka a f 

g o d f a m i l j a t t p å f ö r m å n l i g a v i l l k o r t i l l 

b r i n g a v i n t e r n i S ö d e r n , m e d o f f i c e r s f a m i l j . 

S v a r t i l l » A . L . , » I d u n s e x p . 

L E D I G A P L A T S E R . 

D A S T Ö R R E P R Ä S T G Å R D , i ä l d r e l i t e n 

•T f a m i l j , ö n s k a s s o m h j ä l p i h u s h å l l e t e n 

h e l s t n å g o t ä l d r e , a n s p r å k s l ö s f l i c k a , s o m 

f ö r u t h a f t p l a t s . H o n b ö r v a r a k u n n i g i 

m a t l a g n i n g o c h a n d r a h u s b å l l s g ö r o m å l s a m t 

s ö r r n a d . S v a r m e d u p p g i f t o m å l d e r , l ö n e 

p r e t e n t i o n e r m . m . t i l l D o k t o r i n n a n A . W a l -

l i n , V i b y , V r e t s t o r p . 

T Ä R A R I N N A ö n s k a s f ö r t v å g o s s a r 7 o c h 

* - * 8 å r . S v a r t i l l » P r o v i n c i a l l ä k a r e 

I d u n s e x p . 

O L A T S finnes f ö r e n s n ä l l flicka e j u n d e r 

l 2 5 å r , s o m ä r v i l l i g a t t u t r ä t t a e n h u s a s 

g ö r o m a l s a m t f u l l t k u n n i g i s å v ä l k l ä d - s o m 

' i n r e s ö m n a d . S v a r t i t ] » 2 5 å r » , u n d e r a d r . 

S . G u m s e H A n n o n s b y r å , S t o c k h o l m . 

"PN B I L D A D 2 1 - å r i g f l i c k a , ö n s k a r i m e -

' d i o a f o k t o b e r p l a t s s o m h u s h å l l s e l e v i 

e n b ä t t r e f a m i l j i n ä r h e t e n a f S t o c k h o l m , 

d ä r l i f l igt u m g ä n g e finnes. D e n s ö k a n d e 

ö n s k a r a n s e s s o r a m e d l e m a f f a m i ' j e n . S v a r 

m e d p r i s u p p g i f t t o r d e g o d h e t s f u l l t s ä n d a s 

t i l l » E d d y 2 1 » , p . r . K r i s t i a n s t a d . 

" D R E F K O R T ö f v e r r u i n e r n a a f T y c h o B r a -

*R h e s U r a n i e n b o r g o c h S t j e m e b o r g s a m t 

H v e n , 5 o l i k a å 1 0 ö r e e x p e d i e r a s a f J . L . 

T ö r n q v i s t s b o k h a n d e l . L a n d s k r o n a . 

För Slöjdare! 
E t t s t ö r r e p a r t i s n i d j e r n s a m t ( m i n d r e 

f e l a k t i g a ) t r ä a r b e t e n a f a l o c h p ä r o n t r ä 

r p o l i c o f o c u n d e r s e p t . o c h o k t . 

I O d U b C l e t » , j t i l l f ö l j a n d e p r i s 

A t r ä a r b e t e n a l ä m n a s 3 0 ä 4 0 % å p r i s -

k u r a n t e n s p r i s . S n e d l ö p a r e , p l a t t j ä r n o c h 

f l a c k j ä r n 6 0 ö r e s t . G e t f ö t t e r , s i r j ä n o c h 

h å l j ä r n 7 5 ö r e . J ä r n e n ä r o m ä r k t a m e d 

o l l o n e t o c h s ä l j a s s k a t t a d e o c h s l i p a d e . 

S ä n d a s m o t e l t e r k r a f e l l e r p o s t f ö r s k o t t f r ä n 

Svenska Slöjdfabr., Säter. 

Pri val hotell, 
2 0 H u m l e g å r d s g a t . , 1 t r . u p p . 

C e n t r a l t l ä g e . K o m f o r t a b e l t . M o d e r a t a 

p r i s e r . S E L M A B E R G . 

Prenumerera 
på 

Iduns Modetidning! 

" D I L D A D , f r i s k , b a r n k ä r , a n s p r å k s l ö s flic 

* ~ k a , a r b e t s . O o c h v a n v i d o r d n . e r h . p l a t s 

i l i t e n f a m . i A n g e r m a n l . o m l ö n e p r e t . , fo 

totrrafi o c h ref . i n s ä n d a s t i l l f r u I d a H a l l i n , 

K ö p m a n g a t a n 1 1 , Ö r e b r o . 

» T V O D T o m p l a t s e r f ö r g u v e r n a n t e r , b u s 

M h å l l s b i t r ä d e n s a m t b a r n f r ö k n a r a t t s ö k a 

N y a I n a c k o r d e r i n g s b y r å n , B i u n k e b e r g s g a t 

3 B . E t a b l . 1 8 8 7 . 

Väfskola. 
E f t e r 1 o k t . k u n n a b i l d a d e f l i c k o r , s o m 

v i l j a l ä r a s i g v ä f n a d o c h m a t l a g n i n g i n a c 

k o r d e r a . s i g h o s u n d e r t e c k n a d . B r e f b e s v a r a s . 

O B S . ! A f l : s t a u p p l a g a n s v ä f b ö c k e r s ä l j a s 

n å g r a e x e m p l a r b i l l i gare , . 

N i n a v o n E n g e s t r ö m , 

Ö r e b r o . 

E n k e l , p r a k t i s k m e t o d , v a n l i g m a s k i n 

m e d t i l l h ö r a n d e a p p a r a t e r a n v ä n d e s . M ö n 

s t e r e r h å l l a s . H v a r j e k n r s ( p r i s 1 5 k r . ) o m 

f a t t a r 1 m å n . 2 t i m . d a g l . E l e v s y r e n d a s t 

e g e t a r b e t e . , 

K A R I N E G N É R , 

S f c y r m a n s g . 2 1 , 2 tr . R i k s t e l . 3 5 3 0 . 

"CTN U N G f l i c k a e r h å l l e r g o d p l a t s i f a m i l j 

S v a r t i l l » H u s l i g » , M a g n e s k o g . 

PN H E L T L I T E N F A M I L J — i v a c k e r 

l i f l ig t r a k t a f s ö d r a H e l s i n g l a n d — ö n 

s k a r e n » H u s m a m s e l l » (i h ö s t ) , h v i l k e n b ö r 

v a r a v e r k l i g t a n s p r å k s l ö s , f r i s k o c h s t a r k 

s a m t v i l l i g a t t , m e d g l a d t h u m ö r , u t r ä t t a 

f ö r e k o m m a n d e g ö r o m å l , m e d e n j u n g f r u s 

t i l l h j ä l p . — D u g l i g h e t o c h v a n a a t t m e d 

o r d n i n g o c h o m t a n k e s k ö t a m a t l a g n i n g , 

b a k n i n g , s ö m n a d o s . v . ä r n ö d v ä n d i g . 

R e k o m m e n d a t i o n e r o c h f o t o . ö n s k a s . L ö n 

o m k r . 1 8 0 k r . S v a r f. v . b . t i l l » E m b e t s -

m a n » , M ä s t e r s a m u e l s g a t . 2 4 , 3 t r . , S t o c k h . 

O I L D A D F L I C K A , e r h å l l e r g e n a s t p l a t s i 

e n k e l t h e m a t t u n d e r v i s a e n t o l f å r i g 

f l i c k a i v a n l i g a s k o l ä m n e n o c h m u s i k . N å 

g o t b i t r ä d e m e d i n o m h e m m e t f ö r e k o m m a n 

d e g ö r o m å l ö n s k a s ä f v e n . S v a r t i l l » H e m » 

S t o : a B o s a r p . 

U N B I L D A D , o r d e n t l i g f l i c k a , e j f ö r u n g , 

k u n n i g i e n k l a r e o c h f i n a r e m a t l a g n i n g , 

b a k . s l a k t , s y l t n i n g , s ö m n a d o c h h a n d a r b e 

t e n s a m t i a l l t s o m h ö r e r t i l l e t t h u s h å l l s 

s k ö t a n d e , e r h å l l e r p l a f s i b ä t t r e h e m til 

d e n 2 4 o k t o b e r . M u s i k a l i s k h a r f ö r e t r ä d e . 

S v a r m e d b e t y g , n y t t f o t o g r a f i o c h l ö n e a n 

s p r å k s ä n d a s t i l l » T . G . » . G a m l e b y , p . r . 

T 5 A R N F R O K E N . E n e n k e l o c h a n s p r å k s 

* - ? l ö s flicka a f g o d f a m i l j , s o m v i l l å t a g a 

s ig s k ö t a t v å b a r n , f å r g e n a s t g o d p l a t s 

d ä r h o n k o m m e r a t t a n s e s s o m f a m i l j e m e d 

l e m . R e f e r e n s e r o c h o m m ö j l i g t f o t o g r a f i 

u n d e r a d r e s s » B O . » , F a l u n p r . 

" P I N N E S N Å G O N S N Ä L L , a n s p r å k s l ö s o c h 

*• a r b e t s a m f l i c k a , v a n o c h k u n n i g i e n k e l 

m a t l a g n i n g o c h a l l a i n o m b u s f ö r e f a l l a n d e 

g ö i o m ä l . s o m s k u l l e v i l j a v a r a u n g h u s m o 

d e r s h j ä l p i s k ö t a n d e t a f h e m m e t ( l i t e n f a 

m i l j ) . S v a r m e d l ö n e a n s p r å k o c h r e k o m 

m e n d a t i o n e r s ä n d e s t i l l » L i l l e G u n n a r » 

G ö t e b o r g p . r . 

T P R Ä S T H U S p å l a n d e t fins p l a t s f ö r l ä 

* r a r i n n a , s o m k a n u n d e r v i s a 2 flickor ( 8 

o c h 1 4 å r ) i m u s i k o c h v a n l i g a s k o l ä m n e n 

U n d e r v i s n i n g i m a t l a g n i n g m . m . l ä m n a s , 

o m s å Ö n s k a s . R e f l e k t e r a n d e i n s ä n d e a n 

s ö k a n å t f ö l j d a f f o t o g r a f i t i l l » P r ä s t g å r d » 

W i n g . ' 

Ensamjungfru, 
m e d g o d a r e k o m m e n d a t i o n e r , e n k e l , o r d e n t 

l ig o c h n å g o t k u n n i g i m a t l a g n i n g , e r h å l l e r 

i m e d i o a f o k t o b e r p l a t s i n y g i f t f a m i l j 

i S t o c k h o l m . S v a r t i l l » B . H . » , I d u n s e x p . 

T T N G l ä r a r i n n a ö n s k a s g e n a s t f ö r 2 : n e flic-

W k o r o m 1 1 o c h 1 2 å r . S v a r m e d b e t y g 

o c h l ö n e a n s p r å k t i l l f r u I d a v o n H a l l , Ä s e n , 

W ä s e . 

p N V Ä L A R T A D , k o n f i r m e r a d f l i c k a f å r 

^ p l a t s i p r ä s t g å r d p å l a n d e t a t t b j ä ' p a 

ti l l m e d s t ä d n i n g o c h h v a r j e h a n d a s m å 

s y s s l o r . S v a r f ö r e d e n 2 0 s e p t e m b e r ti l l 

» K y r k o h e r d e - , F r e d s b e r g . 

T A R A R I N N O R , v ä r d i n n o r , s ä ' I s k a p s d a -

•*-' m e r , h u s h å l l s b i t r ä d e n , b a r n f r ö k n a r e r h . 

p l a t s e r g e n . S t h l m s N y a F ö r m e d l i n g s b y r å , 

K a m m a k a r e g a t . 4 8 K l . 1 1 - 3 . 

F J A M E R I U n g k a r l å l a n d e t ö n s k a r er-

* ^ h å l l a e n b ä t t r e f l i c k a , s o m p å e g e n h a n d 

k a n f ö r e s t å h a n s b u s . F o t o g r a f i s a m t u p p 

gift å å l d e r o c h l ö n e p r e t e n t i o n e r t o r d e för 

t r o e n d e f u l l t s ä n d a s u n d e r a d r . ' L ä r a r e » , 

I d u n s e x p , S t o c k h o l m , f. v . b . 

U U S H Å L L E R S K A , v i l l i g a t t h a n d h a f v a 
A J - m a t l a g a i n g e n o c h d ä r t i l l f u l l t s k i c k l i g , 

e r h å l l e r p l a t s h o s m i n d r e p r o v i n c i a l l ä k a r e -

f a m i l j o m s v a r s n a r t s ä n d e s : » P r o v i n c i a l 

l ä k a r e » , I d u n s e x p . ( 1 6 0 9 ) 

" D A R N S K O T E R S K A . p å l i t l i g , f r i s k o c h 

g o d l y n t , ö f v e r W å r s a m t m e d v a n a a t t 

h a n d h a f v a s m å b a r n , e r h å l l e r p l a t s å e g e n 

d o m n ä r a Ö r e b r o a t t s k ö t a 2 b a r n o m 1 o . 

3 å r . S v a r m e d l ö n e a n s p r å k , r e k o m m e n d a 

t i o n e r o c h h e ' s t f o t o g r a f i t o r d e s ä n d a s t i l l 

f i u H e d v i g H e g a r d t , I r v i n g s h o l m , G r ä f v e b y . 

Hushållerska, 
s k i c k l i g i e n k l a r e o c h b ä t t r e m a t l a g n i n g , 

' å r p l a t s 1 o k t . e l l e r n o v . S v a r o m å l d e r 

o c h p r e t e n t i o n e r , h e l s t m e d f o t o g r a f i , i n s ä n 

d a s t i l l » U n g k a r l » , Ö s t g . C o r r e s p . , L i n k ö 

p ' n g . 

Barnsköterska. 
P å e g e n d o m I s ö d r a N o r r l a n d finnes p l a t s 

i n s t u n d a n d e 2 4 o k t . f ö r e n f r i s k , på l i t l ig o c h 

v e r k l i g t b a r n k ä r s k ö t e r s k a , e j u n d e 2 5 å r , 

t i l l 3 s m ä b a r n Hög l ö n b e t a l a s g e r n a o m 

u t m ä r k t a b e t y g o c h r e k o m m e n d a t i o n e r k u n n a 

l e m n a s . S v a r m e d f o t o g r a f i f o r t a s t m ö j l i g t 

t i l l » L M . G . » u n d e r a d r e s s S . Gumae l i i A n 

n o n s b y r å , S t o c k h o l m . 

U K S N Ä L L , a n s p r å k s l ö s o c h d u g l i g flicka 

™ o m k r i n g 2 5 å r , k u n n i g i e n k l a r e m a t 

l a g n i n g o c h v i l l i g a t t d e l t a g a i a l l a i n o m 

e t t h e m f ö r e f a l l a n d e g ö i o m ä l , u t o m t v ä t t 

o c h s k u r n i n g , k a n f ä p l a t s i 2 p e r s o n e r s 

h u s h å l l . S v a r m e d l ö n e a n s p r å k o c h f o t o 

g r a f i t i l l » H e m » , p . r . S ö d e r k ö p i n g 



Ärade husmödrar! 
Kan någon af Eder re

kommendera en i alla af-
seenden GOD kokerska, blef-
ve annonsören tacksam för 
svar under adress »H. F.», 
Iduns Expedition, Stockholm. 

HUSHÅLLERSKA. 
FÖR EN PÅLITLIG HUSHÅLLERSKA ELLER KOKERSKA, 

SKICKLIG I FINARE OCH ENKLARE MATLAGNING, 

SLAKT, INLÄGGNING, BAKNING OCH ANDRA TILL ETT 

LANDTHUSHÅLL, HÖRANDE SYSSLOR FINNES PLATS 

Å STÖRRE EGENDOM I SÖDERMANLAND. SVAR 

MED BETYGSAFSKRIFT OCH PORTRÄTT SÄNDAS UN

DER ADR. HÖGSJÖ GÅRD, HÖGSJÖ. 

U I N N E S NÅGON HUSLIG OCH FÖRSTÅNDIG, VERK 
1 LIGT SNÄLL, ENKEL, BILDAD OCH RENHJÄRTAD 

DAM I EKON OBEROENDE STÄLLN., EJ F3R UNG, 

SOM MOT FRITT VIVRE UNDER HÖSTEN VILL ANTAGA 

PLATS SOM VÄRDINNA HOS ENSAM TJÄNSTEMAN, 

BEDES OM SVAR MED UPPLYSN. OCH FOTOGRAFI, 

MÄRKT »TJÄNSTEMAN 55» , TILL IDUNS EXP. 

JÄMNT OCH GODT LYNNE VILLKOR. 

AN S P R Å K S L Ö S , BÄTTRE FLICKA, MED GOD 

KARAKTÄR, SOM KAN UNDERVISA I VANLIGA 

SKOLÄMNEN, ERHÅLLER PLATS NU GENAST I FA

MILJ» V2 TIMMAS VÄG FRÅN STOCKHOLM, FÖR 

ATT UNDERVISA EN 7 ÅRS FL EKA, SAMT DELTAGA 

UTI INOMHUS FÖREFAL. GÖROMÅL. SVAR JÄMTE 

REK., BETYGSAFSKRIFTER, FOTOGRAFI OCH LÖNEAN

SPRÅK TORDE SÄNDAS TILL »VILLIG», TIDNINGS 

KONTORET KUNGSGATAN 14, STOCKHOLM. 

HUSHÅLLERSKA 
ELLER KOKERSKA FÅR GOD PLATS I FIN FAMILJ I 

STOCKHOLM OM UTMÄRKTA BETYG Å SKICK

LIGHET, DUGLIGHET OCH REDBARHET KUNNA FRAM

VISAS. KÖKSA FINNES. 

SVAR TILL »FÖRMÅNLIG PLATS», POSTKONTORET 

KARLAVÄGEN, P. R. STOCKHOLM. 

P L A T S FÖR H U S H Å L L E R S K A 

FINNES LEDIG FRÄN DEN 24 OKTOBER PÄ EN STÖRRE 

LANDTEGENDOM. DEN SÖKANDE BÖR VARA KUN

NIG I SLAKT OCH HVAD DÄRTILL HÖRER, FINARE OCH 

ENKLARE MATLAGNING, GRÖFRE OCH FINARE BAK

NING, BRYGD OCH FÖR ÖFRIGT HEMMA I ALLT SOM 

HÖR TILL ETT VÄL ORDNADT HUSHÅLL. — ANSÖKAN 

MED ÅTFÖLJANDE REKOMMENDATIONER SAMT ÅL

DER OCH LÖNEPRETENTIONER TORDE INSÄNDAS SNA

RAST UNDER ADR. »FRU M . » , ULRICEHAMN. 

P Ö R E N K E L , REEL FLICKA, MED GDDT HU 

MÖR OCH GOD HEMMETS UPPFOSTRAN, FIN

NES PL. ATT GÅ MATM. TILLH. I MINDRE LANDT-

HUSH. LÖNEANSPR., UPPG. OM FÖREG. VERKS., 

FOTOGR. ÖNSKAS TILL »HEM», GREBBESTAD. 

På egendom i Östergötland 
ÖNSKAS TVÅ VERKLIGT BILDADE FLICKOR, SOM 

EMELLAN SINA GÖROMÅL KUNNA VARA ULL TREF-

NAD I HEMMET. EN SKALL VARA SKICKLIG I 

SÅ VÄL ENKLARE SOM FINARE MATLAGNING, BAK 

OCH SLAKT, HAR EN KÖKSFLICKA UNDER SIG. DEN 

ANDRA SKALL KUNNA UNDERVISA EN GOSSÄ I LJUD

METODEN, HAFVA TILLSYN OCH BLAND ANNAT PÅ 

EGEN HAND SKÖTA TVÄNNE BARN, SAMT VARA 

KUNNIG I SÖMNAD. BARNFLICKA FINNES. SVAR 

TILL » B » , BANKEBERG. (1563) 

G U V E R N A N T , 

VAN ATT UNDERVISA I VANLIGA SKOLÄMNEN, SPRÅK, 

MUSIK OCH HANDARBETEN, ERHÅLLET GENAST 

PLATS VID STÖRRE JÄRNVÄGSSTATION. S?AR MED 

BETYGSAFSKRIFT, FOTOGRAFI OCH UPPGIFT Å LÖNE 

PRETENTIONER SÄNDES TILL »PLATS X . » , 5V. TE 

LEGRAMBYRÄNS ANNONSAFD , STOCKHOLM. 

RAPNFR»NKON EN PÅLITLIG, SNÄLL, FRISK 

D C U 111 I U R X C H . O C H ORDENTLIG FLICKA, 

OM MÖJLIGT KUNNIG I LINNE- OCH KLÄDSÖMNAD, 

FÅR PLATS DEN 24 OKT. ATT SKÖTA 2 SMÅ BARN 

OCH DELTAGA I INOMBUS FÖREFALLANDE G3ROMÅL. 

UPPGIF ÅLDER, LÖNEPRETENTIONER, BETYG, FOTO 

GRAFI ETC. TILL »STENBO», MA'MÖ P. R. 

UN G , NÅGOT SPRÅKKUNNIG (ENGELSKA OCH 

TYSKA) SVENSKA, ÖNSKAR FÖR ATT LÄRA EN

GELSKA SPRÅKET SOM SÄLLSKAP OCH HJÄ P MED

FÖLJA FAMILJ ELLER ENSAM PERSON TILL ENGLAND, 

HÄLST NÅGON SOM ÄMNAR KVARSTANNA DÄR. 

SVAR TILL > H . A », IDUNS EXP. 

U N UNG FLICKA ÖNSKAR PLATS SOM BARNFRÖ-

• L J KEN I BÄTTRE FAMILJ I STAD ELLER PÅ LAN

DET. SVAR MÄRKT »LISA», P. R. GIMO. 

" D L A T S SOM VÄRDINNA I AKT. TREFL. HEM, 

* HÄLST DÄR BARN FINNAS, ÖNSK. AF MEDELÄLD. 

ÄNKEFRU MED FLERÅRIG ERFARENHET I ALLA I ETT 

BÄTTRE HEM FÖREF. GÖROM. SVAR FÖRE 20 SEPT 

TILL »CONNY», P. R. HELSINGBORG. 

O N S K I C K L I G OCH PÅLITLIG KOKERSKA MED 

J-Y FLERA ARS PRAKTIK ÖNSKAS TILL DEN 24 OK

TOBER I LITET HUSHÅLL VID BRUK I VERMLAND. 

LÖN 200 KR. SVAR MED BETYG TILL »KOKERSKE

PLATS, OTTEBOL». 

T 7 R A N S Y S K LÄRARINNA, SOM UNDER FLERE ÅR 
A VISTATS I SVERIGE, MEN DÄRUNDER UPPRE

PADE GÅNGER BESÖKT SILT HEMLAND, SÖKER TILL 

HÖSTEN ANSTÄLLNING I FAMILJ BOSATT I STOCK

HOLM ELLER DESS NÄRHET. GODA EXAMENSBE

TYG KUNNA FÖRETES OCH FULLT PÅLITLIGA REFE

RENSER LÄMNAS. NÄRMARE UPPLYSNINGAR OM 

DEN SÖKANDE KUNNA ERHÅLLAS I STOCKHOLMS 

HYRESLISTA. 

PLATSSÖKANDE 

D L A T S S O K E S I GOD FAMILJ, FÖR EN UNG 

* OCH SNÄLL FLICKA FRÅN LANDSORTSSTAD. ÄR 

PRAKIISK OCH VÄL HEMMASTADD I HUSHÅLLS-

GÖROMÅL OCH HANDARBETE, SAMT ÄGER ETT GODT 

SÄTT SVAR TILL >VÄNLIGT BEMÖTANDE., P. R. 

ESKILSTUNA. 

MO T F R I T T V I V R E ÖNSKAR UNG FLICKA 

PLATS SOM SÄLLSKAP OCH HJÄLP, I VERK

LIGT GODT HEM. FRI RESA. EJ LÅNGT FRÄN STOCK-

HOLM. SVAR TILL »SÄLLSKAP», IDUNS EXP. 

T Ä R A R I N N A , MUSIKALISK OCH UNDERVIS 

V NINGSVAN, ÖNSKAR PLATS I GODT HEM ATT 

UNDERVISA 7—9-ÅRING. EJ LÅNGT FRÅN SLHLM. 

S M Å PRET. SVAR »MUSIKALISK A . » , IDUNS EXP 

M O T FIITT VIVRE ÖNSKAR BILDAD FLICKA PLATS 
I Y SOM SÄLLSKAP OCH HJÄLP I HUSHÅLLET I 

GODT HEM, HÄLST Å LANDTEGENDOM. KUNNIG 

I HANDARBETEN OCH VÄFNAD. SVAR TILL »ADI 

GEFLE P. R. 

T A R A R I N N A ERHÅLLER PLATS I NATURSKÖN 

- L J TRAKT PÅ LANDET, ATT UNDERVISA EN 1 3 ÅRS 

FLICKA. SVAR MED FOTOGRAFI TILL » G . W . » , 

LINDHULT, LÅNGÅS. 

Y Ä R D I N N E P L A T S ÖNSKAS NU ELLER TILL 

* HÖSTEN AF BILDAD TYSK D A M AF GND FA

MILJ, SOM ÄR FULLT KOMPETENT I ETT VÄL ORD 

NADT HEMS SKÖTANDE SAMT MYCKET BARNKÄR 

UTMÄRKTA REF. FRÅN FÖRUT HÄR I SVERIGE IN 

NEHAFDA PLATSER. SVAR »J. B . » , IDUNS EXP 

T V A S N Ä L L A BÄTTRE FLICKOR, SORT: EJ ÄRO 
A RÄDDA FÖR ARBETE, DEN ENA KUNNIG I MAT-

IAGN. OCH VILLIG ATT GÅ FRUN, SOM ÄR SJUKLIG, 

TILLH. VID FÖREK. GÖROM. SAMT VARA TILL SÄLLSK 

OCH GLÄDJE; DEN ANDRA SÄRSKILDT BARNKÄR OCH 

PÅLITLIG SAMT VILLIG ATT SKÖTA BARN (9, 1, 3 ÅR 

OCH EN LITEN FLICKA 6 MÅN.) OCH HJÄLPA TILL 

MED STÄDN. OCH HANDARB , FÅ PLATS I FAMILJ, 

DÄR DE EJ FÅ PÅRÄKNA STORA NÖJEN MEN ETT 

GODT OCH FRIDFULLT HEM OCH ATT ANSES SOM 

MEDL. AF FAMILJEN. GODA BETYG OCH REK. 

FORDRAS. SVAR MED FOTOGR. TILL »ETT FÖRNÖJ

SAMT SINNE», VASA P. R., FINLAND. 

N T Y S K A AF GOD FAMILJ, ÖNSKAR PLATS I 

FAMILJ, SÅSOM SÄLLSKAP OCH HJÄLP LÖN 

EJ NÖDVÄNDIG MEN VILL SÖKANDEN ANSES SOM 

MEDLEM AF FAMILJEN. BÄSTA REF. ÄFVEN INOM 

SVERIGE. SVAR TILL > N . N . » , IDUNS EXP. 

LÄ R A R I N N A , ALLVARLIG OCH UNDERVISNINGS

VAN SAMT KOMPETENT ATT UNDERVISA INOM 

DE 3 LÄGRE KLASSERNAS VID ELEMENTARLÄROVERK 

LÄROKURSER, ÖNSKAS NU GENAST FÖR 2 GOSSAR 

OCH 2 FLICKOR — EVENTUELLT ÄFVEN FÖR HÅLLAN

DE AF EGEN SKOLA, FÖR HVARS FRAMGÅNG DE 

BÄSTA FÖRUTSÄTTNINGAR FINNAS, 

SVAR MED BETYGSAFSKRIFTER. OCH LÖNEANSPRÅK 

SÄNDES TILL » A . R . » , NORBERG P. R. 

U N B Ä T T R E F L I C K A , VAN ATT DELTAGA 
1 - 4 I HUSLIGA SYSSLOR, ÖNSKAR PLATS SOM HUS

MODERS BITRÄDE I GODT HEM. SVAR TILL »19 

, BÖRRUM P. R. (1562) 

T T N G B I L D A D F L I C K A AF GOD FAMILJ ÖN-

~ SKAR PLATS Ä STÖRRE EGENDOM ELLER BRUK, 

SÅSOM SÄLLSKAP OCH HJÄLP I HEMMET, ELLER 

OCK MEDFÖLJA FAMILJ ELLER ÄLDRE DAM UTRIKES. 

SVAR MÄRKT »SÄLLSKAP», HÖRBY P. R. 

A R B E T S A M OCH FÖRSTÅNDIG FLICKA MED 

GOD PRAKTISK UPPFOSTRAN, ÖNSKAR PLATS I 

FAMILJ ATT BITRÄDA HUSMODERN MED HEMMETS 

SKÖTANDE. SVAR TILL »22 ÅR», NORRTELJE P. R. 

Värdinneplats 
ÖNSKAS I AKTADT HEM, ÄR FULLT KOMPETENT I 

ETT HEMS SKÖTANDE; FINNES BARN LOFVAS MO

DERLIG TILLSYN. ÄR MUSIKALISK. FINASTE RE

FERENSER. SV. TILL »G. L . » , MÖRUM P. R. 

U N U N G F L I C K A , KUNNIG I KARTRITNING 

OCH TEXTNING, SÖKER ANSTÄLLNING ELLER 

HEMARBETE. SVAR TILL »KARTRITNING», IDUNS 

EXP., STOCKHOLM. 

MO T F R I T T V I V R E ELLER NÅGON RINGA 

AFLÖNING ÖNSKAR UNG FLICKA PLATS SOM 

HJÄLP OCH SÄLLSKAP I BÄTTRE FAMILJ, DÄR HON 

FAR ANSES SOM MEDLEM AF FAMILJEN. ÄR 

KUNNIG I HANDARBETEN SAMT SKRIFGÖROMÄL. 

SVAR MÄRKT »20» TORDE SNARAST SÄNDAS UNDER 

ADR. S. GUMSELII ANNONSBYRÅ, STOCKHOLM. 

O B S E R V E R A ! 

EN BÄTTRE FLICKA, 2 5 ÅR, KUNNIG I BOKHÅL-

LERI OCH LANDTHUSHÅLL, SAMT FINARE HANDAR

BETEN, SÖKER PLATS, HÄLST DÄR TILLFÄLLE GIFVES 

ATT DELTAGA I BÅDE HUSHÅLLS- OCH SKRIFGÖRO-

MÅL. SVAR TILL »ARBETSAM», P. R. VARBERG, 

INOM D. 22 SEPT. 

T 7 A M M A R J U N G F R U . EN ARBETSAM OCH 

PROPER FLICKA FRÅN LANDET ÖNSKAR PLATS I 

HÖST SOM KAMMARJUNGFRU I GOD FAMILJ. SVAR 

BREF TILL » A . N . » , P. R. BORGHOLM. 

P L I C K A , SOM GENOMGÅTT ETTÅRIG KURS I 

KVINNLIG SLÖJD OCH KUNNIG I ENKLARE MAT 

LAGNING, ÖNSKAR PLATS I FAMILJ, TAPISSERIAFFÄR 

EL. D. SVAR TILL » A . E . » , IDUNS EXP. F. V. B. 

T T N G , BILD. MUSIK, FLICKA, SÖKER TILL 1 NOV 

PLATS HOS BARNLÖS FAM. ELLER ÄLD'E DAM, 

HÄLST I STOCKHOLM SOM HJÄLP OCH SÄLLSKAP. 

REKOM. FINNAS. SVAR TILL »PRÄSTGÄRD», NÄS

BYHOLM P. R. (SKÅNE). 

E N F L I C K A 

AF BÄTTRE FAMILJ, ÖNSKAR PLATS I HUSHÅLL. ÄR 

NÅGOT VAN VID MATLAGNING SAMT KUNNIG I 

BANDARBETEN. S M Å PRETENTIONER. SVAR TILL 

»22 ÅR», FALKÖPINGS TIDNINGS EXPEDITION. 

FALKÖPING. 

P T T Y N G R E FRUNTIMMER ÖNSKAR PLATS ATT 

~ FÖRESTÅ ENKLARE BUSHÅLL, ELLER ATT .I FAMILJ 

BITRÄDA MED FÖREFALLANDE GÖROMÅL. ÄR KUN

NIG I MATLAGN., KLÄD- OCH LINNESÖMN., SKRIFN., 

BOKFÖRING OCH HANDARB. SVAR TILL » A . S. 1 4 

IDUNS EXP. 

" D I L D A D F L I C K A SÖKER PLATS, ORDENTLIG, 

• L ' GLAD. ARBETSAM, KUNNIG I MATL , BAK. 

SYLTN , SÖMNAD. SVAR »PRAKTISK-, UNDER ADR 

S. GUMA^LII ANNONSBYRÅ, STOCKHOLM. 

T Ä R A R I N N A , UNDERVISNINGSVAN I ALLA 

" ÄMNEN, SPRÅK, MUSIK, HANDARB. ÖNSKAR 

PLATS, SAMVETSGRANN, BARNKÄR. SVAR »GLAD 

OCH ENKEL» UNDER ADR. S. GUMRELII ANNONS 

BYRÅ, STOCKHOLM. 

P T T MEDELÅM. BILD. FRUNTIMMER, MED GLADT 

• L ' HUMÖR OCH FÖRMÅGA ATT ORDNA ETT HEM. 

ÖNSKAR TILL HÖSTEN VÄRDINNEPL. HOS ÄNKLING 

ELLER UNGHERRE, HÄLST I STAD. SVAR MÄRKT 

E » TILL IDUNS EXP. 

S O M H U S F Ö R E S T Å N D A R I N N A 

HOS UNGHERRE ELLER ÄNKEMAN, SÖKER TILL HÖ 

STEN MEDELÅLDERS FRUNTIMMER PLATS. MÅNG 

ÅRIG PRAKTIK I ETT HEMS SKÖTANDE, BÄSTA RE 

KOMMENDATIONER. SVAR TILL »PRAKTISK OCH 

DUGLIG, AFVAKTAS TACKSAMT INTILL D. 20 D:S 

TILL IDUNS EXP. 

P L A T S Ö N S K A S ATT FÖRESTÅ BARNHEM, 

KRUBBA ELLER SOM VÄRDINNA. GODA BETYG 

FINNAS. SVAR TILL »MALIN 28» , SUNDSVALL P. R 

T T N D E R V I S N I N G S V A N LÄRARINNA ÖNSKAS 

V f8r , r e b a | , n ' TJÄNSTEMANS FAMILJ (ÅLDER 

1 1 — 1 2 ÅR). SVAR MED LÖNEPR. TILL »100 . , 

SLITE P. R. 

C O M S Ä L L S K A P OCH HJÄLP ÅT UNG OFFI 
O

O CERSFRU FIONES PLATS FÖR EN I HUSHÅLLSGÖRO-

MÅL^ KUNNIG BI DAD FLICKA. NORRA INACK. 

BYRÅN, MÄSTER-SAMUELSG. 62, STHLM. 

P N E N K E L OCH SNÄLL 19-ÅRIG FLICKA, ÖN-

_ SKAR MED FÖRSTA PLATS I ETT BÄTTRE HEM 

(EJ I STOCKHOLM) ATT VARA MATMOR BEHJÄLP 

LIG MED HUSLIGA GÖROMÅL, ELLER OCK, OM BARN 

FINNAS, HJÄLPA TILL MED DERAS VÄRD. PÅ LÖN 

FÄSTES EJ AFSEENDE ENDAST DEN SÖKANDE FÄR 

ETT VERKLIGT GODT HEM. SVAR EMOTSES TACK

SAMT UNDER ADRESS »GERDA», HANDTVERKAREG 

24 E , 4 TR. T. V., STO.-KHOLM. 

Kokerska, 
SKICKLIG I SÅVÄL FINARE S O M ENKLARE 

MATLAGNING, SPARSAM OCH ORDENTLIG, 

ÄRLIG OCH M E D GODT LYNNE SAMT FULLT 

KUNNIG I ALLT ÖFRIGT, S O M TILL EN DYLIK 

PLATS HÖRER, ERHÅLLER VID INSTUNDANDE 

HÖSTFLYTTNING FÖRMÅNLIG PLATS I BÄTTRE 

FAMILJ 1 HUFVUDSTADEN. GODA REKOM

MENDATIONER ERFORDRAS. SVAR FRÅN 

LANDSORTEN TORDE ÅTFÖLJAS AF BETYGSAF

SKRIFTER OCH UPPGIFT O M LÖNEANSPRÅK 

SAMT STÄLLAS TILL » H . F . » , IDUNS EXPE-

DITION, STOCKHOLM. SÖKANDE FRÅN HUF. 

VUDSTADEN KUNNA PERSONLIGEN ANMÄLA 

SIG MALMTORGSGATAN 1 , 2 TR. 

P N U N G F L I C K A ÖNSKAR PLATS I BÄTTRE 
J - ' FAMILJ ALT DELTAGA I. AL'A I ETT HUS FÖRE

KOMMANDE GÖROMÅL. ÄR KUNNIG I BAKNING 

OCH HANDARBETEN SAMT NÅGOT MUSIK. SVAR 

TILL »TACKSAM», KUMLA P. R. 

T Z V I N N L . G Y M N A S T , TILLIKA VILLIG ATT 

. UNDERV. TVENNE NYBÖRJARE I MUSIK, KAN 

MOT 2 TIM. DAGL. SYSSE'SÄTTN. ERHÅLLA FRITT 

VIVRE OCH BOSTAD HOS BILDAD FAM. BOSATT I 

LIFLIG VACKER STAD DÄR TILLFÄLLE TILL BIFÖRTJÄNST 

NOG GIFVES. SVAR MED UPPGIFT OM BETYG, REF. 

M. M . FÖRDE SNARAST SÄNDAS TILL »MASSAGE», 

VEXJÖ P. R. 

En snäll och ansuråMös lärarinna 
VAN ATT UNDERVISA I ALLA ÄMNEN, SPRÅK OCH 

MUSIK, ÖNSKAS NU GENAST FÖR EN 1 5 ÅRS FLICKA. 

SVAR SÄNDES UNDER ADRESS » L . » , HORN, ÖSTER

GÖTLAND 

T J N L E G I T I M , SJUKGYMNAST OCH M A S 

SÖR, MOD BÄSTA BETYG OCH REFERENSER 

ÖNSKAR ANSTÄLLNIRG I PRIVAT FAMILJ PÅ LANDET, 

ÄFVEN VILLIG DELTAGA I HUSLIGA GÖROMÅL. SVAR 

'ILL »MASSÖS 24 ÅR» UNDER ADRESS S. GUMA? 

LII ANNONSBYRÅ, STOCKHOLM. 

" D L A T S SOM HUSFÖRESTÅNDARINNA HOS ÄLDRE 

HERRE SÖKES AF EN BILDAD, VÄL REKOMMEN 

DERAD FLICKA, KUNNIG I SKÖTANDE AF ALLA I ETT 

BÄTTRE HEM FÖREKOMMANDE GÖROMÅL. SVAR 

INOM 1 4 DAGAR TILL » M . G . » , FÖRSLÖF P. R. 

EN 20 A R S F L I C K A SOM GENOMGÅTT FRÖ

KEN LUNDINS SAMT HANDARBETETS VÄNNERS 

SLÖJDKURS MED HÖGSTA BETYG, ÖNSKAR PLATS 

SOM SLÖJDLÄRARINNA VID SKOLA, ELLER I FAMILJ 

ATT UNDERVISA BARN, OCH VARA BEHJÄLPLIG I 

HEMMET MED FÖREKOMMANDE GÖROMÅL. SVAR 

MOTSES TACKSAMT TILL »20 ÅR», VESTERÅS P. R. 

UNG, BILDAD FLICKA ÖNSKAR PLATS Å STÖRRE 

LANDTEGENDOM ATT BITRÄDA VID POST ELLER 

SKRIFGÖROMÄL OCH DESSUTOM HJÄLPA TILL I HUS

HÅLLET. PRIMA REKOMMENDATIONER. SVAR 

TORDE LÄMNAS TILL »E—A» VISBY P. R. 

P I L D A D F L I C K A AF GOD FAMILJ, ÖNSKAR 
J - ' PLATS ANTINGEN ATT TILLSE HEM I STAD FÖR 

SKOLBARN FRÅN LANDET ELLER OCK SOM SÄLLSKAP 

OCH HJÄLP HOS ENSAM DAM ELLER I FAMILJ. 

GODA REFERENSER FINNAS. SVAR TILL FR. É 

SCHULTZ, HAMMARBY, STORVIK. 

T E N G O D O C H BILDAD FAMILJ PÅ LANDTEGEN-

* DOM I SKÅNE KUNNA 2 UNGA FLICKOR ER

HÅLLA INACKORDERING. UNDERVISNING I SPRÅK 

OCH VANLIGA SKOLÄMNEN AF KUNNIG LÄRARINNA. 

TILLFÄLLE FINNES TILL KONFRMATIONSFÖRBEREDELSE 

TILLSAMMANS MED 15-ÅRIG DOTTER. SVAR TILL 

» N . » , HÖRBY P. R. 

I N A C K O R D E R I N G FÖR EN ELLER TVÅ UNGA 

* FLICKOR KAN ERHÅLLAS UNDER HALFVA SEPT. 

OCH HELA OKT. PÅ VACKERT BELÄGEN EGENDOM 

ETT PAR TIMMARS JERNVÄGSRESA FRÅN GÖTEBORG. 

SVAR TILL » L . » , IDUNS EXP. F. V. B. 

P N B Ä T T R E F L I C K A ÖNSKAR PLATS SOM 

HUSFÖRESTÅNDARINNA I MINDRE FAMILJ ELLER 

HOS RESPEKTABEL UNGHERRE, KUNNIG I FINARE 

OCH ENKLARE MATLAGNING OCH FÖRÖFRIGT I ALLT, 

SOM TILL ETT VÄL ORDNADT HEM HÖRER. SVAR 

TILL » L . T . » , DEGEBERGA. 

I N A C K O R D E R I N G 

KAN ERHÅLLAS FÖR TVÄNNE STUDERANDE FLICKOR 

MED DELADT RUM I TJÄNSTEMANS FAMILJ (TRE 

PERSONER) I STOCKHOLM (VASASTADEN), FRITT 

OCH CENTRALT LÄGE, ALLDELES VID SPÅRVÄGSHUSET 

Å KR. 65 PR MÅNAD. VIDARE GENOM KORRES

PONDENS MED »1901 TJÄNSTEMAN-UNDER ADR. 

S. GUMAELII ANNONSBYRÅ, STOCKHOLM. 

T V Ä N L I G T GODT HEM, SOM VÄRDINNA, SÄLL-
1 SKAP OCH HJÄLP HOS ENSAM PERSON EL. LITEN 

FAM., UNDERV. 1 Å 2 MINDRE BARN, ÖNSKAR 

MEDELÅLD.. HUSL., MUSIKAL, DAM AF GOD FAM. 

PLATS SNART. S M Å PRETEN. SVAR »HEMTREF-

NAD», HELJEBOL. 

P [ O S EN VÄLSITUERAD MEDELÅLDERS OFFICERS-

I-'* FAMILJ, BEBOENDE EN NÄRA STAD OCN 2:NE 

STAMBANESTATIONER BELÄGEN EGENDOM I NORRA 

SMÅLAND, KUNNA 2 4 3 ANSPRÅKSLÖSA OCH 

HEMTREFLIGA UNGA DAMER FINNA EN GOD OCH 

ANGENÄM INACKORDERING TILL MODERAT PRIS. 

RIKSTELEFON FINNES. SVAR ADRESSERAS »ANNA» 

FLISBY. 

A/T U S I K A L I S K , UNDERVISNINGSVAN LÄRARIN-
I , A NA, SOM VISTATS UTRIKES LÄNGRE TID OCH 

TALAR FRANSKA OCH ENGELSKA ÖNSKAR PLATS. 

SVAR »GODA FRAMSTEG», IDUNS EXP. 

P N U N G , BILDAD FLICKA, ÖNSKAR I HÖST IN-

ACK. I TREFLIGT HEM FÖR ATT UNDER HUS

MODERS LEDNING TÄRA BIG OCH DELTAGA I HUS

LIGA GÖROMÅL. ÄR VILLIG BETALA 2 5 Å 30 KR. 

PR MANAD. SVAR INOM 8 DAGAR TILL » E . S . » , 

KALMAR P. R. 

D I L D A D F L I C K A , KUNNIG I MATLAGNING 
A J O. ALLA INOM ETT HUS FÖREFALLANDE GÖRO

MÅL, BARNKÄR SAMT NÅGOT MUSIKALISK ÖNSKAR 

PLATS, HELST I STOCKHOLM. SVAR MED LÖNE

FÖRMÅNER EMOTSES TACKSAMT AF »23 ÅR», 

VISKAFORS. 

T G U D F R U K T I G , FINARE FAMILJ PÅ LANDET 

* ÖNSKAR EN FLICKA, ATT MOT FRITT VIVRE OCH 

SOM MEDLEM I FAMILJEN, KOMMA FÖR ATT LÄRA 

ALLT HVAD SOM TILL ETT VÄL ORDNADT HUSHÅLL 

HÖRER. SVAR EMOTSES TACKSAMT FÖRE 2 5 SEPT, 

MÄRKT » Z . 1901», P. R. VADSTENA. 

P N U N G , ANSPRÅKSLÖS FLICKA, ÖNSKAR I HÖST 

' - ' PLATS ATT GÅ FRUN TILLHANDA. ÄR KUNNIG 

I|BANDARBETEN. SVAR TILL »TYRA», P. R. STENS

TORP. 

P N B I L D A D FLICKA FRÅN LANDET ÖNSKAR 

• L J P'ATS I BÄTTRE FAMILJ, SOM FRUNS HJÄLP 

REDA. LÖN BEGÄRES EJ, ENDAST FRITT VIVRE SAMT 

VÄNLIGT BEMÖTANDE. SVAR TILL »ELIN 23 ÅR» 

UNDER ADR S. GUMSELII ANNONSB., SLHLM. 

P T T Y N G R E FRUNTIMMER ÖNSKAR PLATS HOS 

• M ÄDRE DAM, SOM SÄLLSKAP OCH HJÄLP, ELLER 

I FAMILJ ATT GÅ FRUN TILLHANDA, HELST I STOCK

HOLM. SVAR MÄRKT »SMÅ LÖNEPRETENTIONER 

SÄFSJÖ P. R. 

P N U N G F L I C K A , SOM GENOMGÅTT BOK-

* - J HÅLLERISKOLA, ÖNSKAR PLATS I BÄTTRE FAMILJ 

HELST SOM SKRIFBITRÄDE SAMT TILLIKA HJÄLP OCH 

SÄLLSKAP. SVAR TILL »SIGNE», IDUNS EXP. 

Eni 18-årig flicka, 
MED VANLIG ELEMENTARBILDNING OCH SOM GE

NOMGÅTT KURS I »FACKSKOLAN FÖR HUSLIG EKO

NOMI», UPSALA, ÖNSKAR PLATS, HÄLST GENAST, 

I GODT HEM FÖR ATT BITRÄDA FRUN I HUSHÅLLS

SYSSLOR. VIDARE GENOM KORRESPONDENS MED 

A . NORÉN, VADSTENA. (S . T A 92544) 

P N F L I C K A FRÅN LANDET, 28 ÅR, ÖNSKAR 

PLNTS I FAMILJ ATT GÅ FRUN TILLHANDA. SVAR 

TILL » H . O . » , GATE. 

B I L D A D D A M AF GOD FAMILJ M E D 

JÄMNT OCH GODT LYNNE SAMT PRAK

TISK FÖRMÅGA ATT GÖRA ETT H E M TREFLIGT, 

VAN ATT HANDLEDA BARN OCH UNGDOM, 

ÖNSKAR PLATS S O M VÄRDINNA, HÄLST DÄR 

BARN ELLER UNGDOM FINNES. BÄSTA RE

FERENSER FINNAS. 

SVAR MÄRKT »PÅLITLIG 1 9 0 1 » , IDUNS 

EXP. , S T O C K H O L M . 

U U S L I G , ARBETSAM, PRAKTISK, BILDAD FLICKA 
A ± ÖNSKAR PLATS. KAN MATL., BAK SÖMN , 

HANDARB. M . M . SVAR »VILLIG HJÄLPREDA», 

IDUNS EXP. F. V. B. 

D L A T S SOM VÄRDINNA, SÄLLSKAP ELLER ATT 

* FÖRESTÅ SKOLHUSHÄLL, SÖKES AF BILD., MU

SIKAL., ANGENÄM PRAKTISK DAM. PRIMA REF. 

VIDARE NORRA INACKORDERINGSBYRÅN, MÄSTEI 

SAMUELSG. 62. STOCKHOLM. 

P N B Ä T T R E FLICKA, SOM GENOMG. SLÖJD-

- L I OCH BUSHÅLLSSK., ÖNSKAR PLATS I FAMILJ 

(HÄLST SOM STÄDERSKA). SVAR TILL »HUSLIG», 

P. R. HESSLEHOLM, INOM 8 DAGAR. 

UN G F L I C K A , SOM MED UTMÄRKTA BETYG 

GENOMGÅTT PÅHLMANS HANDELSSKOLA, 

HANDARBETETS VÄNNERS VÄF- OCH SYSKOLA 

SAMT FRÖKEN LUNDINS SLÖJDLÄRARINNEKURS, SÖ

KER PLATS I AKTNINGSVÄRD FAMILJ. SVAR TACK

SAMT TILL »NORRLÄNDSKA 1901». IDUNS EXP. 

F. V. B. 

T T N G B I L D A D T Y S K A ÖNSKAR PLATS 

^ MUNTLIGA REKOMMENDATIONER. SVAR TILL 

» W . K . » , Å B Y STATION. 

O R D E N T L I G , UNG FLICKA, ÖNSKAR NU GE 

NAST ELLER TILL HÖSTEN PLATS SOM HUSFÖRE

STÅNDARINNA HOS UNGHERRE. SÖKANDEN ÄR 

KUNNIG I SÖMNAD OCH HANDARBETEN SAMT ÄGER 

VANA ATT SKÖTA ETT HEM. GODA BETYG FINNAS 

SVAR TILL »WILMA», ÖRNSKÖLDSVIK P. R. 

P N U N G L Ä R A R I N N A , KUNNIG I HAND 

- L I ARBETE OCH LINNESÖMNAD, ÖNSKAR MOT FRITT 

VIVRE OCH RESEERSÄTTNING PLATS I BÄTTRE FAMILJ 

ITT GÅ FRUN TILLHANDA FÖR ATT VINNA PRAKTIK I 

HUSLIGA GÖROMÅL. SVAR EMOTSES TACKSAMT 

TILL » E . » , SKARA P. R. 

T T N G , BÄTTRE FLICKA, KUNNIG I HVARJEHANDA 

^ INOM ETT HEM FÖREKOMMANDE GÖROMÅL 

ÖNSKAR PLATS I GOD FAM., ATT GÅ FRUN TILLHANDA. 

LÖN ÖNSKAS SAMT ATT BLI ANSEDD SOM FA

MILJEMEDLEM. GODA REK. FINNAS. SVAR EMOT

SES TACKSAMT TILL »23 ÅR», KRISTINEHAMN P.R 

T N A C K O R D E R I N G I Ö N S T A S I BILDADT HEM 

I STOCKHOLM, FÖR TVÄNNE UNGA FLICKOR. 

SVAR TILL »P . OCH E . » , SÖDERKÖPING P. R. 

ET T M E D E L Å L D E R S , BILDADT FRUNT. KAN 

ERH. GOD INACK. I STILLA, GODT HEM I SUND 

TRAKT FÖR 460 KR. PR ÅR. VIDARE MEDDELANDE 

GENOM »S. H . » , CHARLOTTENBERG. 

" O I N A R E I N A C K O R D E R I N G FÖR ETT PAR 

JJ UNGA FLICKOR. BOSTAD STUREGATAN. UN

DERRÄTTELSE KL. 9 — 1 0 F. M . , 5—6 E. M . PR 

TEL. ÖSTERM. 1 3 7 9 . 

P N U N G FLICKA ÖNSKAR I BÄTTRE FAMILJ, 

HVAREST LIFLIGT UMGÄNGE FINNES, GÅ FRUN 

TILLHANDA FÖR ATT PÅ EGEN HAND LÄRA SIG SKÖTA 

HUSHÅLL. SVAR MED PRISUPPGIFT MÄRKT »HIL

DUR 18 ÅR», GÖTEBORG P. R. 

För 2 barn 
KAN INACKORDERING I FÖRENING MED GOD, FOST

RANDE VÅRD ERHÅLLAS I PRÄSTFAMILJ. NÄRMARE 

GENOM T H . TJÄDERS BYRÅ, BRUNKEBERGST. 12. 

GO D T T I L L F Ä L L E FÖR UNGA FLICKOR ATT 

LÄRA SIG HUSHÅLLET PÅ SAMMA GÅNG SOM 

TYSKA SPRÅKET. ANGENÄMT HEM. TENNIS-

OCH SKRIDSKOPIAN. 600 Å 700 MRK OM ÅRET. 

ADRESS FRAU V. VETT, A M BRINK 2, LIIBECK. 

REF. FRU A . KJERRMAN, NORRTULLSGATAN 2, 

STOCKHOLM. 

T-T U S F O R E S T A N D A R I N N O R OCH B A R N -
1 1 F R Ö K N A R SÖKA PLATSER GENOM FRU 

PLANIUS' BYRÅ, F. D, B!OM, KLARABERGSGAT. 

35. KL. 1 1 - 3 . 

T H Ä L S O S A M , LIFLIG TRAKT ÖNSKAS ÅT TJUGU-
1 ÅRIG,' FÖI LOFVAD FLICKA, FÖR HUSHÅLLSGÖRO-

MÅLS INLÄRANDE, INACKORDERING I GODT HEM, 

DÄR UNGDOM FINNES. REFERENSER OCH VILLKOR 

FÖRE OKTOBER TILL » A . » , KÖPING P. R. 

P I L D A D Y N G R E K V I N N A UR GODT AK 

TADT HEM, SÖKER PLATS SOM SÄLLSKAP ELLER 

HJÄLP. SVAR TILL »TORA», NORRKÖPING P. R. 

T F A M I L J , BOENDE 10 MIN. JÄRNV.RESA FR. 

: STHLM FINNES TILLFÄLLE TILL INACKORD. FÖR 

ETT UNGT FRUNTIMMER. UNGDOM FINNES. SVAR 

TILL » L . I . » , ADR FAGERLINS BANDFABRIK, SKÄR-

GÅRDSG. 13, STHLM. 

P N E N K E L , ANSPRÅKSLÖS BÄTTRE FLICKA, SÖ-

' - ' KER PLATS ATT GÅ FRUN TILLHANDA. SVAR 

TILL DENNA TIDNINGS EXP., HELST FÖRE 2 5 DENNES, 

UNDER ADRESS »NORRLÄNDSKA». 

EN UNG, TYSK DAM, 
AF GOD FAMILJ ÖNSKAR KOMMA TILL EN BÄTTRE 

SVENSK FAMILJ FÖR ATT LÄRA HUSHÅLL OCH SVEN

SKA SPRÅKET. SVAR TILL » A . L . » , S. GUMSELII 

ANNONSBYRÅ, STOCKHOLM. 

S J U K G Y M N A S T . 

EN UNG MUSIKALISK FLICIA MED GOD UPP 

FOSTRAN, SOM GENOMGÅTT D:R ARVIDSSONS 

GYMNASTIKINSTITUT I STOCKHOLM OCH UNDER 

SOMMAREN HAFT ANSTÄLLNING VID BADORT, ÖN

SKAR PLATS I FAMILJ I STAD ELLER PÅ LANDET. 

VIDARE GENOM KORRESPONDENS MED » G Y M 

NAST», SVENSKA TELEGRAMBYRÅN, STOCKHOLM, 

GÖTEBORG ELLER MALMÖ. 

EN U N G F L I C K A , S O M DELS GENOM 

GÅTT S-KLASSIGT LÄROVERK, DELS VIS

TATS I ENGLAND DENNA S O M M A R FÖR 

SPRÅKSTUDIER SAMT HAR UTMÄRKTA VITS

ORD O M PIANOSPEINING OCH FINARE HAND

ARBETEN, ÖNSKAR PLATS I BÄTTRE H E M SÅ

S O M SÄLLSKAPSDAM ELLER GUVERNANT. 

BILLIGA ANSPRÅK. SVAR TILL " I . M . S ." , 

IDUNS EXP. 

REFERENSER: DOKTOR CHR. W I K S T R Ö M , 

HISSINGEN, GÖTEBORG. 

E N U N G F L I C K A 

KUNNIG I MATLAGNING, BAKN., SLAGT, SYLTN. 

ra. M . ÖNSKAR PLATS SOM HUSFÖRESTÅNDARINNA 

SVAR MÄRKT » M . H . » , NORRKÖPING P, R. 

PLATS ÖNSKAS I BÄTTRE HEM SOM HUSHÅLLS-

* BITRÄDE AF FLICKA SOM ÄGER VANA VID HUS

LIGA GÖROMÅL, SAMT ÄR KUNNIG I LINNESÖMNAD 

OCH HANDARBETEN. SVAR TILL »VÄRMLÄNDSKA 

IDUNS EXP. F. V. B. 

C N 20 ÅRS FLICKA, KUNNIG I KLÄDSÖMNAD ÖN 

H SKAR PLATS I FAMILJ ATT GÅ FRUN TILLHANDA 

I INOMHUS FÖREFALLANDE GÖROMÅL. SVAR I BREF 

TILL FRU KÄCK, ARBOGA. 

I ETT TREFLIGT O E H G O D T L A N D T H E M 

I SMÅLAND MOTTAGAS NÅGRA UNGA FLICKOR TILL 

INACKORDERING. UNDERVISNING I HUSHÄLLSGÖRO-

MÅL, VÄFNAD M . M . SVAR TILL »FRU VON K . » , 

TRANÅS P. R. 

I N A C K O R D E R I N G ÖNSKAS FÖR EN UNG 

* FLICKA TILL HÖSTEN I BÄTTRE FAMILJ PÅ LANDET 

FÖR ATT DELTAGA I HUSLIGA GÖROMÅL. SVAR 

EMOTSES SNARAST TILL » P . E . » , ÖREBRO P. R. 

Att täfla med egen son 
EMOTTAGES I GODT HEM EN SNÄLL GOSSE OM 9 

Å 10 AR. FÖRÄLDRAVÅRD UTLOFVAS. SKICKLIG 

LÄRARE. SKRIFTVEXL'NG MED KAMMARHERRE C . 

C:SON WÄSTFELT, KÖLINGSHOLM PR KYLINGARED. 

S T O C K H O L M ! 

INACKORDERING FÖR UNGA BILDADE FLICKOR MED 

TILLFÄLLE TILL ÖFNING I FRANSKA OCH ENGELSKA 

SPRÅKEN OCH OM SÅ ÖNSKAS, I MATLAGNING HOS 

FRU M . HUTTLING (NÉE GAUDARD), 8 CARLAPLAN. 



Pellerin's Margarin 

är bäst! 

4 proc. ränta. 
Nordiska Kreditbanken 

8 Drottninggatan 8 
Mynttorget 4 Drottninggatan 102 

Barnängens 

Cori l i t , 
hvit. brun och svart, 

i tuber och burkar. 

Bästa putscream 
för skodon! 

e bästa sidentygerna 
Nyheter i största urval direkt fran fabriken. 

erhåller man af förstklassigt råmaterial i solida färger. Den, som I 
önskar ett godt, hållbart sidentyg, torde rekvirera profver från den | 
gamla väl renommerade Sidenfirman 

E . S p i n n e r & C:ie, zMch 
(förr J. Ziirrers sidenfabrik). 

Allm. telefon: 
8 68, 47 35, 

47 36. 

Rikstelefon 
1 79. 

o 

etableradt i Stockholm 1880. 

C A R L B R O M A N & C:o 
Manufakturaffär och Damskrädderi 
Lager af franska Siden- och Yttetyger. 

84 Drottnlngrgratan 34. 
STOCKHOLM. 

räntor för 
delaktiga. 
Ingen 
rvaltnlngs 

afgift. 
B R A ö E S 
Hiivwltator, 

12 Kungs-
trädgårdsg. Stockholm. 

SnörlifYefe La SraciensB. 
Detta .så mycket omtyckta och for äldre, korpnlenta personer rekommenderade snör-lif, som förut endast har funnits hos Hen-ric Labatt, finnes nu i stort lager hos undertecknad. Snörlifvet tillsändes, oro lifvidden uppgifves. 
(Amanda (Smedberg, 

29 Drottninggatan 29. 

l : a A n t h r a c i t 
Hushållskol. Cokes. Briketter, 

H ä t t v i k . 
Ombyte af Vistelse 

ort, Msk luft är; 
Hälsa, Kraft o. Energie. 

Kupongböcker, hvari allt inberäknadt för att, efter behag, längre eller kortare tid 
vistas i Fru Skoghs (firma Wilhelmina Wahlgren) Hoteller i Rättvik:, Storvik 
och Bollnäs, rinnas att tillgå i Resebyrån, Operahuset härstädes 

Hernösands Ensk . B a n k 
Kungsträdgårdsgatan 16. 

Sparkasseräkning — Kassafack 
från 15 kronor för år. 

Värdehandlingar mottagas till förvaring och förvaltning af Notariatafdelnlngen, 

Voksenk ollens Sanatorium 
D:r J. C Holm 500 mtr ö. hafvef. pr Christiania. 

Kurmedel: Härligt, subalpint klimat. Elektriska ljusbad, glöd- och 
bågljus efter nyaste och bästa system. Nauheimerbad (kolsyrebad) system 
Kiefer. Tång- och lallb&ribad, halfbad, duscher o. s. v. Gymnastik och massage. 
Elektrisk behandling. Mineralvattenkurer och diet. 

Reumatiska sjukdomar, urinsura diatheser, gikt, bjärtlidanden 
och nervösa åkommor: sömnlöshet, nervös hufvudvärk, nervsmärtor, nervös 
dyspepsi, fö; stoppning, bronkitis, astma, blodbrist. 

Obs. I Alla kurmedien befinna sig inom sanatoriets byggnad. 

Vid 

V i n s l ö f s 
Kvinnliga 

Slöjd- oeh Hushållsskola 
börjas ny 9 månaders lärokurs den 1 
nästk. november. Undervisningen, som 
meddelas af 5 eikändt dugliga lära
rinnor, omfattar följande läroämnen: 
Väfnadskonst, kläd- och linnesöm, 
finare handarbeten, stärkning och 
strykning, förbandslära, sång och 
matlagning. 
Årsafgiften är 25 kronor med 1 0 

kronors förhöjning för dem, som ön
ska deltaga i hushållsskolekursen. 

Skolan, som understödes af länets 
Hushållningssällskap, är fördelaktigt 
belägen inom municipalsamhället vid 
Vinslöfs station å Kristianstad Hess-
lebolms järnväg. 
Prospekt erhålles på begäran. An

mälningar emottagas och rum anvi
sas af kantor S. J. S. ERMAN. 

Styrelsen. 
Läs och tag vara på ofvanstå-

ende annons! 

k " r^^o^l a S"' 
Köpenhamn 5/7 1901. The Capsuloids Comp. I fjor förlorade min lilla flicka (13 år gammal) alldeles sin matlust samt blef blek och mager under den starka värmen, men i åi gaf jag henne 3 capsuloids, så snart värmen inträdde. Jag visste, att det var ett godt medel, ty jag hade själf begagnat det, da jag var nedkommen och mycket svag. oeh jag kan med nöje intyga, att resultatet äfven i detta fall blef u!märkt Min lilla dotter ar oaktadt värmen liflig oeh glad, har god matlust och en förträfflig hy. . Högaktningsfullt Dronmngens Tvaergade 20. MARIE HANSEN. 

Järnets kvalitet och kvantitet 1 Cap. 
suloids äro vetenskapligt riktiga. De passa for alla magar. De åstadkomma rikligt nytt blod och rekommenderas af de mest framstående medicine professorer och läkare samt af The Lancet, hvilken är 

i medicinska tidskrift i världen. 
. erhållas 1 Sverige å alla apotek å 
{"V, 2 > S 0 Pr ask. Enda fabrik: Capsu-
joid Company, 81 Snow Hill, London., 

A. WILH. PETRIS Qrynfabriks Aktiebolags 
i Hvetlanda 

prisbelönta tillverkningar af ångpreparerade oeh krossade hafregryn samt ångprepareradt hafremjöl försäljas i hvarje väl sorterad speceri- och delikatessaffär 
Obs.! Ej att förväxla med 2:da s. k. Hvetlandagryn af annan tillverkning. Hvarje kolly af vår tillverkning är försedd med vidstående stämpel 

Som jag i början af oktober d. å. flyttar min hufvud-
affär och försäljningslokal 29 C Drottninggatan till 16 Rege

ringsgatan, får jag härmed vördsamt tillkännagifva, det jag 
I med anledning däraf från oeh med måndagen den 2 
I september 

I R e a l i s e r a r 
det i min nuvarande lokal befintliga varulagret af 

B A R N K L Ä D E P 3 
M . B E N D I X , H 

29 C Drottninggatan 29 C, S i 
1 tr. upp. 

OBS.! Order till landsorten expedieras endast mot efterkraf. - ^ | | [iAAiiiiiiiiAiiiiiiiiiiiig 
Fru Tilli Groths berömda huskur. 

Enkel, god, ofarlig. Botar säkert och inom kort Magkatarr (äfven gammal), 
Nerv- och fysisk svaghet, Reumatism, Kraftlöshet, däli|? sömn och aptit, svar Kolik samt Bleksot. Kr. 2: 50 pr sats (äfven i frimärken). OBS.! Astma m. m. botas genom Astma-dekokten m. m. 

Adr. Klarabergsgatan 46, Stockholm. 

ädilbelm Rieofer 
parfumeur, 

Frankfurt a/JSZE, 
rekommenderar såsom specialiteter: 
Genomskinlig kristalltvål 
Erkänd den bästa och 1 bruket 
drygast af alla toilette-tvålar. 

Perles d'or. 
Ny och fin parfym för näsduken. 

Finnes i alla finare parfymaffärer. 

FLAKT-MOTORER 
BATTERIER 
FONOGRAFER och 
PROJECTOSCOPE. Fullst. katalog n:o 14 på begäran. Gem Phonograph Kr. 38.— ny modell. Standard __ » Home * Spring Motor ... > M Electric.. » Concert a Edison Records » Edison Blnnks... » Concert Records * Concert shaved Blänks » Projectoscope (rörliga bilder) ny modell ... :> 323.— Edisons kombinerade projectoscope och ste-reopticon (ny modell) »418.-Original films till orojectoscope för hvar 50 fot längd > 28.50 Rekvirera fullst. katalog n:r 14 öfver alla apparater tillverkade vid the Edison Labo-ratory och adressera alla order å äkta Edison apparater till National Phonograph Co., Foreign Department C E. STEVENS, Manager, 15 Cedar St.: New York, U. S. A. Telegrafadress : »Estaban, New York. Codex: A. B. C. A. 1 Lieber's och Com mercial. 

Sparkasseräkning 
Räntegodtgäreise 472 proc. 

Aktiebolaget 

Stockholms Diskontobank 
Hufvudkontsr; REG3RLNGSG. 
AfiWningrsiconior: HÖTORGET 8. 

Bankaktiebolaget 
Stockholm—Öfre Norrland. 

Drottninggatan 6 . 
Hushällsräkcing 4 %. 
Kassafack till 15, 20, 25 kronor. 

Göteborgs 

Enski lda Bank 
Brunkebergstorg 12. 

Sparkasseränta 4 proe 

Inteckningsbolaget. 
Högsta depositionsränta 41/._. % 

Kapitalräkningsränta 4V2 "A 
Sparkasseränta (vid afdelnings-
kontoret) - 4 

Sydsvenska 
Kredit-Aktie-Bolaget, 

Stockholm, 1 7 Fredsgatan 1 7 . 
Afdelningskontor Götg. 3 1 . 

(Fonder to. 4 , 4 4 0 , 0 0 0 
Deposition 4V2 Kapitalräkning 4 7, ° 
Sparkasssråkaing 4 ? 
Upp- A Afskrifning 2 ? 

M a l m ö -

G a l o s c h e i 
med pompadourklackar 

rekommenderas. 
Finnas i hvarje välsorterad a 

fär. Pris kr. 3: 25. 

Aug. M offmann 
Kungl. Hotleverantör. 

P l a n o f a b r i l c 
18 Lästmakaregatan 18. 

Obs. Instrumenter uthyras. 

VACKRA VYKORT från Helsinglands vackraste trakter, 12 s portofritt för 1 kr. OBS. I Nya uppl. m< motiv fr. Jerfsö, Delsbo, Ljusdal, Färil; Sveg, Laforsen m. fl. ERIC ERICSSON Bokhandel, Ljusdal. 
Vybrefkort. 

Mot insändande af 1 kr. i spar- eller fi märken, erhållen 12 olika vybrefkort frå Helsingland. ERIK EWERLÖFS Bokhai del, Söderhamn. (S. T. A. 92517) 
Gnid icke sönde 
tvättkläderna på tvättbrädet och med sku borsten. Lägg dem i stället i blöt i en Ijui lut af Lagermans Tvättpulver, Tomtei sparar ni både kläder och arbete. Så hos alla välförsedda hrr speceri- & d versehandlande i riket. 

Prisbelönt senast vid Världsutstäl 
ningen i Paris 1900. 

Glöm icke 
att 

M u s t a d s 

I T a f f e l g r ä d d l 
är bästa och billigaste 

bordsmör. 


